
RÅDETS FÖRORDNING (EU) 2025/1494

av den 18 juli 2025

om ändring av förordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva åtgärder mot bakgrund av Rysslands 
åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 215,

med beaktande av rådets beslut (Gusp) 2025/1495 av den 18 juli 2025 om ändring av beslut 2014/512/Gusp om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till Rysslands åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina (1),

med beaktande av det gemensamma förslaget från unionens höga representant för utrikes frågor och säkerhetspolitik och 
Europeiska kommissionen, och

av följande skäl:

(1) Den 31 juli 2014 antog rådet förordning (EU) nr 833/2014 (2).

(2) Förordning (EU) nr 833/2014 ger verkan åt vissa åtgärder som föreskrivs i rådets beslut 2014/512/Gusp (3).

(3) Genom beslut 2014/512/Gusp förbjuds försäljning, leverans, överföring eller export till Ryssland av vapen och 
vapenrelaterad materiel av alla slag, samt upphandling från Ryssland av vapen och vapenrelaterad materiel av alla 
slag.

(4) Den 18 juli 2025 antog rådet beslut (Gusp) 2025/1495, som ändrar beslut 2014/512/Gusp.

(5) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 läggs 26 enheter till i förteckningen över juridiska personer, enheter eller organ 
i bilaga IV till beslut (Gusp) 2014/512, det vill säga förteckningen över personer, enheter och organ som stöder 
Rysslands militärindustriella komplex i landets anfallskrig mot Ukraina, vilka åläggs strängare exportrestriktioner 
avseende varor och teknik med dubbla användningsområden samt varor och teknik som kan bidra till en teknisk 
förstärkning av Rysslands försvars- och säkerhetssektor. Genom beslut (Gusp) 2025/1495 uppförs på den 
förteckningen också vissa enheter i andra tredjeländer än Ryssland som indirekt bidrar till militära och tekniska 
förstärkningar i Ryssland och därigenom möjliggör kringgående av exportrestriktioner, bland annat avseende 
obemannade luftfartyg.

(6) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 utvidgas förteckningen över produkter som kan bidra till militära och tekniska 
förstärkningar i Ryssland eller till utvecklingen av dess försvars- och säkerhetssektor genom tillägg av produkter som 
har använts av Ryssland i dess anfallskrig mot Ukraina och produkter som bidrar till utveckling eller produktion av 
landets militära system, däribland ytterligare maskiner med datoriserad numerisk styrning och kemikalier som ingår 
i drivmedel.

(7) För att stärka effektiviteten hos de restriktiva åtgärder som har införts som svar på Rysslands anfallskrig mot Ukraina 
är det nödvändigt att hantera risken för att dessa åtgärder kringgås genom indirekt export via tredjeländer. Varor och 
teknik som förtecknas i bilaga VII till förordning (EU) nr 833/2014 kan bidra till militära och tekniska förstärkningar 
i Ryssland eller till utvecklingen av dess försvars- och säkerhetssektor, inbegripet när de exporteras med civil 
slutanvändning som förevändning. Förbudet mot indirekt export omfattar export av produkter som förtecknas 
i bilagorna till förordning (EU) nr 833/2014, inbegripet via ett tredjeland. De behöriga myndigheterna bör i god tid 
vidta förebyggande åtgärder om det finns en sannolik risk för att sådana produkter som exporteras till tredjeländer 
i slutändan kan komma att avledas till Ryssland. Beslut (Gusp) 2025/1495 tillhandahåller därför medlemsstaterna en 
frivillig administrativ mekanism som gör det möjligt för nationella behöriga myndigheter att kräva förhandstillstånd 
för export till ett tredjeland av produkter som förtecknas i bilaga VII till förordning (EU) nr 833/2014, om 
exportören har informerats om att det finns tillräckliga skäl att misstänka att produkternas slutdestination kan vara 
i Ryssland eller att produkternas slutanvändning kan vara för ryska enheter. Syftet med den åtgärden är inte att införa 
en ny allmän begränsning utan att förse medlemsstaterna med ett ändamålsenligt och proportionellt verktyg för att 
undersöka och förhindra eventuellt kringgående av restriktiva åtgärder, samtidigt som en harmoniserad tolkning och 
rättslig klarhet säkerställs för exportörerna. Tillämpningsområdet för klausulen om indirekt exportförbud bör inte 
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(1) EUT L, 2025/1495, 18.7.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/1495/oj.
(2) Rådets förordning (EU) nr 833/2014 av den 31 juli 2014 om restriktiva åtgärder mot bakgrund av Rysslands åtgärder som 

destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 229, 31.7.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/833/oj).
(3) Rådets beslut 2014/512/Gusp av den 31 juli 2014 om restriktiva åtgärder med hänsyn till Rysslands åtgärder som destabiliserar 

situationen i Ukraina (EUT L 229, 31.7.2014, s. 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj).
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http://data.europa.eu/eli/dec/2014/512/oj


påverkas av den åtgärden. Det är upp till medlemsstaterna att besluta huruvida den åtgärden eller klausulen om 
indirekt exportförbud ska tillämpas som en verkställighetsmekanism i fall där produkterna slutdestination eller 
slutanvändning kan vara i Ryssland eller produkternas slutanvändning kan vara för ryska enheter.

(8) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 införs ytterligare restriktioner för export av varor som kan bidra till att stärka 
Rysslands industriella kapacitet, såsom maskiner, kemikalier, vissa metaller och plast. För att minimera risken för 
kringgående av restriktiva åtgärder utvidgas genom beslut (Gusp) 2025/1495 förteckningen över varor och teknik 
som omfattas av förbudet mot transitering genom Rysslands territorium ytterligare.

(9) I rådets beslut (Gusp) 2022/884 (4) och rådets förordning (EU) 2022/879 (5) föreskrivs att medlemsstaterna ska vidta 
alla nödvändiga åtgärder för att skaffa sig försörjning som utgör alternativ till import via rörledning av råolja från 
Ryssland, så att sådan import omfattas av förbuden så snart som möjligt. I linje med det målet bör det tillfälliga 
undantag som beviljats Tjeckien för leverans av råolja via rörledning från Ryssland upphöra.

(10) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 införs ett förbud mot att köpa, importera eller överföra, direkt eller indirekt, till 
unionen, petroleumprodukter som erhålls i ett tredjeland från rysk råolja, och mot tillhandahållande av därmed 
sammanhörande tekniskt eller ekonomiskt bistånd. Genom det beslutet införs också en förteckning över 
partnerländer som har en uppsättning restriktiva åtgärder som är väsentligt likvärdiga de som har införts av unionen 
mot import av rysk olja och ryska petroleumprodukter. Petroleumprodukter som importerats från nettoexportörer 
av råolja bör anses ha erhållits från inhemsk råolja och inte från råolja med ursprung i Ryssland. Kommissionen bör 
utfärda riktlinjer för genomförandet av detta förbud, särskilt när det gäller de bevis som bör tillhandahållas av aktörer 
som är verksamma inom import av raffinerade petroleumprodukter.

(11) Det är förbjudet att importera rysk flytande naturgas via terminaler för flytande naturgas i unionen som inte är 
anslutna till det sammanlänkade naturgassystemet. Genom beslut (Gusp) 2025/1495 införs ett undantag från 
förbudet som kan beviljas av en medlemsstat som inte är direkt ansluten till någon annan medlemsstats 
sammanlänkade system för naturgas och som tar emot den första kommersiella leveransen enligt sitt första 
långsiktiga naturgasleveransavtal efter den 20 juli 2025 för att säkerställa sin energiförsörjning. Detta påverkar inte 
eventuella lagstiftningsåtgärder som inverkar på energiimporten till unionen från Ryssland.

(12) Tillämpningsområdet för transaktionsförbudet i artikel 5aa.1 i förordning (EU) nr 833/2014 bör tolkas brett och bör 
omfatta alla typer av transaktioner. När det gäller förhållandet mellan ett dotterbolag i unionen och ett ryskt 
moderbolag som förtecknas i bilaga XIX till förordning (EU) nr 833/2014 bör transaktionsförbudet därför 
i praktiken i stor utsträckning leda till att dotterbolaget kopplas bort från dess ryska moderbolag. Direkt eller indirekt 
erhållande av godkännanden som dotterbolag, enligt villkoren i ett företagsinternt avtal eller enligt andra rättsliga 
krav, kan behöva erhålla från ett börsnoterat moderbolag, eller verkställande av instruktioner som ges direkt eller 
indirekt av ett börsnoterat moderbolag, kan därför leda till att dotterbolaget betraktas som ett dotterbolag som agerar 
för eller på uppdrag av en enhet som avses i artikel 5aa.1 a eller b i förordning (EU) nr 833/2014 och i enlighet med 
punkt 1 c. Ett sådant dotterbolag kan således, beroende på de särskilda omständigheterna, omfattas av 
transaktionsförbudet. Till handlingar som visar att dotterbolaget agerar för eller på uppdrag av en rysk enhet hör 
utnämning eller uppsägning av bemyndigade företrädare för dotterbolaget i unionen, eller mottagande av 
instruktioner eller godkännanden genom en mellanliggande enhet som inte deltar i den operativa affärsverksam
heten. Som ett resultat av dessa konsekvenser kan det uppstå ett behov av åtgärder för att säkerställa att ett 
dotterbolag som agerar för eller på uppdrag av enheter som avses i artikel 5aa.1 a eller b i förordning (EU) 
nr 833/2014 fortsätter att fungera, till exempel genom att ett sådant dotterbolag placeras under offentligt 
förvaltarskap eller en liknande brandväggsåtgärd. Sådana åtgärder får, om inte annat följer av nationell rätt, även 
införas eller godkännas av de nationella behöriga myndigheter som ansvarar för den relevanta sektor eller det 
relevanta område där dotterbolaget är verksamt. Med tanke på betydelsen av transaktionsförbudet i artikel 5aa.1 och 
de juridiska personer, enheter och organ som förtecknas i bilaga XIX till förordning (EU) nr 833/2014 är det 
nödvändigt att tillämpa strikta kriterier när ett offentligt förvaltarskap eller en liknande brandväggsåtgärd införs. För 
att säkerställa att dotterbolag som agerar för eller på uppdrag av enheter som avses i artikel 5aa.1 a eller b 
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(4) Rådets beslut (Gusp) 2022/884 av den 3 juni 2022 om ändring av beslut 2014/512/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn till 
Rysslands åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 128, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/ 
884/oj).

(5) Rådets förordning (EU) 2022/879 av den 3 juni 2022 om ändring av förordning (EU) nr 833/2014 om restriktiva åtgärder mot 
bakgrund av Rysslands åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT L 153, 3.6.2022, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2022/879/oj).
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i förordning (EU) nr 833/2014 fortsätter att fungera och restriktiva åtgärder efterlevs införs genom beslut (Gusp) 
2025/1495 ett undantag från transaktionsförbudet under förutsättning att en behörig myndighet har infört ett 
offentligt förvaltarskap eller en liknande offentlig brandväggsåtgärd eller att den behöriga myndigheten har godkänt 
en liknande brandväggsåtgärd. Detta bör inte påverka tillämpningen av andra restriktiva åtgärder.

(13) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 ändras villkoren för införande av transaktionsförbud för personer, enheter eller 
organ etablerade utanför Ryssland som använder Rysslands centralbanks system för överföring av finansiella 
meddelanden (System for Transfer of Financial Messages, SPFS) eller motsvarande specialiserade finansiella 
meddelandetjänster som inrättats av Rysslands centralbank. Skälet till detta är att Ryssland har inrättat SPFS som 
ett alternativ till en specialiserad finansiell meddelandetjänst som är etablerad i unionen i syfte att skydda sina banker 
mot effekterna av de restriktiva åtgärder som unionen och dess allierade har antagit sedan 2014 som svar på 
Rysslands agerande för att undergräva Ukrainas territoriella integritet. Rådet anser att Ryssland, genom att utvidga 
användningen av SPFS utanför sitt territorium, fortsätter att tillämpa denna strategi i syfte att skydda sin 
internationella handel mot effekterna av unionens restriktiva åtgärder och därmed öka Rysslands finansiella 
motståndskraft och göra det lättare att kringgå förbuden i förordning (EU) nr 833/2014 och rådets förordning (EU) 
nr 269/2014 (6).

(14) I syfte att förtydliga vissa bestämmelser föreskrivs i beslut (Gusp) 2025/1495 ett undantag från transaktionsförbudet 
för vissa hamnar för kazakstanskt kol på grundval av unionens åtagande att förhindra negativa effekter på 
energitryggheten i tredjeländer runtom i världen. I beslut (Gusp) 2025/1495 föreskrivs även ett undantag från 
transaktionsförbudet för vissa flygplatser med anknytning till civil kärnteknisk kapacitet och civila kärntekniska 
anläggningar.

(15) Gasledningarna Nord Stream och Nord Stream 2 är avsedda att transportera naturgas från Ryssland till unionen. De 
kontrolleras av den ryska regeringen via statsägda företag. Båda gasledningarna skadades i september 2022 och är för 
närvarande inte i bruk. Nord Stream levererade tidigare rysk naturgas till Europa, medan Nord Stream 2 aldrig togs 
i drift. Ryssland har gång på gång ensidigt stört, och avbröt i slutet av augusti 2022 fullständigt, leveranserna av 
naturgas via Nord Stream för att sätta press på unionen och dess medlemsstater och undergräva deras stöd till 
Ukraina. Leverans av naturgas genom dessa gasledningar i framtiden skulle dessutom kunna generera intäkter för 
Ryssland och därmed göra det möjligt för landet att fortsätta sitt anfallskrig mot Ukraina. För att förhindra att 
naturgasleveranserna genom dessa gasledningar återupptas eller upprättas, införs genom beslut (Gusp) 2025/1495 
restriktiva åtgärder som förbjuder alla direkta eller indirekta transaktioner med anknytning till naturgasledningarna 
Nord Stream och Nord Stream 2 och som rör färdigställande, drift, underhåll eller användning av gasledningarna 
eller delar av gasledningarna Transaktionsförbudet bör även inbegripa inköp av naturgas som transporterats via 
någon av gasledningarna. Riktade undantag bör tillämpas för att säkerställa att befintliga kontrollmekanismer för 
gasledningarna via omstruktureringsmekanismer, särskilt i samband med Nord Stream AG och Nord Stream 2 AG, 
kvarstår för att säkerställa att gasledningarna inte används.

(16) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 utvidgas transaktionsförbudet för kredit- och finansinstitut och leverantörer av 
kryptotillgångstjänster i tredjeländer till att omfatta enheter som i betydande grad motverkar syftet med förbuden 
i förordning (EU) nr 833/2014 och förordning (EU) nr 269/2014. Utvidgningen av transaktionsförbudet omfattar 
även finansinstitut och leverantörer av kryptotillgångstjänster i tredjeländer som stöder Rysslands anfallskrig mot 
Ukraina, inbegripet genom att förmedla transaktioner eller tillhandahålla exportfinansiering för handelstransaktioner 
som motverkar syftet med förordning (EU) nr 833/2014. Genom beslut (Gusp) 2025/1495 läggs två enheter till 
i förteckningen över de finansinstitut i tredjeländer som omfattas av det förbudet. Transaktionsförbudet omfattar 
slutligen även alla de juridiska personer, enheter eller organ i tredjeländer som inte är kredit- eller finansinstitut eller 
enheter som tillhandahåller kryptotillgångstjänster, inbegripet oljehandlare, som i betydande grad motverkar syftet 
med förbuden i artiklarna 3m, 3n och 3s i förordning (EU) nr 833/2014.

(17) Genom beslut (Gusp) 2025/1495 utvidgas till ett transaktionsförbud det nuvarande förbudet mot tillhandahållande 
av specialiserade finansiella meddelandetjänster till vissa ryska kredit- eller finansinstitut eller andra enheter som 
abonnerar på finansiella meddelandetjänster eller ryska dotterbolag till kredit- eller finansinstitut i tredjeländer, vilka 
är relevanta för det ryska finans- och banksystemet och antingen är stora och viktiga regionala banker, som därmed 
underlättar regional och federal finans- och affärsverksamhet, eller banker som underlättar betydande gränsöver
skridande betalningar och därigenom stärker den ryska ekonomin och dess industri, banker som undergräver 
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Ukrainas territoriella integritet genom att vara verksamma på de ockuperade territorierna, eller banker som redan är 
föremål för restriktiva åtgärder som införts av unionen eller av partnerländer. Genom beslut (Gusp) 2025/1495 läggs 
också 22 kredit- eller finansinstitut och andra enheter till i förteckningen över juridiska personer, enheter eller organ 
som omfattas av det transaktionsförbudet. Genom beslut (Gusp) 2025/1495 läggs det slutligen till undantag med 
koppling till driften av unionens och medlemsstaternas eller partnerländers diplomatiska och konsulära 
representationer i Ryssland och för transaktioner som görs av medborgare i en medlemsstat som är bosatta 
i Ryssland. Det läggs också till ett undantag för transaktioner som är absolut nödvändiga för avinvestering från 
Ryssland eller avveckling av affärsverksamhet i Ryssland. Det erinras om att unionens restriktiva åtgärder inte har 
extraterritoriell verkan och inte är bindande för aktörer som är registrerade enligt lagarna i tredjeländer, inbegripet 
Ryssland. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 8a i förordning (EU) nr 833/2014 kan transaktioner mellan 
juridiska personer, enheter eller organ som har inrättats eller bildats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat 
och deras dotterbolag i tredjeländer därför inte betraktas som en överträdelse av det förbudet, inbegripet om kredit- 
eller finansinstitut som omfattas av förbudet deltar i sådana transaktioner. Undantagen i artikel 5h i förordning (EU) 
nr 833/2014 påverkar inte förbudet för aktörer i unionen att tillhandahålla finansiella meddelandetjänster till de 
enheter som förtecknas i bilaga XIV till den förordningen.

(18) I beslut (Gusp) 2025/1495 föreskrivs ett dynamiskt automatiskt förfarande för att ändra pristaket på rysk råolja 
beroende på det genomsnittliga marknadspriset för rysk råolja. Ett sådant förfarande bör säkerställa att pristaket 
alltid är tillräckligt lågt för att minska Rysslands intäkter från oljeexport, med beaktande av tidigare prisfluktuationer. 
De genomförandebefogenheter som tilldelas kommissionen att ändra pristaket på rysk råolja på grundval av ett 
sådant förfarande skapar inte på något sätt något prejudikat för genomförandet av restriktiva åtgärder som antagits 
enhälligt av rådet. Med hänsyn till rådande oljepriser globalt bör ett lägre tak på priset för rysk råolja redan antas 
i syfte att få pristaket att ligga närmare produktionskostnaderna för olja och därmed ytterligare minska Rysslands 
intäkter från oljeexport. Varje gång pristaket ändras bör tidigare kontrakt som är förenliga med det befintliga 
pristaket omfattas av en övergångsperiod på 90 dagar för sjötransport och för direkt eller indirekt tillhandahållande 
av tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller finansiering eller ekonomiskt bistånd som rör sjötransport av rysk 
råolja till tredjeländer. Den övergångsperioden är nödvändig för att säkerställa att alla aktörer tillämpar pristaket på 
ett enhetligt sätt. Dessutom bör den befintliga översynsmekanismen förstärkas och kommissionen bör övervaka hur 
pristaket fungerar, rapportera till rådet var sjätte månad och vid behov föreslå ändringar. På grundval av en sådan 
rapport bör rådet se över hur pristaksmekanismen fungerar, inbegripet tilldelningen av genomförandebefogenheter, 
bilaga XXVIII och förbuden i artikel 3n.1 och 3n.4 i förordning (EU) nr 833/2014.

(19) Ryssland använder fortfarande Russian Direct Investment Fund (RDIF) som ett instrument för att kanalisera 
utländska valutor till sin jurisdiktion, försöka få tillgång till medel för att upprätthålla sin krigsinsats och öka 
motståndskraften i sin ekonomi. RDIF använder komplicerade investeringsstrukturer för att dölja sin verksamhet och 
projekt som samfinansieras av fonden och skydda dem från konsekvenserna av Rysslands anfallskrig mot Ukraina. 
Genom beslut (Gusp) 2025/1495 införs därför ett transaktionsförbud som riktar sig mot RDIF, dess dotterföretag 
och betydande investeringar samt alla som tillhandahåller investeringstjänster eller andra finansiella tjänster till dessa 
enheter. En investering ska betraktas som ”betydande” om den förefaller vara understödd av en statlig ekonomisk 
policy eller strategi eller om den avser en sektor som är relevant för Rysslands långsiktiga geopolitiska 
manöverförmåga, särskilt finans- och bankverksamhet, transport, telekommunikation, försvar, industriell tillverk
ning, spetsteknologi, energi eller prospektering, utforskning och produktion av olje-, gas- och mineraltillgångar, 
inbegripet därmed sammanhängande immateriella rättigheter eller forskning och utveckling Genom beslut (Gusp) 
2025/1495 läggs också fyra enheter till i förteckningen över juridiska personer, enheter och organ, i vilka RDIF har 
gjort betydande investeringar, vilka omfattas av transaktionsförbudet.

(20) För att ytterligare hindra den verksamhet som bedrivs av fartyg som ingår i ”skuggflottan” av oljetankfartyg eller 
bidrar till Rysslands energiintäkter läggs genom beslut (Gusp) 2025/1495 också 105 fartyg till i förteckningen över 
fartyg i bilaga XVI till beslut 2014/512/Gusp som är förbjudna från att få tillträde till medlemsstaternas hamnar och 
slussar samt från att ta emot ett brett spektrum av tjänster i samband med sjötransporter.

(21) Den ryska bank- och finanssektorn är avgörande för Rysslandskrigsansträngningar. I syfte att förhindra dess fortsatta 
utveckling införs genom beslut (Gusp) 2025/1495 ett förbud mot tillhandahållande av programvara med vissa 
användningsområden inom bank- och finanssektorn.

(22) Medlemsstaterna bör, med vederbörlig respekt för sina tillämpliga internationella skyldigheter, inte erkänna eller 
verkställa några förelägganden, beslut, lättnader eller domar som meddelats av en annan domstol än en domstol i en 
medlemsstat eller andra domstolsavgöranden, skiljedomar eller förvaltningsbeslut som meddelats i andra 
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förfaranden än förfaranden i medlemsstaterna enligt eller med härledning från förfaranden för tvistlösning mellan 
investerare och stat i samband med åtgärder som införts enligt förordning (EU) nr 833/2014 eller förordning (EU) 
nr 269/2014. Ett effektivt genomförande av bestämmelsen om att inga krav får beviljas bör betraktas som en del av 
grunderna för rättsordningen (ordre public) i unionen och medlemsstaterna när det gäller erkännande och 
verkställighet av skiljedomar, domstolsavgöranden eller förvaltningsbeslut. Till följd av detta bör medlemsstaternas 
erkännande eller verkställighet av förelägganden, beslut, lättnader eller domar som meddelats av en annan domstol 
än en domstol i en medlemsstat eller andra domstolsavgöranden, skiljedomar eller förvaltningsbeslut som meddelats 
i andra förfaranden än förfaranden i medlemsstaterna enligt eller med härledning från förfaranden för tvistlösning 
mellan investerare och stat som kan leda till ett beviljande av krav som har anknytning till åtgärder som införs 
genom förordning (EU) nr 833/2014 och förordning (EU) nr 269/2014 anses strida mot grunderna för 
rättsordningen (ordre public) i unionen och medlemsstaterna. Den bestämmelsen bör inte påverka medlemsstaternas 
skyldighet att delta och försvara sig i förfaranden som inleds mot dem och att begära erkännande och verkställighet 
av en skiljedom som beviljar dem ersättning för kostnader.

(23) Även om det finns ett förbud i unionen mot tillmötesgående av krav med anknytning till åtgärder som införts enligt 
förordning (EU) nr 833/2014 eller förordning (EU) nr 269/2014, inbegripet i förfaranden för tvistlösning utanför 
domstol, föreligger det bevis som antyder att ryska personer, enheter eller organ eller personer, enheter eller organ 
som agerar genom eller på uppdrag av någon av dessa ryska personer, enheter eller organ eller som ägs eller 
kontrolleras av sådana personer, enheter eller organ, otillbörligt försöker eller kan komma att försöka att inleda och 
driva tvistlösningsförfaranden utanför unionen med anknytning till åtgärder som införts enligt förordning (EU) 
nr 833/2014 och förordning (EU) nr 269/2014 eller försöker eller kan komma att försöka att olagligen erhålla 
erkännande eller verkställighet av skiljedomar som beviljats genom sådana otillbörliga förfaranden för tvistlösning. 
Det är därför nödvändigt att göra det möjligt för behöriga myndigheter eller i förekommande fall unionen att 
i förfaranden inför en domstol i en medlemsstat få ersättning för skada, inbegripet för kostnader av rättslig natur och 
kostnader som uppkommer om den andra parten inte följer skiljedomen, från dessa personer, enheter eller organ 
och från personer, enheter eller organ som äger eller kontrollerar dessa personer, enheter eller organ, till följd av 
tvistlösning mellan investerare och stat med anknytning till åtgärder som införts enligt förordning (EU) nr 833/2014 
eller rådets förordning (EU) nr 269/2014, förutsatt att alla tillgängliga rättsmedel i den berörda jurisdiktionen har 
använts. Behöriga myndigheter bör få ersättning för sådan skada i enlighet med unionsrätten och internationell 
sedvanerätt.

(24) Om medlemsstaterna ställs inför skiljedomar som meddelats mot dem i förfaranden för tvistlösning mellan 
investerare och stat i samband med åtgärder som införs enligt förordning (EU) nr 833/2014 eller förordning (EU) 
nr 269/2014 bör de framställa alla invändningar som de har rätt att göra i inhemska eller utländska förfaranden om 
erkännande och verkställighet av sådana skiljedomar. Häri ingår invändningen att erkännande eller verkställighet av 
skiljedomen skulle strida mot grunderna för rättsordningen (ordre public) i det land där erkännande och verkställighet 
begärs, i enlighet med konventionen om erkännande och verkställighet av utländska skiljedomar från 1958.

(25) Tillämpningen av bestämmelsen om forum necessitatis bör utvidgas till att omfatta artikel 11e.

(26) Dessa åtgärder omfattas av tillämpningsområdet för fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, och 
lagstiftningsåtgärder på unionsnivå är därför nödvändiga, särskilt för att säkerställa att åtgärderna tillämpas på ett 
enhetligt sätt i samtliga medlemsstater.

(27) När det gäller Paks II-projektet bör förbuden i förordning (EU) nr 833/2014 inte tillämpas på verksamhet som avses 
i artikel 12h i den förordningen. Transaktionsförbudet i artikel 5h i förordning (EU) nr 833/2014 avseende de 
enheter som förtecknas i bilaga XIV till den förordningen bör vara ett av de förbud som omfattas av den 
bestämmelsen.

(28) Förordning (EU) nr 833/2014 bör därför ändras i enlighet med detta.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Förordning (EU) nr 833/2014 ska ändras på följande sätt:

1. I artikel 1 ska följande punkt införas:

”zg) partnerland för import av petroleumprodukter: ett land som tillämpar en uppsättning restriktiva åtgärder på import av 
råolja och petroleumprodukter som i allt väsentligt är likvärdiga med dem som fastställs i artikel 3m, enligt vad 
som anges i bilaga LI.”
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2. Artikel 2a ska ändras på följande sätt:

a) Följande punkt ska införas:

”1aa. Utan att det påverkar förbudet mot indirekt export i punkt 1 i denna artikel och artikel 4 i förordning (EU) 
2021/821 ska ett tillstånd krävas för export av varor och teknik som kan bidra till militära och tekniska 
förstärkningar i Ryssland, eller utveckling av försvars- och säkerhetssektorn, enligt förteckningen i bilaga VII till den 
här förordningen, till ett annat tredjeland än Ryssland, om exportören av den behöriga myndigheten i den 
medlemsstat där exportören är bosatt eller etablerad har informerats om att produkterna i fråga helt eller delvis är 
eller kan vara avsedda för någon fysisk eller juridisk person, någon enhet eller något organ i Ryssland eller för 
användning i Ryssland.”

b) Följande punkt ska införas:

”6a. Om ett tillstånd krävs i enlighet med punkt 1aa ska de behöriga myndigheterna förfara i enlighet med de 
regler och förfaranden som fastställs i artikel 4 i förordning (EU) 2021/821, som ska gälla i tillämpliga delar.”

3. Artikel 3k ska ändras på följande sätt:

a) Följande punkt ska införas:

”3ah. Vad gäller varor som omfattas av de KN-nummer som förtecknas i bilaga XXIIIE ska förbuden i punkterna 
1 och 2 inte tillämpas på fullgörandet fram till den 21 oktober 2025 av avtal som ingåtts före den 20 juli 2025, eller 
biavtal som är nödvändiga för fullgörandet av sådana avtal.

3ai. Vad gäller varor som omfattas av de KN-nummer som förtecknas i bilaga XXIIIF ska förbuden i punkterna 1 
och 2 inte tillämpas på fullgörandet till och med den 21 januari 2026 av avtal som ingåtts före den 20 juli 2025, 
eller biavtal som är nödvändiga för fullgörandet av sådana avtal.”

b) I punkt 5a ska följande led läggas till:

”e) Varor som omfattas av KN-nummer 7615 10 och KN-nummer 8414 60 och KN-nummer 8422 30.

f) varor som omfattas av KN-nummer 3916 20 när de är absolut nödvändiga för försäljning av PVC-golv.”

c) Följande punkter ska införas:

”5h. De behöriga myndigheterna får på villkor som de finner lämpliga tillåta försäljning, leverans, överföring eller 
export av varor som omfattas av KN-nummer 8422 30 eller tillhandahållande av därmed sammanhörande tekniskt 
eller ekonomiskt bistånd efter att ha fastställt att sådana varor eller tillhandahållandet av därmed sammanhörande 
tekniskt eller ekonomiskt bistånd är nödvändigt för förpackning av livsmedel, drycker och läkemedel.

5i. De behöriga myndigheterna får på villkor som de finner lämpliga tillåta försäljning, leverans, överföring eller 
export av varor som omfattas av KN-nummer 3402 90 eller tillhandahållande av därmed sammanhörande tekniskt 
eller ekonomiskt bistånd efter att ha fastställt att sådana varor eller tillhandahållandet av därmed sammanhörande 
tekniskt eller ekonomiskt bistånd krävs för fullgörande av avtal som ingåtts före den 1 januari 2025 till och med den 
1 januari 2028 eller till och med den dag då avtalen löper ut, beroende på vilket som infaller först.”

4. I artikel 3m ska följande punkt införas:

”3b. Undantaget i punkt 3 d ska upphöra att vara tillämpligt på Tjeckien från och med den 1 juli 2025.”
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5. Följande artikel ska införas:

”Artikel 3ma

1. Från och med den 21 januari 2026 ska det vara förbjudet att direkt eller indirekt köpa, importera eller överföra 
till unionen petroleumprodukter som omfattas av KN-nummer 2710 som erhålls i ett tredjeland från rysk råolja som 
omfattas av KN-nummer 2709 00 med ursprung i Ryssland.

Vid tillämpningen av denna punkt ska importörerna, vid importtillfället, styrka ursprungslandet för den råolja som 
används för raffinering av produkten i ett tredjeland såvida produkten inte är importerad från ett partnerland som 
förtecknas i bilaga LI.

Petroleumprodukter som under det föregående kalenderåret importerats från tredjeländer som är nettoexportörer av 
råolja ska anses ha utvunnits ur inhemsk råolja och inte ur råolja med ursprung i Ryssland, såvida inte en behörig 
myndighet har rimliga skäl att anta att de utvunnits ur rysk råolja.

2. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt tillhandahålla tekniskt bistånd, förmedlingstjänster, finansiering 
eller ekonomiskt stöd, samt försäkring och återförsäkring, relaterade till förbudet i punkt 1.”

6. Artikel 3n ska ändras på följande sätt:

a) Punkt 5 ska ersättas med följande:

”Förbuden i punkterna 1 och 4 i denna artikel ska, under en period på 90 dagar från och med dagen för 
ikraftträdandet av en genomförandeförordning från kommissionen om ändring av bilaga XXVIII, inte vara 
tillämpliga på transport av produkter som förtecknas i bilaga XXV, som har sitt ursprung i Ryssland eller som har 
exporterats från Ryssland, och på direkt eller indirekt tillhandahållande av tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller 
finansiering eller ekonomiskt bistånd som rör transporten, förutsatt att

a) transporten eller tillhandahållandet av tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller finansiering eller ekonomiskt 
bistånd som rör transporten grundar sig på ett avtal som ingåtts före dagen för ikraftträdandet av kommissionens 
genomförandeförordning om ändring av bilaga XXVIII, och

b) inköpspriset per fat inte överstiger det pris som fastställs i bilaga XXVIII och som var tillämpligt den dag då det 
avtalet ingicks.”

b) Punkt 11 ska ersättas med följande:

”11. Kommissionen ska övervaka priserna på rysk råolja på grundval av prisbedömningar som tillhandahålls av 
godkända rapporteringsorgan. På grundval av dessa data ska kommissionen beräkna det genomsnittliga 
marknadspriset för rysk råolja under en period på 22 veckor från och med den 15 juli 2025 och för en 
motsvarande period på 22 veckor var sjätte månad därefter.

För att förbli ändamålsenligt när det gäller att uppnå sina mål, inbegripet förmågan att minska Rysslands 
oljeintäkter, ska pristaket fastställas så att det är lika med det genomsnittliga marknadspriset för rysk råolja minus 
15 %. Om det nyberäknade priset avviker med 5 % eller mindre från det tillämpliga pristaket ska pristaket inte 
ändras.

Kommissionen ska offentliggöra ett meddelande om det genomsnittliga marknadspriset och ändra bilaga XXVIII 
i enlighet med andra stycket i denna punkt och med artikel 7a den 15 januari 2026 och därefter var sjätte månad.

Det ändrade pristaket ska tillämpas från och med den första dagen i den månad som följer på den månad då 
kommissionens genomförandeförordning träder i kraft.
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Senast den 15 april 2026 och därefter var sjätte månad ska kommissionen bedöma hur pristaksmekanismen, 
inbegripet bilaga XXVIII samt förbuden i punkterna 1 och 4 i denna artikel, fungerar, bland annat på grundval av 
samordning med pristakskoalitionen. Den ska rapportera sina slutsatser till rådet och vid behov föreslå ändringar.

Den bedömningen får göras vid en tidigare tidpunkt om det är vederbörligen motiverat av utvecklingen på 
oljemarknaden, geopolitiska omständigheter eller andra relevanta överväganden.

Den bedömningen ska ta hänsyn till åtgärdens effektivitet i fråga om dess förväntade resultat, dess genomförande, 
internationell anslutning till och informell anpassning till pristaksmekanismen samt dess potentiella inverkan på 
unionen och dess medlemsstater. Den ska reagera på utvecklingen på marknaden, även eventuell turbulens.

På grundval av den rapporten ska rådet se över hur pristaksmekanismen fungerar, inbegripet bilaga XXVIII samt 
förbuden i punkterna 1 och 4 i den här artikeln.”

7. Följande punkt ska läggas till i artikel 3u:

”6. Genom undantag från förbuden i punkterna 1 och 2 får den behöriga myndigheten i en medlemsstat som inte är 
direkt ansluten till någon annan medlemsstats sammanlänkade naturgassystem och som tagit emot den första 
kommersiella leveransen enligt sitt första långsiktiga naturgasleveransavtal efter den 20 juli 2025 tillåta köp, import 
eller överföring av flytande naturgas som omfattas av KN-nummer 2711 11 00, som har sitt ursprung i Ryssland eller 
exporteras från Ryssland, efter att ha fastställt att köpet, importen eller överföringen används för att säkerställa dess 
energiförsörjning.

Den berörda medlemsstaten ska underrätta de övriga medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstånd som 
beviljas enligt denna punkt, inom två veckor från beviljandet.”

8. Artikel 4 ska ersättas med följande:

”Artikel 4

1. Det ska vara förbjudet att

a) direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra eller exportera de varor och den teknik som ingår i Europeiska unionens 
gemensamma militära förteckning (*) (den gemensamma militära förteckningen), oavsett om de har sitt ursprung 
i unionen eller inte, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland eller för användning i Ryssland,

b) direkt eller indirekt tillhandahålla

i) tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra tjänster som rör militär verksamhet eller de varor och den teknik 
som ingår i den gemensamma militära förteckningen, eller som rör tillhandahållande, tillverkning, underhåll och 
användning av sådana varor som ingår i den förteckningen, till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ 
i Ryssland eller för användning i Ryssland,

ii) finansiering eller ekonomiskt bistånd som rör militär verksamhet eller försäljning, leverans, överföring eller 
export av de varor och den teknik som ingår i den gemensamma militära förteckningen, eller tillhandahållande 
av därmed sammanhörande tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra tjänster, till fysiska eller juridiska 
personer, enheter eller organ i Ryssland eller för användning i Ryssland,

c) direkt eller indirekt köpa, importera eller transportera de varor och den teknik som ingår i den gemensamma 
militära förteckningen till unionen om de har sitt ursprung i Ryssland eller exporteras från Ryssland.

2. Förbuden i punkt 1 ska inte påverka

a) import, inköp eller transport i samband med

i) tillhandahållande av reservdelar och tjänster som är nödvändiga för underhållet av och säkerheten för befintlig 
kapacitet inom unionen, eller

ii) fullgörandet av avtal som ingåtts före den 1 augusti 2014 eller av biavtal som är nödvändiga för fullgörandet av 
sådana avtal, eller

SV EUT L, 19.7.2025

8/101 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1494/oj



b) försäljning, leverans, överföring eller export av, eller tillhandahållande av därmed sammanhörande finansiering eller 
ekonomiskt bistånd, tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra tjänster för, reservdelar och tjänster som är 
nödvändiga för underhållet och reparationer av samt säkerheten för befintlig kapacitet inom unionen.

2a. Förbuden i punkt 1 ska inte tillämpas på

a) försäljning, leverans, överföring eller export, eller tillhandahållande av därmed sammanhörande finansiering eller 
ekonomiskt bistånd, tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra tjänster, eller på import, inköp eller transport 
av hydrazin (CAS-nr 302-01-2) i koncentrationer på 70 % eller mer, under förutsättning att mängden hydrazin 
beräknas med hänsyn till den eller de uppsändningar eller satelliter som det framställs för, och som inte får överstiga 
totalt 800 kg för varje enskild uppsändning eller satellit,

b) import, inköp eller transport av osymmetrisk dimetylhydrazin (CAS-nr 57-14-7),

c) försäljning, leverans, överföring eller export och import, inköp eller transport av monometylhydrazin 
(CAS-nr 60-34-4), under förutsättning att mängden monometylhydrazin beräknas med hänsyn till den eller de 
uppsändningar eller satelliter som det framställs för,

i den mån de ämnen som avses i leden a, b och c är avsedda för användning i uppsändningsutrustning som används av 
europeiska tjänsteleverantörer för uppsändningsutrustning, för uppsändningar inom ramen för europeiska rymdpro
gram, eller för tankning av satelliter av europeiska satellittillverkare.

2aa. Förbuden i punkt 1 ska inte tillämpas på försäljning, leverans, överföring eller export, eller tillhandahållande av 
därmed sammanhörande finansiering eller ekonomiskt bistånd, tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra 
tjänster, eller import, inköp eller transport av hydrazin (CAS-nr 302-01-2) i koncentrationer på 70 % eller mer avsett 
för

a) tester och flygning av landaren ExoMars Descent Module inom ramen för uppdraget ExoMars 2020, i en mängd 
som beräknats i enlighet med behoven i varje fas av det uppdraget, och som inte överstiger sammanlagt 5 000 kg för 
hela uppdraget, eller

b) flygning av rymdfarkosten ExoMars Carrier inom ramen för uppdraget ExoMars 2020, i en mängd som beräknats 
i enlighet med flygningens behov, och som inte överstiger sammanlagt 300 kg.

2b. För den verksamhet som avses i punkterna 2a och 2aa krävs förhandstillstånd från de behöriga myndigheterna.

Sökande av tillstånd ska förse de behöriga myndigheterna med all relevant information som krävs.

De behöriga myndigheterna ska underrätta kommissionen om alla tillstånd som beviljas.

3. Det ska krävas tillstånd av den berörda behöriga myndigheten för följande:

a) Försäljning, leverans, överföring eller export av produkter som förtecknas i bilaga II, direkt eller indirekt, till fysiska 
eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och 
kontinentalsockel, eller i någon annan stat, om sådan försäljning, leverans, överföring eller export avser produkter 
avsedda för användning i Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och kontinentalsockel.

b) Tillhandahållande av tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra tjänster som rör produkter som förtecknas 
i bilaga II samt tillhandahållande, tillverkning, underhåll och användning av sådana produkter, direkt eller indirekt, 
till fysiska eller juridiska personer, enheter eller organ i Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och 
kontinentalsockel, eller i någon annan stat, om sådant bistånd avser produkter avsedda för användning i Ryssland, 
inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och kontinentalsockel.
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c) Tillhandahållande av finansiering eller ekonomiskt bistånd som rör produkter som avses i bilaga II för all försäljning, 
leverans, överföring eller export av sådana produkter, eller för allt tillhandahållande av därmed sammanhörande 
tekniskt bistånd, förmedlingstjänster eller andra tjänster, direkt eller indirekt, till fysiska eller juridiska personer, 
enheter eller organ i Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska zon och kontinentalsockel, eller i någon annan 
stat, om sådant bistånd avser produkter avsedda för användning i Ryssland, inbegripet dess exklusiva ekonomiska 
zon och kontinentalsockel.

I vederbörligen motiverade brådskande fall som avses i artikel 3.5 får tillhandahållandet av de tjänster som avses 
i denna punkt genomföras utan förhandstillstånd under förutsättning att exportören underrättar den behöriga 
myndigheten inom fem arbetsdagar efter det att tjänsterna har tillhandahållits.

4. I samband med ansökningar om tillstånd i enlighet med punkt 3 i denna artikel ska artikel 3, i synnerhet 
punkterna 2 och 5, gälla i tillämpliga delar. 

(*) Senaste versionen offentliggjord i EUT C, C/2025/1499, 6.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1499/ 
oj.”

9. I artikel 5aa ska följande punkt införas:

”2f. Förbudet i punkt 1 ska inte vara tillämpligt på enheter som är etablerade i unionen och som agerar för eller på 
uppdrag av enheter som avses i punkt 1 a eller b, förutsatt att

a) de behöriga myndigheterna har infört ett offentligt förvaltarskap eller en liknande offentlig brandväggsåtgärd 
avseende en sådan enhet, eller

b) en liknande brandväggsåtgärd har godkänts av behöriga myndigheter för att säkerställa att de fortsätter att fungera 
och att de restriktiva åtgärderna efterlevs.”

10. I artikel 5ac ska punkt 2 ersättas med följande:

”2. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt medverka i transaktioner med juridiska personer, enheter eller 
organ som är etablerade utanför Ryssland, enligt förteckningen i bilaga XLIV.

Bilaga XLIV ska inkludera de juridiska personer, enheter eller organ som är etablerade utanför Ryssland och som 
använder Rysslands centralbanks SPFS eller motsvarande specialiserade finansiella meddelandetjänster som inrättats av 
Rysslands centralbank eller ryska staten.”

11. Artikel 5ad ska ersättas med följande:

”Artikel 5ad

1. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt medverka i en transaktion med juridiska personer, enheter eller 
organ som är etablerade utanför unionen och som

a) är kredit- eller finansinstitut eller enheter som tillhandahåller kryptotillgångstjänster som i betydande grad 
motverkar syftet med förbuden i denna förordning och förordning (EU) nr 269/2014, enligt förteckningen 
i del A i bilaga XLV till den här förordningen,

b) är kredit- eller finansinstitut eller enheter som tillhandahåller kryptotillgångstjänster som stöder Rysslands 
anfallskrig mot Ukraina, inbegripet genom att förmedla transaktioner eller tillhandahålla exportfinansiering för 
handelstransaktioner som motverkar syftet med denna förordning, enligt del B i bilaga XLV till denna förordning,

c) inte är kredit- eller finansinstitut eller enheter som tillhandahåller kryptotillgångstjänster och som i betydande grad 
motverkar syftet med förbuden i artiklarna 3m, 3n och 3s i denna förordning, enligt förteckningen i del C 
i bilaga XLV till denna förordning.

2. Förbudet i punkt 1 ska tillämpas på juridiska personer, enheter eller organ som agerar för, eller på uppdrag av, en 
enhet som avses i punkt 1 a, b och c.

3. Förbudet i punkt 1 ska inte tillämpas på transaktioner som är

a) nödvändiga för export, försäljning, leverans, överföring eller transport av farmaceutiska produkter, medicinska 
produkter eller jordbruks- och livsmedelsprodukter, inbegripet vete och gödselmedel, vars export, försäljning, 
leverans, överföring eller transport till Ryssland tillåts enligt denna förordning,
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b) absolut nödvändiga för att säkerställa tillgång till rättsliga eller administrativa förfaranden eller skiljedoms
förfaranden i en medlemsstat samt för erkännande eller verkställighet av en dom eller en skiljedom som avkunnats 
i en medlemsstat, förutsatt att sådana transaktioner är förenliga med målen i denna förordning och förordning (EU) 
nr 269/2014, eller

c) nödvändiga av humanitära skäl, exempelvis för att leverera eller underlätta leverans av bistånd, inklusive medicinska 
förnödenheter, livsmedel eller transport av humanitär personal och därmed sammanhängande bistånd, eller för 
evakueringar.”

12. I artikel 5ae.3 ska följande led läggas till:

”g) på transaktioner för köp, import eller överföring av kol som omfattas av KN-nummer 2701 om det har sitt 
ursprung i ett tredjeland och endast lastas i, avgår från eller transiteras genom Ryssland, förutsatt att både varornas 
ursprung och ägare är icke-ryska.”

13. I artikel 5ae.4 ska följande led läggas till:

”g) inrättande, drift, underhåll, bränsleförsörjning och återbearbetning av bränsle och säkerhet för civil kärnteknisk 
kapacitet, och fortsatt utformning, uppförande och idrifttagning som krävs för att färdigställa civila kärntekniska 
anläggningar.”

14. Följande artiklar ska införas:

”Artikel 5af

1. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt delta i transaktioner med anknytning till naturgasledningarna Nord 
Stream och Nord Stream 2, när det gäller färdigställande, drift, underhåll eller användning av rörledningarna. Dessutom 
ska det vara förbjudet att direkt eller indirekt delta i transaktioner med anknytning till finansieringen när det gäller 
färdigställande, drift eller användning av rörledningarna.

2. Förbuden i punkt 1 ska inte tillämpas på transaktioner som är absolut nödvändiga för brådskande förebyggande 
eller lindring av en händelse som sannolikt kommer att få allvarliga och betydande konsekvenser för människors hälsa 
och säkerhet, för sjötransporten eller för miljön, eller som svar på naturkatastrofer.

3. Genom undantag från punkt 1 får de behöriga myndigheterna tillåta transaktioner som är absolut nödvändiga

a) för avveckling eller omstrukturering av juridiska personer, enheter eller organ med anknytning till naturgasled
ningarna Nord Stream och Nord Stream 2, när det är nödvändigt för att säkerställa att naturgasledningarna Nord 
Stream och Nord Stream 2 inte används,

b) för att begära kompensation, ersättning eller några andra medel från fysiska eller juridiska personer, enheter eller 
organ med anknytning till naturgasledningarna Nord Stream och Nord Stream 2,

c) för att genomföra och ta emot betalningar eller ersättningar som har förfallit eller förfaller till betalning inom ramen 
för eller med anknytning till domstolsbeslut, finansiering, försäkring, garantier eller andra kontrakt eller avtal med 
anknytning till naturgasledningarna Nord Stream och Nord Stream 2 vilka ingicks före den 20 juli 2025,

d) för förlikning eller rättsliga förfaranden eller skiljedomsförfaranden eller andra avtal med anknytning till 
naturgasledningarna Nord Stream och Nord Stream 2.

e) för reguljärt underhåll som är absolut nödvändigt för att förebygga miljö- och säkerhetsrisker eller negativ inverkan 
på fiskerisektorn,

Innan de behöriga myndigheterna utfärdar ett sådant tillstånd ska de förse kommissionen med ett utkast. Inom 30 
dagar från mottagandet av det utkastet får kommissionen avge ett yttrande till de behöriga myndigheterna om att den 
planerade transaktionen skulle skada unionens intressen. Kommissionen ska underrätta rådet om ett sådant yttrande.
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4. Aktörer ska underrätta den behöriga myndigheten i den medlemsstat där de är registrerade eller enligt vars 
lagstiftning de har bildats om varje transaktion som ingåtts enligt punkt 2 inom två veckor från det att den ingicks. Den 
berörda medlemsstaten ska underrätta övriga medlemsstater och kommissionen om all information som mottagits 
enligt den här punkten inom två veckor från mottagandet.

5. Den berörda medlemsstaten ska underrätta övriga medlemsstater och kommissionen om varje tillstånd som 
beviljas enligt punkt 3 inom två veckor från tillståndet.

Artikel 5ag

1. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt medverka i någon transaktion med

a) Russian Direct Investment Fund,

b) juridiska personer, enheter eller organ som ägs eller kontrolleras av Russian Direct Investment Fund,

c) juridiska personer, enheter eller organ som är etablerade utanför unionen och i vilka en enhet som avses i led a eller 
b direkt eller indirekt har gjort en betydande investering, enligt förteckningen i bilaga XLIX till denna förordning,

d) juridiska personer, enheter eller organ som är etablerade utanför unionen och som tillhandahåller investerings
tjänster eller andra finansiella tjänster till en enhet som avses i led a, b eller c, enligt förteckningen i bilaga L till 
denna förordning,

e) juridiska personer, enheter eller organ som agerar för, eller på uppdrag av, en enhet som avses i led a, b, c eller d.

2. Genom undantag från punkt 1 får de behöriga myndigheterna tillåta transaktioner som är absolut nödvändiga för 
köp, import eller transport av läkemedel och medicinska produkter vars import, köp och transport är tillåten enligt 
denna förordning.

3. Genom undantag från punkt 1 får de behöriga myndigheterna på villkor som de finner lämpliga till och med den 
31 december 2026 tillåta transaktioner som är absolut nödvändiga för avinvestering och tillbakadragande från 
Ryssland eller avveckling av affärsverksamhet i Ryssland.

4. Den berörda medlemsstaten ska underrätta de övriga medlemsstaterna och kommissionen om varje tillstånd som 
beviljas enligt punkt 2 eller 3 inom två veckor från utfärdandet.”

15. Artikel 5h ska ändras på följande sätt:

a) Punkt 1 ska ersättas med följande:

”1. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt medverka i en transaktion med juridiska personer, enheter eller 
organ som förtecknas i bilaga XIV eller med juridiska personer, enheter eller organ som är etablerade i Ryssland och 
vilkas äganderätter till mer än 50 % direkt eller indirekt ägs av en enhet som förtecknas i bilaga XIV.”

b) Följande punkter ska införas:

”1a. Förbudet i punkt 1 ska inte tillämpas på transaktioner

a) som är nödvändiga för driften av unionens och medlemsstaternas eller partnerländers diplomatiska och 
konsulära representationer i Ryssland, inbegripet delegationer, ambassader och beskickningar, eller inter
nationella organisationer i Ryssland som åtnjuter immunitet i enlighet med internationell rätt,

b) som görs av medborgare i en medlemsstat som är bosatta i Ryssland och som var det före den 24 februari 2022

1b. Genom undantag från punkt 1 får de behöriga myndigheterna, på villkor som de finner lämpliga, godkänna 
transaktioner som är absolut nödvändiga för avinvestering från Ryssland eller avveckling av affärsverksamhet 
i Ryssland.
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1c. Genom undantag från punkt 1 får de behöriga myndigheterna i en medlemsstat tillåta att transaktioner utförs 
med Bank Zenit, som förtecknas i bilaga XIV, på villkor som de finner lämpliga och efter att ha fastställt att 
utförandet av sådana transaktioner är nödvändigt för

a) betalning av varor som omfattas av KN-nummer 3402 90,

b) fullgörande av avtal som ingåtts före den 1 januari 2025 till och med den 1 januari 2028 eller till och med den 
dag då avtalen löper ut, beroende på vilket som infaller först.”

16. Artikel 5n ska ändras på följande sätt:

a) Punkt 2b ska ersättas med följande:

”2b. Det ska vara förbjudet att direkt eller indirekt sälja, leverera, överföra, exportera eller tillhandahålla 
programvara för företagsledning, programvara för industriell design och tillverkning samt programvara med vissa 
användningsområden inom bank- och finanssektorn som förtecknas i bilaga XXXIX till

a) Rysslands regering, eller

b) juridiska personer, enheter eller organ som är etablerade i Ryssland.”

b) Följande punkt ska införas:

”10a. Förbudet i punkt 2b ska inte tillämpas på tillhandahållande av programvara med vissa användnings
områden inom bank- och finanssektorn enligt förteckningen i bilaga XXXIX som är nödvändig för fullgörandet till 
och med den 30 september 2025 av avtal som ingåtts före den 20 juli 2025, eller biavtal som är nödvändiga för 
fullgörandet av sådana avtal.”

17. Artikel 7a ska ändras på följande sätt:

a) Led a ska ersättas med följande:

”a) bilaga XXVIII i enlighet med det förfarande som fastställs i artikel 3n.11 för att uppdatera priset för råolja,”

b) Följande led ska läggas till:

”aa) bilaga XXVIII i enlighet med rådets beslut om ändring av beslut 2014/512/Gusp för att uppdatera de priser för 
petroleumprodukter som överenskommits av pristakskoalitionen (Price Cap Coalition), och”

18. I artikel 11 ska följande punkter läggas till:

”2a. Inga förelägganden, beslut, lättnader eller domar som meddelats av en annan domstol än en domstol i en 
medlemsstat eller andra domstolsavgöranden, skiljedomar eller förvaltningsbeslut som meddelats i andra förfaranden 
än förfaranden i medlemsstaterna enligt eller med härledning från förfaranden för tvistlösning mellan investerare och 
stat mot en medlemsstat som kan leda till ett beviljande av krav med anknytning till åtgärder som införs genom denna 
förordning eller förordning (EU) nr 269/2014, får erkännas, ges verkan eller verkställas i en medlemsstat om de 
åberopas av personer, enheter eller organ som avses i punkt 1 a, b eller c i denna artikel eller personer, enheter eller 
organ som äger eller kontrollerar sådana personer, enheter eller organ.

2b. Ingen begäran om bistånd under en utredning eller andra förfaranden och inga straff eller andra påföljder på 
grundval av förelägganden, beslut, lättnader eller domar som meddelats av en annan domstol än en domstol i en 
medlemsstat eller andra domstolsavgöranden, skiljedomar eller förvaltningsbeslut som meddelats i andra förfaranden 
än förfaranden i medlemsstaterna enligt eller med härledning från förfaranden för tvistlösning mellan investerare och 
stat mot en medlemsstat med anknytning till åtgärder som införs genom denna förordning eller förordning (EU) 
nr 269/2014, får erkännas, ges verkan eller verkställas i en medlemsstat om de åberopas av personer, enheter eller 
organ som avses i punkt 1 a, b eller c i denna artikel eller personer, enheter eller organ som äger eller kontrollerar 
sådana personer, enheter eller organ.”
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19. Artikel 11d ska ersättas med följande:

”Artikel 11d

Om ingen domstol i en medlemsstat är behörig enligt andra bestämmelser i unionsrätten eller en medlemsstats 
nationella rätt, får en domstol i en medlemsstat i undantagsfall pröva en talan om ersättning för skada som väckts enligt 
artikel 11a, 11b eller 11e, under förutsättning att målet har tillräcklig anknytning till den medlemsstat där den domstol 
vid vilken talan väckts är belägen.”

20. Följande artiklar ska införas:

”Artikel 11e

Varje medlemsstat ska i tillämpliga fall vidta alla lämpliga åtgärder för att begära ersättning eller ha rätt att begära 
ersättning, i rättsliga förfaranden vid en medlemsstats behöriga domstolar, för all direkt eller indirekt skada, inbegripet 
för kostnader av rättslig natur, som vållats den medlemsstaten till följd av förfaranden för tvistlösning mellan 
investerare och stat mot en medlemsstat som inletts i samband med åtgärder som införs enligt denna förordning eller 
förordning (EU) nr 269/2014. Medlemsstaten ska i tillämpliga fall ha rätt att begära ersättning för sådan skada från 
personer, enheter eller organ som avses i artikel 11.1 a, b eller c i den här förordningen och som inlett eller ingripit eller 
deltagit i förfarandet för tvistlösning mellan investerare och stat eller som försöker erhålla verkställighet av en 
skiljedom, ett beslut eller en dom som avser tvistlösningen mellan investerare och stat och personer, enheter eller organ 
som äger eller kontrollerar någon av dessa personer, enheter eller organ.

I tillämpliga fall ska unionen ha rätt att på samma villkor begära ersättning för skada som den förorsakats.

Artikel 11f

Medlemsstaterna ska framställa alla invändningar som de har rätt att göra mot erkännandet och verkställandet av 
skiljedomar som avkunnats mot dem i förfaranden för tvistlösning mellan investerare och stat med anknytning till 
åtgärder som införs genom denna förordning eller förordning (EU) nr 269/2014.”

21. Bilaga IV ska ändras i enlighet med bilaga I till denna förordning.

22. Bilaga VII ska ändras i enlighet med bilaga II till denna förordning.

23. Bilaga XIV ska ändras i enlighet med bilaga III till denna förordning.

24. Bilaga XXIII ska ersättas med texten i bilaga IV till denna förordning.

25. Bilaga XXIIIE ska läggas till i enlighet med bilaga V till denna förordning.

26. Bilaga XXIIIF ska läggas till i enlighet med bilaga VI till denna förordning.

27. Bilaga XXVIII ska ändras i enlighet med bilaga VII till denna förordning.

28. Bilaga XXXVII ska ersättas med texten i bilaga VIII till denna förordning.

29. Bilaga XLII ska ändras i enlighet med bilaga IX till denna förordning.

30. Bilaga XLV ska ersättas med texten i bilaga X till denna förordning.

31. Bilaga XLIX ska läggas till i enlighet med bilaga XI till denna förordning.

32. Bilaga L ska läggas till i enlighet med bilaga XII till denna förordning.

33. Bilaga LI ska läggas till i enlighet med bilaga XIII till denna förordning.

34. Bilaga XXXIX ska ersättas med texten i bilaga XIV till denna förordning.
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Artikel 2

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 18 juli 2025.

På rådets vägnar

M. BJERRE

Ordförande 
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BILAGA I

I bilaga IV till förordning (EU) nr 833/2014 ska följande poster läggas till:

Nummer Namn Identifieringsuppgifter Datum för uppförande

”791. OOO TSK Vektor

Alias: LLC TSK VEKTOR

Lokal benämning: OOO ТСК ВЕКТОР

Adress(er): 664048, Sevastopolskaya ulitsa d. 235, kv. 70, Irkutsk, Irkutskaya oblast, 
Russian Federation

Telefonnummer: +7 395 2350041; +7 902 5161813

Registreringsnummer: 3849055365 (INN)

20.7.2025

792. P-D TATNEFT – ALABUGA STEKLOVOLOKNO LLC

Lokal benämning: ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ ’П-Д ТАТНЕФТЬ – АЛАБУГА 
СТЕКЛОВОЛОКНО’

Adress(er): 423600, Republic of Tatarstan, Yelabuga district, Alabuga SEZ territory, 
Sh-2 street, building 11/1, Russian Federation

Telefonnummer: +7 855 5759094

Webbplats: www.alabuga.tatneft.ru

E-post: office@pdt-steklovolokno.ru

Registreringsnummer: 1646022610 (INN)

20.7.2025

793. NPF Technologies of progress

Alias: NPF Tekhnologii Progressa

Lokal benämning: ООО НПФ ТЕХНОЛОГИИ ПРОГРЕССА

Adress(er): 192236, Sofiyskaya street 8, bldg. 1, lit. BD, 10-H, Office 3.13A, St. 
Petersburg, Russian Federation

Telefonnummer: +7 812 3634377

Webbplats: www.npf-tp.ru

E-post: carbon@carbonstudio.ru

Registreringsnummer: 7840074988 (INN)

20.7.2025

SV
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Nummer Namn Identifieringsuppgifter Datum för uppförande

794. Kalinka Tianjin International Trade Co., Ltd.

A.k.a: Karinka (Tianjin) International Trade Co., Ltd.

Lokal benämning: 卡林卡（天津）国际贸易有限公司

Adress(er): 2-4-101, Yuemengyuan, Jiangdu Road, 300140 Hebei District, Tianjin, 
People’s Republic of China

E-post: 1021526248@qq.com

Registreringsnummer: 91120105MA06Q77Y68

20.7.2025

795. Arcos Harbin Supply Chain Management Co. Ltd.

A.k.a: Alcos (Harbin) Supply Chain Management Co., Ltd; Al Kos 
(Harbin) Supply Chain Manage Co., Ltd.

Lokal benämning: 阿尔科斯（哈尔滨）供应链管理有限公司

Adress(er): Nangang District, Jingkai District, Harbin, Room 106, No. 368, Changjiang 
Road, People’s Republic of China

Webbplats: https://chbay.net/ru

E-post: guanxin@chbay.net

Registreringsnummer: 91230199MAC7UBMB9E

20.7.2025

796. MKPL Technology HK Co. Ltd.

Alias: Mako Pineapple Technology (Hong Kong) Limited; Maco 
Pineapple Technology (Hong Kong) Co., Ltd

Lokal benämning: 碼可菠蘿科技(香港)有限公司

Adress(er): Rm 1302 13/F Cheong K.Building 84-86, Des Voeux Road Central 
Hongkong, People’s Republic of China

Telefonnummer: +86 185 0160 3147

Webbplats: https://mkplhk.com/

E-post: sales@mkplhk.com; info@mkplhk.com

Registreringsnummer: 72201626 (BRN); 2974922 (CR. No.)

20.7.2025

EU
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Nummer Namn Identifieringsuppgifter Datum för uppförande

797. TEST PARTNER LLC

Lokal benämning: ООО Тест Партнер

Adress(er): 620026, Yekaterinburg, Sverdlovskaya oblast, Belinsky street 83, office 
1714, Russian Federation; 125476, Moscow, Vasily Petushkova street 8, Russian 
Federation

Telefonnummer: +7 343 288 5154; +7 495 215 2837

E-post: info@testpartner.ru

Webbplats: http://testpartner.ru

Registreringsnummer: 6658463986 (INN)

20.7.2025

798. APGROUP-SMT Group of Companies LLC

Alias: Carbon Studio

Lokal benämning: ООО ГК АПГРУПП-СМТ

Adress(er): 192236, Saint Petersburg, Sofiyskaya street 8, Russian Federation

Telefonnummer: +7 812 3634377; +7 800 7072367

E-post: carbon@carbonstudio.ru; info@apgroup.pro

Webbplats: www.apgroup-tech.ru; www.carbonstudio.ru; www.tech.carbonstudio.ru

Registration number: 7816693056 (INN)

20.7.2025

799. CHIP SPACE ELECTRONICS CO. LTD

Lokal benämning: 芯時空電子有限公
Adress(er): Unit No. A222, 3F, Hang Fung Industrial Building, Phase 2, No. 2G Hok 
Yuen Street, Hunghom, Kowloon, Hong Kong

Telefonnummer: + 852 3075 6680

E-post: sales@chipspace-elec.com

Webbplats: https://www.chipspace-elec.com/

Registreringsnummer: 74623200 (BRN); 3210227 (CR No.)

20.7.2025
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Nummer Namn Identifieringsuppgifter Datum för uppförande

800. Uniservice LLC

Lokal benämning: ООО ЮНИСЕРВИС

Adress(er): 195220, St. Petersburg, Obruchevykh st. 1, lit. A, ind. 2-H, office. 150, 
Russian Federation

Webbplats: https://uniservicellc.ru/index.html

Registreringsnummer: 7804700100 (INN)

20.7.2025

801. Luchengtech Co Ltd

Alias: Beijing Lucheng Weiye Technology Development Co., Ltd

Lokal benämning: 北京鲁成伟业科技发展有限公司

Adress(er): Room 601, Building 1, Zhu Brothers Building, No. 5 Liye Road, Changping 
District, Beijing, People’s Republic of China

Telefonnummer: + 86 62917956; +86 166 2020 5868

E-post: sales-c@luchengtech.com

Webbplats: https://www.luchengtech.com/

Registreringsnummer: 91110114783965860W

20.7.2025

802. Xinghua Co Ltd

Alias: Beijing Xinghua Hengcheng Technology Co., Ltd; Beijing 
Xinghua Hengcheng Technology Development Co., Ltd 
Xinghuatech Co. Ltd; Xingtech Co., ltd; Xingtac

Lokal benämning: 北京兴华恒成科技有限公司

Adress(er): Room 602, Building 1, Zhu Brothers Building, No. 5 Liye Road, Changping 
District, Beijing, People’s Republic of China; Causeway Bay, Radio City, Hennessy 
Road, 505, Hong Kong; Flat / RM A 12/F ZJ 300, Lockhart road, Wan Chai, Hong 
Kong

Telefonnummer: + 86 82894256; +86 400 688 5199; +86 159 0118 1049

Webbplats: www.xingtac89.com

Registreringsnummer: 911101145732045106

20.7.2025

803. CUVEE Importers Limited Adress(er): Unit 1207B, 12/F, Wah Lai Industrial Centre, 10-14 Kwei Tei Street, Fotan, 
NT, Hong Kong

Registreringsnummer: 60699645 (BRN); 1834044 (CR No.)

20.7.2025
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804. Sistemotekhnika LLC

A.k.a: Systemtechnik Power Solutions

Lokal benämning: ООО Системотехника

Adress(er): 125239, Moscow, Koptevskaya str. 73, building 1, floor 1, room 1, Russian 
Federation

Telefonnummer: +7 495 2550339; +7 495 1352917

Webbplats: https://sstmk.ru; https://all-generators.ru/

E-post: info@sstmk.ru; box@all-generators.ru

Registreringsnummer: 7743857750

20.7.2025

805. Unmanned Solutions Center Ltd.

Alias: USC Ltd; Complex Unmanned Solutions Center Ltd

Lokal benämning: ООО ЦЕНТР КОМПЛЕКСНЫХ БЕСПИЛОТНЫХ 
РЕШЕНИЙ; ООО ’ЦКБР’

Adress(er): 24/1 Luch Str., 2nd floor, app. 112, Zhukovsky, Moscow Oblast, 140184, 
Russian Federation

Webbplats: https://cus.center/

E-post: kuzyakin@gmail.com

Registreringsnummer: 5040176793 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)

20.7.2025

806. POLIMERPROMTORG LLC

Lokal benämning: ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ ’ПОЛИМЕРПРОМТОРГ’

Adress(er): 420140, Republic of Tatarstan, Kazan, Yuliusa Fuchika street, D. 90 A, 
office 820, Russian Federation

Telefonnummer: +7 843 2060242

Webbplats: https://ppt16.ru

E-post: ppt@ppt16.ru

Registreringsnummer: 1661046655 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)

20.7.2025

SV
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807. BOSFORLAB DIS TICARET LTD

Alias: BOSFORLAB

Adress(er): İnönü Mahallesi 19 Mayıs Caddesi Serhat Apartmanı No:106 Daire: 5 
ATAŞEHİR Istanbul, Republic of Türkiye

Telefonnummer: + 90 (0216) 575 33 71

Webbplats: https://bosforlab.com/

E-poxg: info@bosforlab.com

Registreringsnummer: 396399- 5

20.7.2025

808. BASHTRADEHOUSE IC VE DIS TICARET LTD Adress(er): Mustafa Akyol sok. 13 MVK Business No:211 Yenişehir mah. Pendik, 
34912, İstanbul, Republic of Türkiye

Webbplats: https://bashtradehouse.com/en/

E-post: contact@bashtradehouse.com

Registreringsnummer: 382301-5

20.7.2025

809. FS DIS TICARET A. S.

A.k.a: FS Foreign Trade

Lokal benämning: FS Dış Ticaret A.Ş

Adress(er): Buyaka 2 Sitesi 3 D:54, Poligon Caddesi No:8C, Fatih Sultan Mehmet 
Mahallesi, 34771 Ümraniye, İstanbul, Republic of Türkiye

Telefonnummer: + 90 216 504 31 55

Webbplats: https://www.fsforeigntrade.com

E-post: info@fsforeigntrade.com

Registreringsnummer: 3881489178

20.7.2025
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810. ILMOR KIMYA VE TEKSTIL SANAYI VE TIC. LTD Adress(er): Seba office D:61, Mimar Sinan Sokak NO:21D, Ayazaga Mahallesi, 34485 
Sariyer, Republic of Türkiye

Telefonnummer: +90 212 2884224

Webbplats: https://ilmor.com.tr/

E-post: ilmor@ilmor.com.tr

Registreringsnummer: 4730791281

20.7.2025

811. KHIMINTEKHNO LLC

Lokal benämning: OOO ХИМИНТЕХНО

Adress(er): 108851, Moscow, Shcherbinka, Simferopolskoye highway, 16, Russian 
Federation

Telefonnummer: + 7 (499) 286-85-52

Webbplats: http://himtechno.ru/

E-post: corp@himtechno.ru

Registreringsnummer: 7751222426 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)

20.7.2025

812. POLIKHIM MOSKVA LLC

Lokal benämning: ООО ПОЛИХИМ МОСКВА

Adress(er): 17B Butlerova St., room 58/11/2, 117342, Moscow, Konkovo Municipal 
district, Russian Federation

Webbplats: http://polihem.ru/

E-post: mail@polihem.ru

Registreringsnummer: 9728064503 (Skatte-id-nummer/INN-nummer)

20.7.2025

SV
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T L, 19.7.2025
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813. Atoma Ltd

Lokal benämning: OOO ATOMA; ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ ’АТОМА’

Adress(er): 198095, St Petersburg, st. Kalinina 13, room 620, 33-N Building A, 
Russian Federation

Telefonnummer: +7 812 4412331

Webbplats: https://atoma.spb.ru/

E-post: info@atoma.spb.ru

Registreringsnummer: 7807352250

20.7.2025

814. MT-SYSTEM LLC

Alias: LLC SYSTEM-L

Lokal benämning: МТ-СИСТЕМС; ООО СИСТЕМА-Л

Adress(er): 198095, St Petersburg, st. Kalinina 13, office 402, Building A, Russian 
Federation

Telefonnummer: + 7 (812) 325 36 85

Webbplats: www.mt-system.ru

E-post: info@mt-systems.ru; info@my-systems.ru

20.7.2025

815. NPK AEROKON

Alias: AEROCON JSC, AEROKON LLC

Lokal benämning: ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ 
ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ ’АЭРОКОН’

Adress(er): 422700, Republic of Tatarstan, Vysokogorsky district, Chernyshevka 
village, Centralnaya street, 18, office 1, Russian Federation

Telefonnummer: +8 917 934 34 12

Webbplats: http://aerokon.su/

E-post: office@aerokon.su; aerokon.kzn@gmail.com

Registreringsnummer: 1683010356

20.7.2025
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816. Prist JSC

Alias: Pribory, Service, Torgovlya

Lokal benämning: АКЦИОНЕРНОЕ ОБЩЕСТВО ’ПРИБОРЫ, 
СЕРВИС, ТОРГОВЛЯ’

Adress(er): 111141, St. Plekhanova, 15A, Moscow, Russian Federation; St. 
Tshvetotchnaya, b. 18 lit. B Business-Park ’Tshvetotchnaya 18’, St. Petersburg; st. 
Tsvillinga, 58, office 1, Ekaterinburg

Telefonnummer: + 7 (495) 7775591; + 8 (812) 6777508; + 8 (343) 3173999

Webbplats: https://prist.ru/en/about/

E-post: prist@prist.ru

Registreringsnummer: 7721212396

20.7.2025”

SV
EU

T L, 19.7.2025
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BILAGA II

Bilaga VII till förordning (EU) nr 833/2014 ska ändras på följande sätt:

a) i del A kategori VIII ska följande avsnitt läggas till:

”X.C.VIII.005 Kemikalier som ingår i drivmedel enligt följande:

a. Toluene Diisocyanate, oavsett isomerisk form (CAS 584-84-9, 91-08-7, 26471-62-5, 9002-68-2, 
26628-22-8).

b. Metyldisfenyldiisocyanat (CAS 101-68-8).

c. Isoforondiisocyanat (CAS-nr 4098-71-9).

d. Xylidin oavsett isomerisk form (CAS 87-59-2, 95-68-1, 95-78-3, 87-62-7, 95-63-6 or 108-69-0).

e. Hydroxidterminerad polyeter (HTPE).

f. Hydroxidterminerad caprolactoneter (HTCE).

Teknisk anmärkning:

Denna produkt avser rent ämne samt alla blandningar som innehåller minst 50 % av en av ovannämnda 
kemikalier.”

b) I del B ska tabell 5. Verktygsmaskiner, utrustning för additiv tillverkning och tillhörande varuposter ersättas med 
följande:

”5. Verktygsmaskiner, utrustning för additiv tillverkning och tillhörande varuposter

KN-nummer Varuslag

8205 59 80 Handverktyg, inbegripet glasmästardiamanter, utom verktyg och redskap för hushållsbruk och verktyg 
för murare, formare, cementarbetare, gipsarbetare och målare

8456 11 Verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av alla slags material, arbetande med laser

8456 30 Arbetande med elektroerosion

8456 50 Vattenskärmaskiner

8457 10 Fleroperationsmaskiner för metallbearbetning

8458 11 Horisontella svarvar (inbegripet fleroperationssvarvar) för avlägsnande av metall, numeriskt styrda

8458 91 Andra svarvar, numeriskt styrda

8459 61 Andra fräsmaskiner, numeriskt styrda

8466 10 Verktygshållare till alla slags handverktyg och till verktygsmaskiner; självöppnande gänghuvuden

8466 93 Delar och tillbehör som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner enligt 
nr 8456–8461, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

EUT L, 19.7.2025 SV
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KN-nummer Varuslag

8485 20 Maskiner för additiv tillverkning genom påläggning av plast eller gummi

8485 30 Maskiner för additiv tillverkning genom påläggning av gips, cement, keramik eller glas

8485 90 Delar till maskiner för additiv tillverkning”.

SV EUT L, 19.7.2025
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BILAGA III

I bilaga XIV till förordning (EU) nr 833/2014 ska följande enheter läggas till:

Namn på den juridiska personen, enheten eller organet Tillämpningsdatum

”T-bank 9 augusti 2025

Bank Saint Petersburg 9 augusti 2025

Bank Centrocredit 9 augusti 2025

Yandex bank 9 augusti 2025

Surgutneftegazbank 9 augusti 2025

Metcombank 9 augusti 2025

Severgazbank 9 augusti 2025

Genbank 9 augusti 2025

Bystrobank 9 augusti 2025

Energotransbank 9 augusti 2025

Tatsotsbank 9 augusti 2025

Bank Zenit 9 augusti 2025

Transstroybank 9 augusti 2025

Bank FINAM 9 augusti 2025

Ozon bank 9 augusti 2025

Ekspobank 9 augusti 2025

LOCKO Bank 9 augusti 2025

Bank DOM.RF 9 augusti 2025

SME Bank 9 augusti 2025

LANTA Bank 9 augusti 2025

Bank131 9 augusti 2025

Bank RostFinance 9 augusti 2025”.

EUT L, 19.7.2025 SV
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BILAGA IV

Bilaga XXIII till förordning (EU) nr 833/2014 ska ersättas med följande:

”BILAGA XXIII

Förteckning över varor och teknik som avses i artikel 3k

KN-nummer Varuslag

0601 Lökar, stamknölar, rotknölar och rhizomer, i vila, under tillväxt eller i blomning; växter (inbegripet 
plantor) och rötter av cikoriaarter, andra än rötter enligt nr 1212

0602 30 Rhododendron och azalea, även ympade/okulerade

0602 40 Rosor, även ympade/okulerade

0602 90 Andra levande växter (inbegripet rötter), sticklingar och ympkvistar svampmycelium – Andra

0604 20 Blad, kvistar och andra växtdelar, utan blommor eller blomknoppar, samt gräs, mossa och lavar, 
utgörande varor av sådana slag som är lämpliga till buketter eller annat prydnadsändamål, friska, torkade, 
färgade, blekta, impregnerade eller på annat sätt preparerade – Friska

2508 Lera, andalusit, cyanit och sillimanit, även brända; mullit; chamotte och dinas (utom kaolin och andra 
kaolinartade leror samt expanderande leror)

2509 Krita

2512 Kiseldioxidhaltiga fossilmjöl (t.ex. kiselgur, trippel och diatomit) och liknande kiseldioxidhaltiga jordarter, 
även brända, med en skrymdensitet av högst 1

2515 Marmor, travertin, så kallad belgisk granit och annan monument- eller byggnadskalksten med en 
skrymdensitet av minst 2,5 samt alabaster, även grovhuggna eller enkelt sönderdelade, genom sågning 
eller på annat sätt, till block eller plattor av kvadratisk eller rektangulär form

2518 Dolomit, även bränd eller sintrad, inbegripet dolomit som är grovhuggen eller enkelt sönderdelad, genom 
sågning eller på annat sätt, till block eller plattor av kvadratisk eller rektangulär form

2519 Naturligt magnesiumkarbonat (magnesit); smält magnesia; dödbränd (sintrad) magnesia, även 
innehållande små mängder av andra oxider, tillsatta före sintringen; annan magnesiumoxid, även ren

2520 Gipssten; anhydrit; bränd gips, även färgad eller innehållande små mängder acceleratorer eller 
fördröjningsmedel

2521 Kalksten med användning som flussmedel; kalksten av sådana slag som vanligen används för 
framställning av kalk eller cement

2522 Osläckt kalk, släckt kalk och hydraulisk kalk, dock inte kalciumoxid och kalciumhydroxid enligt nr 2825

2525 Glimmer, även kluven till plåtglimmer eller bladglimmer; glimmeravfall

SV EUT L, 19.7.2025
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KN-nummer Varuslag

2526 Talk (inbegripet naturlig steatit), även grovhuggen eller enkelt sönderdelad, genom sågning eller på annat 
sätt, till block eller plattor av kvadratisk eller rektangulär form; talk

2530 Mineraliska ämnen, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

2602 Manganmalm, även anrikad, inbegripet järnhaltig manganmalm, även anrikad, med en manganhalt av 
minst 20 viktprocent, beräknat på torrsubstansen

2613 Molybdenmalm, även anrikad

2615 Niobmalm, tantalmalm, vanadinmalm och zirkoniummalm, även anrikade

2701 Stenkol; briketter och liknande fasta bränslen framställda av stenkol

2702 Brunkol, även agglomererad, dock inte gagat (jet)

2703 Torv (inbegripet torvströ), även agglomererad

2704 Koks (inbegripet lågtemperaturkoks) av stenkol, brunkol eller torv, även agglomererad; retortkol

2707 Oljor och andra produkter erhållna genom destillation av högtemperaturtjära från stenkol; liknande 
produkter i vilka vikten av de aromatiska beståndsdelarna överstiger vikten av de ickearomatiska 
beståndsdelarna

2708 Stenkolstjärbeck och annat mineraltjärbeck samt koks av sådant beck

2710 Oljor erhållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral, andra än råolja; produkter, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans, innehållande som karaktärsgivande beståndsdel minst 70 viktprocent oljor 
erhållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral; avfallsoljor innehållande huvudsakligen petroleum eller 
bituminösa mineral

2712 Vaselin; paraffin, mikrovax, ’slack wax’, ozokerit, montanvax (lignitvax), torvvax, andra mineralvaxer och 
liknande produkter erhållna genom syntes eller genom andra processer, även färgade

2715 Bituminösa blandningar baserade på naturasfalt, naturlig bitumen, petroleumbitumen, mineraltjära eller 
mineraltjärbeck – Andra

2801 Fluor, klor, brom och jod

2802 Svavel, sublimerat eller fällt; kolloidalt svavel

2803 Kol (kimrök och andra former av kol, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans)

2804 Hydrogen, rare gases and other non-metals

2806 Väteklorid (klorväte) och saltsyra (klorvätesyra); klorosvavelsyra

2811 Andra oorganiska syror och andra oorganiska syreföreningar av ickemetaller

EUT L, 19.7.2025 SV
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KN-nummer Varuslag

2813 Sulfider av ickemetaller; kommersiell fosfortrisulfid

2814 Ammoniak, vattenfri eller i vattenlösning

2815 Natriumhydroxid (kaustik soda); kaliumhydroxid (kaustikt kali); natriumperoxid och kaliumperoxid

2817 Zinkoxid; zinkperoxid

2818 30 Aluminiumhydroxid

2819 Kromoxider och kromhydroxider

2820 Manganoxider

2821 Järnoxider och järnhydroxider; jordpigment innehållande minst 70 viktprocent bundet järn, räknat som 
Fe2O3

2822 Koboltoxider och kobolthydroxider; kommersiella koboltoxider

2823 Titanoxider

2825 Hydrazin och hydroxylamin samt oorganiska salter av dessa ämnen; andra oorganiska baser; andra 
metalloxider, metallhydroxider och metallperoxider

2827 Klorider, kloridoxider och hydroxidklorider; bromider och bromidoxider; jodider och jodidoxider

2828 Hypokloriter; kommersiellt kalciumhypoklorit; kloriter; hypobromiter

2829 Klorater och perklorater; bromater och perbromater; jodater och perjodater

2832 20 Sulfiter (utom natrium)

2833 Sulfater; alunarter; peroxosulfater (persulfater)

2834 Nitriter; nitrater

2835 Fosfinater (hypofosfiter), fosfonater (fosfiter) och fosfater; polyfosfater, även inte kemiskt definierade

2836 Karbonater; peroxokarbonater (perkarbonater); kommersiellt ammoniumkarbonat innehållande 
ammoniumkarbamat

2839 Silikater; kommersiella silikater av alkalimetaller

2840 Borater; Peroxoborater (perborater)

SV EUT L, 19.7.2025
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KN-nummer Varuslag

2841 Salter av metalloxosyror och metallperoxosyror

2843 Ädla metaller i kolloidal form; oorganiska och organiska föreningar av ädla metaller, även inte kemiskt 
definierade; amalgamer av ädla metaller

2846 Oorganiska och organiska föreningar av sällsynta jordartsmetaller, yttrium eller skandium eller av 
blandningar av dessa metaller

2847 Hydrogenperoxid (väteperoxid), även i fast form (i förening med karbamid)

2901 Acykliska kolväten

2902 Cykliska kolväten

2903 Halogenderivat av kolväten

2904 Sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av kolväten, även halogenerade

2905 Acykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana alkoholer

2906 Cykliska alkoholer samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana alkoholer

2907 Fenoler; fenolalkoholer

2909 Etrar, eteralkoholer, eterfenoler, eteralkoholfenoler, alkoholperoxider, eterperoxider, ketonperoxider (även 
inte kemiskt definierade) samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar

2910 Epoxider, epoxialkoholer, epoxifenoler och epoxietrar med tre atomer i ringen samt halogen-, sulfo-, nitro- 
och nitrosoderivat av sådana föreningar

2911 Acetaler och hemiacetaler, även med annan syrefunktion, samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat 
av sådana föreningar

2912 Aldehyder, även med annan syrefunktion; cykliska polymerer av aldehyder; paraformaldehyd

2914 Ketoner och kinoner, även med annan syrefunktion, samt halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av 
sådana föreningar

2915 Mättade acykliska monokarboxylsyror samt deras anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisyror; 
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar

2916 Omättade acykliska monokarboxylsyror, cykliska monokarboxylsyror samt deras anhydrider, halogenider, 
peroxider och peroxisyror; halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar

2917 Polykarboxylsyror samt deras anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisyror; halogen-, sulfo-, nitro- 
och nitrosoderivat av sådana föreningar

EUT L, 19.7.2025 SV
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KN-nummer Varuslag

2918 Karboxylsyror med annan syrefunktion samt deras anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisyror; 
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar

2920 Estrar av andra oorganiska syror av ickemetaller (med undantag av estrar av hydrogenhalogenider) och 
deras salter; halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar

2921 Föreningar med aminofunktion

2922 Aminoföreningar med syrefunktion

2923 Kvaternära ammoniumsalter och ammoniumhydroxider; lecitiner och andra fosfoaminolipider, även inte 
kemiskt definierade

2924 Föreningar med karboxamidfunktion; föreningar av kolsyra med amidfunktion

2925 Föreningar med karboximidfunktion (inbegripet sackarin och dess salter) och föreningar med 
iminofunktion

2926 Föreningar med nitrilfunktion

2929 Föreningar med annan kvävefunktion

2930 Svavelorganiska föreningar

2933 29 Heterocykliska föreningar med enbart kväve som heteroatom(er), med en icke kondenserad imidazolring 
(även hydrogenerad) i sin struktur (utom hydantoin och derivat av hydantoin och produkter enligt 
nummer 3002 10)

2933 54 Andra derivat av malonylkarbamid (barbitursyra); salter av dessa föreningar

2933 71 6-hexanlaktam (epsilon-kaprolaktam)

2933 79 Laktamer (utom 6-hexanlaktam ’epsilon-kaprolaktam’, klobazam (INN) och metyprylon (INN) samt 
oorganiska och organiska föreningar av kvicksilver)

2933 99 Andra heterocykliska föreningar med enbart kväve som heteroatom(er)

2938 Glykosider, naturliga eller syntetiskt reproducerade, samt salter, etrar, estrar och andra derivat av 
glykosider

2940 Sockerarter, kemiskt rena, andra än sackaros, laktos, maltos, glukos och fruktos; sockeretrar, 
sockeracetaler och sockerestrar samt salter av sockeretrar, sockeracetaler eller sockerestrar, andra än 
produkter enligt nr 2937, 2938 och 2939

3201 Garvämnesextrakter av vegetabiliskt ursprung; garvsyror (tanniner) samt salter, etrar, estrar och andra 
derivat av garvsyror

3202 Syntetiska organiska garvämnen; oorganiska garvämnen; garvningspreparat, även innehållande naturliga 
garvämnen; enzymatiska garveripreparat
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3203 Färgämnen av vegetabiliskt eller animaliskt ursprung (inbegripet färgämnesextrakter men inte djurkol), 
även kemiskt definierade; preparat på basis av vegetabiliska eller animaliska färgämnen av sådana slag som 
används för att färga textilmaterial eller för att ingå som beståndsdelar vid tillverkning av färgberedningar 
(utom preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 och 3215) – Andra

3204 Syntetiska organiska färgämnen, även kemiskt definierade; preparat enligt anmärkning 3 till detta kapitel 
på basis av syntetiska organiska färgämnen; syntetiska organiska produkter av sådana slag som används 
som optiska vitmedel eller som luminoforer, även kemiskt definierade

3205 Substratpigment (utom kina- eller japanlack); preparat på basis av substratpigment av sådana slag som 
används för att färga textilmaterial eller för att ingå som beståndsdelar vid tillverkning av färgberedningar 
(utom preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 och 3215)

3206 Andra färgämnen; preparat enligt anmärkning 3 till detta kapitel, som inte omfattas av nr 3203, 3204 
eller 3205; oorganiska produkter av sådana slag som används som luminoforer, även kemiskt definierade

3207 Beredda pigment, beredda opakmedel, beredda färger, icke frittad emalj- och glasyrmassa, engober, 
flytande lysterfärger och liknande preparat av sådana slag som används inom keramik-, emaljerings- eller 
glasindustrin; fritta och annat glas i form av pulver, korn eller flingor

3208 Målningsfärger och lacker, även opigmenterade, på basis av syntetiska polymerer eller kemiskt modifierade 
naturliga polymerer, dispergerade eller lösta i icke vattenhaltigt medium; lösningar av produkter enligt 
nr 3901–3913 i flyktiga organiska lösningsmedel, innehållande mer än 50 viktprocent lösningsmedel 
(utom kollodiumlösningar)

3209 Målningsfärger och lacker, även opigmenterade, på basis av syntetiska polymerer eller kemiskt modifierade 
naturliga polymerer, dispergerade eller lösta i vattenhaltigt medium

3210 Andra målningsfärger och lacker, även opigmenterade (inbegripet kallvattenfärger); beredda 
kallvattenfärger av sådana slag som används för färgning av läder

3211 Beredda sickativ

3212 90 Pigment (inbegripet pulver och fjäll av metall) dispergerade i icke vattenhaltigt medium, i flytande form 
eller i pastaform, av sådana slag som används vid tillverkning av målningsfärger; brons- och färgfolier; 
färgämnen i former eller förpackningar för försäljning i detaljhandeln – Andra slag

3214 Fönsterkitt, ympvax, hartscement och andra tätnings- och utfyllningsmedel; spackelfärger; icke eldfasta 
preparat för ytbeläggning av fasader, innerväggar, golv, innertak o.d.

3215 Tryckfärger, bläck, tusch och liknande färger, även koncentrerade eller i fast form

3302 90 Blandningar av luktämnen samt blandningar (inbegripet alkohollösningar) på basis av ett eller flera 
luktämnen, av sådana slag som används som råvaror inom industrin (utom av sådana slag som används 
inom livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av drycker)
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3402 Organiska ytaktiva ämnen (andra än tvål och såpa); ytaktiva preparat, tvättmedel (inbegripet 
tvätthjälpmedel) och rengöringsmedel, även innehållande tvål eller såpa, andra än sådana som omfattas av 
nr 3401

3403 Beredda smörjmedel (inbegripet sådana beredda skäroljor, preparat för losstagning av bultar och muttrar, 
rostskyddsmedel och andra medel mot korrosion samt formsläppmedel som är baserade på smörjmedel); 
samt preparat av sådana slag som används för olje- eller fettbehandling av textilmaterial, läder, pälsskinn 
eller andra material, med undantag av preparat som innehåller som karaktärsgivande beståndsdel minst 
70 viktprocent oljor erhållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral

3404 Konstgjorda vaxer och beredda vaxer

3405 Puts- och polermedel för skodon, möbler, golv, karosserier, glas eller metall, skurpasta, skurpulver och 
liknande preparat (även i form av papper, vadd, filt, bondad duk, porös plast eller poröst gummi som 
impregnerats, överdragits eller belagts med sådana preparat), med undantag av vaxer enligt nr 3404

3505 10 Dextrin och annan modifierad stärkelse

3506 Lim och klister, beredda, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans; produkter lämpliga för 
användning som lim eller klister, förpackade för försäljning i detaljhandeln som lim eller klister 
i förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg

3507 90 Enzymer; enzympreparat, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans (utom löpe och koncentrat av 
löpe)

3604 Fyrverkeripjäser, signalraketer, regnraketer, knallsignaler och andra pyrotekniska artiklar

3605 Tändstickor, andra än pyrotekniska artiklar enligt nr 3604

3606 Järncerium (ferrocerium) och andra pyrofora legeringar i alla former; varor av brännbara ämnen enligt 
anmärkning 2 till kapitel 36

3701 Fotografiska plåtar och fotografisk bladfilm, strålningskänsliga, oexponerade, av annat material än papper, 
papp eller textilvara; bladfilm, strålningskänslig, oexponerad, avsedd för omedelbar bildframställning, 
även i form av filmpaket

3702 Fotografisk film i rullar, strålningskänslig, oexponerad, av annat material än papper, papp eller textilvara; 
film i rullar, strålningskänslig, oexponerad, avsedd för omedelbar bildframställning

3703 Fotografiskt papper, fotografisk papp och fotografisk textilvara, strålningskänsliga, oexponerade

3705 Fotografiska plåtar och fotografisk film, exponerade och framkallade (utom fotografiskt papper, 
fotografisk papp och fotografisk textilvara, kinofilm, användningsfärdiga tryckplåtar)

3706 Kinofilm, exponerad och framkallad, med eller utan ljudspår eller med enbart ljudspår

3707 Kemiska preparat för fotografiskt bruk (andra än lacker, lim, klister och liknande preparat); oblandade 
produkter för fotografiskt bruk, föreliggande i avdelade doser eller i detaljhandelsförpackningar, 
i bruksfärdigt skick
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3801 Konstgjord grafit; kolloidal och halvkolloidal grafit; preparat på basis av grafit eller annat kol, i pastaform 
eller i form av block, plattor eller andra halvfabrikat

3802 Aktiverat kol; aktiverade naturliga mineraliska produkter; djurkol, inbegripet använt djurkol

3806 Kolofonium och hartssyror samt derivat av dessa ämnen; hartssprit och hartsoljor; naturhartser 
modifierade genom utsmältning

3807 Trätjära; trätjäroljor; trätjärkreosot; rå metanol; vegetabiliskt beck; bryggeriharts och liknande preparat på 
basis av kolofonium, hartssyror eller vegetabiliskt beck (utom burgunderbeck, gul beck, stearinbeck, 
fettsyrebeck och glycerolbeck)

3808 94 Desinfektionsmedel; föreliggande i former eller förpackningar för försäljning i detaljhandeln eller som 
preparat eller utformade artiklar

3809 Appreturmedel, preparat för påskyndande av färgning eller för fixering av färgämnen samt andra 
produkter och preparat t.ex. glättmedel och betmedel, av sådana slag som används inom textil-, pappers- 
eller läderindustrin eller inom liknande industrier, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

3810 Betmedel för metaller; flussmedel och andra preparat, utgörande hjälpmedel vid lödning eller svetsning; 
pastor och pulver för lödning eller svetsning, bestående av metall och andra ämnen; preparat av sådana 
slag som används för fyllning eller beläggning av svetselektroder eller svetstråd

3811 Preparat för motverkande av knackning, oxidation, korrosion eller hartsbildning, viskositetsförbättrande 
preparat och andra beredda tillsatsmedel för mineraloljor (inbegripet bensin) eller för andra vätskor som 
används för samma ändamål som mineraloljor

3812 Beredda vulkningsacceleratorer; sammansatta mjukningsmedel för gummi eller plast, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans; antioxidanter och andra sammansatta stabiliseringsmedel för gummi eller 
plast

3813 Preparat och laddningar till brandsläckningsapparater; brandsläckningsbomber (utom brandsläckare, 
fyllda eller tomma, även portabla, samt oblandade kemiskt odefinierade produkter med brandsläckande 
egenskaper när de inte föreligger i form av brandsläckningsbomber)

3814 Sammansatta organiska lösnings- och spädningsmedel, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans; 
beredda färg- eller lackborttagningsmedel

3815 Reaktionsinitiatorer, reaktionsacceleratorer samt beredda katalysatorer, inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans (utom vulkningsacceleratorer)

3816 Eldfast cement, eldfast murbruk, eldfast betong och liknande eldfasta beredningar, inbegripet stampmassa 
av dolomit, andra än produkter enligt nr 3801

3817 Blandningar av alkylbensener och blandningar av alkylnaftalener, framställda vid alkylering av bensen och 
naftalen (utom blandningar av isomerer av cykliska kolväten)

3819 Hydrauliska bromsvätskor och andra beredda vätskor för hydraulisk kraftöverföring, inte innehållande, 
eller innehållande mindre än 70 viktprocent, oljor erhållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral
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3820 Frysskyddsmedel och beredda flytande avisningsmedel (utom beredda tillsatsmedel för mineraloljor eller 
för andra flytande medel som används för samma ändamål som mineraloljor)

3823 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor från raffinering; tekniska fettalkoholer

3824 Beredda bindemedel för gjutformar eller gjutkärnor; kemiska produkter samt preparat från kemiska eller 
närstående industrier (inbegripet sådana som består av blandningar av naturprodukter), inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans

3825 90 Restprodukter från kemiska eller närstående industrier, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
(utom avfall)

3826 Biodiesel och blandningar av biodiesel, inte innehållande, eller innehållande mindre än 70 viktprocent, 
oljor erhållna ur petroleum eller ur bituminösa mineral

3827 90 Blandningar innehållande halogenerade derivat av metan, etan eller propan, inte nämnda i något annat 
undernummer som hör till nr 3827

3901 Polymerer av eten, i obearbetad form

3902 Polymerer av propen eller av andra olefiner, i obearbetad form

3903 Polymerer av styren, i obearbetad form

3904 Polymerer av vinylklorid eller av andra halogenerade olefiner, i obearbetad form

3905 Polymerer av vinylacetat eller av andra vinylestrar, i obearbetad form; andra vinylpolymerer i obearbetad 
form

3906 Akrylpolymerer i obearbetad form

3907 Polyacetaler, andra polyetrar samt epoxihartser, i obearbetad form; polykarbonater, alkydhartser, 
polyallylestrar och andra polyestrar, i obearbetad form

3908 Polyamider i obearbetad form

3909 Aminoplaster, fenoplaster och polyuretaner, i obearbetad form

3910 Silikoner, i obearbetad form

3911 Petroleumhartser, kumaronindenhartser, polyterpener, polysulfider, polysulfoner och andra produkter 
omnämnda i anmärkning 3 till kapitel 39, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, i obearbetad 
form

3912 Cellulosa och kemiska cellulosaderivat, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, i obearbetad form

3913 Naturliga polymerer (t.ex. alginsyra) och modifierade naturliga polymerer (t.ex. härdade proteiner och 
kemiska derivat av naturgummi), inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, i obearbetad form

3914 Jonbytare på basis av polymerer enligt nr 3901–3913, i obearbetad form
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3915 Avklipp och annat avfall av plast samt plastskrot

3916 Enfibertråd med ett största tvärmått av mer än 1 mm samt stavar, stänger och strängar (inbegripet 
profilerade stänger och strängar), även ytbehandlade men inte bearbetade på annat sätt, av plast

3917 Rör och slangar samt rördelar (t.ex. skarvrör, knärör och flänsar) och andra tillbehör till rör eller slangar, 
av plast

3920 Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor, av plast, inte porösa och inte förstärkta, laminerade eller 
på liknande sätt kombinerade med annat material

3921 Andra slag av plattor, duk, film, folier och remsor av plast

3922 90 Bidéer, toalettstolar, spolcisterner och liknande sanitetsartiklar av plast (utom badkar, duschkar, diskhoar, 
tvättställ samt sitsar och lock till toalettstolar)

3925 Byggvaror av plast, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

3926 90 Andra plastvaror samt varor av andra material enligt nr 3901–3914 [utom kontors- och skolartiklar; 
kläder och tillbehör till kläder (inbegripet handskar, halvhandskar och vantar); beslag till möbler, 
karosserier o.d.; statyetter och andra prydnadsföremål]

4002 Syntetgummi samt faktis framställd av oljor, i obearbetad form eller i form av plattor, duk eller remsor; 
blandningar av naturgummi, balata, guttaperka, guayulegummi, chiclegummi och liknande naturliga 
produkter med syntetgummi eller faktis, i obearbetad form eller i form av plattor, duk eller remsor

4005 Ovulkat gummi med inblandning av tillsatsämnen, i obearbetad form eller i form av plattor, duk eller 
remsor

4006 10 Slitbanor (ovulkade) för regummering av däck

4008 21 Plattor, duk och remsor, av icke poröst gummi

4009 12 Rör och slangar av mjukgummi, försedda med kopplingsanordningar e.d., inte förstärkta eller på annat 
sätt kombinerade med annat material

4009 41 Rör och slangar av mjukgummi, förstärkta eller på annat sätt kombinerade med annat material än metall 
och textilmaterial, inte försedda med kopplingsanordningar e.d.

4010 Drivremmar eller transportband av mjukgummi

4011 20 Nya däck, andra än massivdäck, av gummi, av sådana slag som används på bussar eller lastbilar

4011 80 Nya däck, andra än massivdäck, av gummi, av sådana slag som används på fordon och maskiner för 
byggändamål, gruvdrift eller industriell hantering

4012 Regummerade eller begagnade däck, andra än massivdäck, av gummi; massivdäck, slitbanor samt 
fälgband, av gummi

4016 93 Packningar, tätningar o.d. av mjukgummi (utom hårdgummi och varor av poröst gummi)
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4407 Virke, sågat eller kluvet i längdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, även hyvlat, slipat eller 
längdskarvat, med en tjocklek av mer än 6 mm

4408 10 Skivor för fanering (inbegripet sådana som erhållits genom skärning av laminerat virke), skivor för 
plywood av barrträ eller för annat liknande laminerat virke av barrträ och annat virke av barrträ, sågat 
i längdriktningen eller skuret eller svarvat till skivor, även hyvlat, slipat, kantskarvat eller längdskarvat, 
med en tjocklek av högst 6 mm

4411 13 Torrtillverkade träfiberskivor (MDF), med en tjocklek av mer än 5 mm men högst 9 mm

4411 94 Fiberskivor av trä eller andra vedartade material, även agglomererade med harts eller andra organiska 
bindemedel, med en densitet av högst 0,5 g/cm3 (utom torrtillverkade träfiberskivor, MDF; Spånskivor, 
även innehållande en eller flera fiberskivor; laminerat trä med ett skikt av plywood; cellplattor av trä där 
båda sidor är fiberskivor; papp; identifierbara möbeldelar)

4412 Kryssfaner (plywood), fanerade skivor och liknande trälaminat

4416 Fat, tunnor, kar, baljor och andra tunnbinderiarbeten samt delar till sådana arbeten, av trä, inbegripet 
tunnstav

4418 40 Formar, formluckor o.d., av trä, för betonggjutning (utom kryssfanerskivor (plywood))

4418 60 Stolpar och bjälkar av trä

4418 79 Sammansatta golvskivor, av annat trä än bambu (utom flerskiktade skivor och skivor för mosaikgolv)

4503 Varor av naturkork

4504 Presskork (kork som agglomererats med eller utan bindemedel) och varor av presskork

4701 Mekanisk massa av ved, inte kemiskt behandlad

4703 Sodamassa och sulfatmassa, av ved, med undantag av dissolvingmassa

4704 Sulfitmassa av ved, med undantag av dissolvingmassa

4705 Massa av trä erhållen genom en kombination av mekaniska och kemiska processer

4706 Massa av fibrer erhållna ur papper eller papp för återvinning (avfall och förbrukade varor) eller av andra 
fibrösa cellulosahaltiga material

4707 Papper eller papp för återvinning (avfall och förbrukade varor)

4802 20 Papper och papp av sådana slag som används för tillverkning av papper och papp som är ljuskänsliga, 
värmekänsliga eller elektrokänsliga, obelagda och obestrukna, i rullar eller i kvadratiska eller rektangulära 
ark, oavsett storlek

4802 40 Tapetråpapper, obelagda och obestrukna
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4802 58 Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sådana slag som används för skrivning, tryckning eller 
annat grafiskt ändamål, samt icke-perforerat papper och papp till hålkort och hålremsor, i rullar eller 
i kvadratiska eller rektangulära ark oavsett storlek, inte innehållande fibrer som erhållits i en mekanisk 
eller kemimekanisk process eller vars innehåll av sådana fibrer utgör högst 10 viktprocent av det totala 
fiberinnehållet, vägande mer än 150 g/m2, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

4802 61 Papper och papp, obelagda och obestrukna, av sådana slag som används för skrivning, tryckning eller 
annat grafiskt ändamål, samt icke-perforerat papper och papp till hålkort och hålremsor, i rullar oavsett 
storlek, vars innehåll av fibrer som erhållits i en mekanisk eller kemimekanisk process utgör mer än 
10 viktprocent av det totala fiberinnehållet, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

4804 Kraftpapper och kraftpapp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av > 36 cm eller i kvadratiska 
eller rektangulära ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan är > 36 cm och den andra sidan > 15 cm 
(utom varor enligt nr 4802 eller 4803)

4805 Annat papper och papp, obelagda och obestrukna, i rullar med en bredd av > 36 cm eller i kvadratiska 
eller rektangulära ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan är > 36 cm och den andra sidan > 15 cm, inte 
vidare bearbetade eller behandlade än vad som anges i anm. 3 till detta kapitel, inte nämnda någon 
annanstans

4806 Pergamentpapper, pergamentpapp, smörpapper, genomskinligt ritpapper och pergamyn (glassin) samt 
annat glättat, genomsynligt eller genomskinligt papper, i rullar med en bredd av mer än 36 cm eller 
i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan är större än 36 cm och den andra 
sidan större än 15 cm

4807 Papper och papp, sammansatta (bestående av skikt förenade med bindemedel), inte belagda, bestrukna 
eller impregnerade, även armerade invändigt, i rullar med en bredd av mer än 36 cm eller i kvadratiska 
eller rektangulära ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan är större än 36 cm och den andra sidan större 
än 15 cm

4808 Papper och papp, vågade (med eller utan fastlimmade plana ytskikt), kräppade, plisserade, präglade eller 
perforerade, i rullar med en bredd av mer än 36 cm eller i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka, 
i ovikt skick, den ena sidan är större än 36 cm och den andra sidan större än 15 cm (med undantag av 
varor enligt nr 4803)

4809 Karbonpapper, självkopierande papper och annat kopierings- eller övertryckspapper (inbegripet belagt, 
bestruket eller impregnerat papper för stenciler eller offsetplåtar), även tryckta, i rullar med en bredd av 
mer än 36 cm eller i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka, i ovikt skick, den ena sidan är större än 
36 cm och den andra sidan större än 15 cm

4810 Papper och papp, på ena eller båda sidorna belagda eller bestrukna med kaolin eller andra oorganiska 
ämnen med eller utan bindemedel, men utan annan beläggning, även ytfärgade, ytdekorerade eller tryckta, 
i rullar eller kvadratiska eller rektangulära ark oavsett storlek (utom andra belagda eller bestrukna papper 
eller papp)

4811 Papper, papp, cellulosavadd och duk av cellulosafibrer, belagda, bestrukna, impregnerade, överdragna, 
ytfärgade, ytdekorerade eller tryckta, i rullar eller kvadratiska eller rektangulära ark, oavsett storlek, med 
undantag av varor enligt nr 4803, 4809 och 4810

4814 90 Papperstapeter och liknande väggbeklädnad; s.k. fönsterpapper (utom väggbeklädnad av papper som på 
utsidan är överdraget eller belagt med ett kornat, präglat, färgat, mönstertryckt eller på annat sätt 
dekorerat plastskikt)

4819 20 Vikbara kartonger, askar och lådor av annat papper eller annan papp än wellpapp

EUT L, 19.7.2025 SV

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1494/oj 39/101



KN-nummer Varuslag

4822 Bobiner, spolar, cops och liknande artiklar av pappersmassa, papper eller papp, även perforerade eller 
härdade

4823 Papper, papp, cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer, i remsor eller rullar med en bredd av högst 36 cm 
eller i kvadratiska eller rektangulära ark hos vilka, i ovikt skick, ingen sida är större än 36 cm, eller 
tillskurna i annan form än kvadratisk eller rektangulär samt varor av pappersmassa, papper, papp, 
cellulosavadd eller duk av cellulosafibrer, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

4906 Planritningar, andra ritningar samt teckningar för arkitektoniskt, ingenjörstekniskt, industriellt, 
kommersiellt, topografiskt eller liknande ändamål, i form av handgjorda original; handskrivna texter; 
karbonkopior samt fotografiska reproduktioner på strålningskänsligt papper av de varor som nämnts 
tidigare i detta nummer

5105 Ull samt fina eller grova djurhår, kardade eller kammade (inbegripet kammad ull i bulk)

5106 Kardgarn av ull (inte i detaljhandelsuppläggningar)

5107 Kamgarn av ull (inte i detaljhandelsuppläggningar)

5112 Kamgarnsvävnader av ull eller fina djurhår (utom vävt material för tekniskt bruk enligt nr 5911)

5205 Garn av bomull (annat än sytråd), innehållande minst 85 viktprocent bomull, inte 
i detaljhandelsuppläggningar

5206 42 Tvinnat (flertrådigt) garn av kammade bomullsfibrer, innehållande övervägande, men mindre än 
85 viktprocent bomull, hos vilket enkelgarnet har en längdvikt av minst 232,56 men mindre än 714,29 
decitex (över metriskt nr 14 men högst metriskt nr 43) (utom sytråd samt garn 
i detaljhandelsuppläggningar)

5209 11 Vävnader av bomull med tvåskaftsbindning, innehållande minst 85 viktprocent bomull, vägande högst 
200 g/m2, oblekta

5211 Vävnader av bomull, innehållande övervägande, men mindre än 85 viktprocent bomull, med inblandning 
huvudsakligen eller uteslutande av konstfibrer och vägande mer än 200 g/m2

5308 Garn av andra vegetabiliska textilfibrer; pappersgarn

5402 63 Garn av polypropen, inbegripet monofilament med en längdvikt av mindre än 67 decitex, tvinnat 
(flertrådigt) (utom sytråd, garn i detaljhandelsuppläggningar samt texturerat garn)

5403 Garn av regenatfilament (annat än sytråd), inte i detaljhandelsuppläggningar, inbegripet monofilament av 
regenatmaterial med en längdvikt av mindre än 67 decitex

5404 Monofilament av syntetmaterial med en längdvikt av minst 67 decitex och med ett största tvärmått av 
högst 1 mm; remsor o.d. (t.ex. konstbast) av syntetmaterial, med en bredd i föreliggande skick av högst 
5 mm

5407 30 Vävnader av garn av syntetfilament, inkl. monofilamentgarn med en längdvikt av minst 67 decitex och 
med ett största tvärmått av högst 1 mm, bestående av lager av parallella trådar av textilmaterial, lagda på 
varandra på så sätt att trådarna i ett lager bildar spetsig eller rät vinkel med trådarna i ett annat lager och 
där lagren är sammanfogade i bindpunkterna med bindemedel eller genom sammansmältning

5501 Fiberkabel av syntetfilament, enligt anmärkning 1 till kapitel 55

SV EUT L, 19.7.2025

40/101 ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1494/oj



KN-nummer Varuslag

5502 Fiberkabel av regenatfilament, enligt anmärkning 1 till kapitel 55

5503 Syntetstapelfibrer, inte kardade, kammade eller på annat sätt beredda för spinning

5504 90 Regenatstapelfibrer, inte kardade, kammade eller på annat sätt beredda för spinning (utom av viskos)

5506 Syntetstapelfibrer, kardade, kammade eller på annat sätt beredda för spinning

5507 Regenatstapelfibrer, kardade, kammade eller på annat sätt beredda för spinning

5512 21 Vävnader innehållande minst 85 viktprocent akryl- eller modakrylstapelfibrer, oblekta eller blekta

5512 99 Vävnader innehållande minst 85 viktprocent syntetstapelfibrer, färgade, av olikfärgade garner eller tryckta 
(utom av akryl-, modakryl- eller polyesterstapelfibrer)

5516 Vävnader av regenatstapelfibrer

5601 29 Vadd av textilmaterial och varor av sådan vadd (utom av bomull eller konstfibrer; sanitetsbindor och 
tamponger, blöjor till spädbarn och liknande sanitetsartiklar, vadd eller varor av sådan vadd som är 
impregnerade, överdragna eller belagda med substanser med läkemedel, eller i detaljhandelsuppläggningar 
för medicinsk, kirurgisk, dental eller veterinär användning, eller som är impregnerade, överdragna eller 
belagda med parfymer, kosmetika, tvålar, rengöringsmedel o.d.)

5601 30 Textilfibrer med en längd av högst 5 mm (flock) samt stoft och noppor av textilmaterial

5604 Tråd och rep av gummi, textilöverdragna; textilgarn samt remsor o.d. enligt nr 5404 och 5405, 
impregnerade, överdragna eller belagda med gummi eller plast eller försedda med hölje av gummi eller 
plast (utom katgutimitation, tråd och rep med fastsittande fiskkrokar eller på annat sätt salufört som 
fiskelina)

5605 Metalliserat garn (även överspunnet), dvs. textilgarn eller remsor o.d. enligt nr 5404 eller 5405, i förening 
med metall i form av tråd, remsa eller pulver eller överdragna med metall (utom textilgarner bestående av 
en blandning av textilfibrer och metallfibrer, som motverkar statisk elektricitet; garn förstärkt med 
metalltråd; artiklar med karaktär av snörmakeriarbeten)

5607 41 Skördegarn, av polyeten eller polypropen

5801 27 Varpsammet o.d., av bomull (utom handduksfrotté och liknande frottévävnader, tuftade dukvaror av 
textilmaterial och vävda band enligt nr 5806)

5803 Slingervävnader (utom vävda band enligt nr 5806)

5806 40 Vävda band, bestående av sammanklistrade parallella trådar eller fibrer, med en bredd av högst 30 cm

5901 Textilvävnader överdragna med gummi arabicum e.d. eller med stärkelseprodukter, av sådana slag som 
används till bokpärmar o.d.; kalkerväv; preparerad målarduk; kanfas och liknande styva textilvävnader av 
sådana slag som används till hattstommar (utom textilvävnader överdragna med plast)
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5905 Textiltapeter

5908 Vekar av vävt, flätat eller stickat textilmaterial, för lampor, kaminer, tändare, ljus e.d.; glödstrumpor och 
rundstickad glödstrumpsväv, även impregnerade (utom vaxade vekar, stubin och vekar av textilgarn och 
glasfiber)

5910 Drivremmar eller transportband av textilmaterial, även impregnerade, överdragna, belagda eller 
laminerade med plast, eller förstärkta med metall eller annat material (utom drivremmar och 
transportband av textilvävnader eller textilgarn med en tjocklek av mindre än 3 mm och av obestämd 
längd eller endast skurna till längd och sådana som är impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade 
med gummi eller tillverkade av garn eller rep som impregnerats eller överdragits med gummi)

5911 10 Textilvävnader, filt och filtbelagda vävnader, överdragna, belagda eller laminerade med gummi, läder eller 
annat material, av sådana slag som används till kardbeslag samt liknande varor av sådana slag som 
används för annat tekniskt bruk, inbegripet band av sammet impregnerat med gummi för överdragning av 
vävspolar (vävbommar)

5911 31 Textilvävnader och filt, ändlösa eller försedda med hopfästningsanordningar, av sådana slag som används 
i pappersmaskiner eller liknande maskiner (t.ex. maskiner för massa eller asbestcement), vägande mindre 
än 650 g/m2

5911 32 Textilvävnader och filt, ändlösa eller försedda med hopfästningsanordningar, av sådana slag som används 
i pappersmaskiner eller liknande maskiner (t.ex. maskiner för massa eller asbestcement), vägande minst 
650 g/m2

5911 40 Siktdukar av sådana slag som används i oljepressar e.d., inbegripet siktdukar av människohår

6001 99 Luggvaror av trikå (utom av bomull eller konstfibrer samt varor med lång lugg)

6003 Dukvaror av trikå med en bredd av högst 30 cm (utom sådana innehållande minst 5 viktprocent 
töjfibergarn eller gummitråd och luggvaror, inbegripet varor med ’lång lugg’, varor med öglelugg, etiketter, 
märken och liknande artiklar samt impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade dukvaror av trikå)

6005 36 Oblekt eller blekt varptrikå av syntetfibrer (inbegripet sådan dukvara som tillverkats i galonstickmaskin), 
med en bredd av mer än 30 cm (utom sådana innehållande minst 5 viktprocent töjfibergarn eller 
gummitråd och luggvaror, inbegripet varor med ’lång lugg’, varor med öglelugg, etiketter, märken och 
liknande artiklar samt impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade dukvaror av trikå)

6005 44 Tryckt varptrikå av regenatfibrer (inbegripet sådan dukvara som tillverkats i galonstickmaskin), med en 
bredd av mer än 30 cm (utom sådana innehållande minst 5 viktprocent töjfibergarn eller gummitråd och 
luggvaror, inbegripet varor med ’lång lugg’, varor med öglelugg, etiketter, märken och liknande artiklar 
samt impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade dukvaror av trikå)

6006 10 Dukvaror av trikå, med en bredd av mer än 30 cm, av ull eller fina djurhår (utom varptrikå, inbegripet 
sådan dukvara som tillverkats i galonstickmaskin, dukvaror av trikå innehållande minst 5 viktprocent 
töjfibergarn eller gummitråd och luggvaror, inbegripet varor med ’lång lugg’, varor med öglelugg, etiketter, 
märken och liknande artiklar samt impregnerade, överdragna, belagda eller laminerade dukvaror av trikå)

6309 Begagnade kläder och andra begagnade artiklar, res- och sängfiltar, hemtextil och inredningsartiklar, av 
alla slags textilmaterial, inkl. alla typer av skodon och huvudbonader, som är synbart begagnade och som 
ligger löst eller i balar, säckar eller liknande förpackningar (utom mattor och andra golvbeläggningar och 
tapisserier)

6802 92 Kalksten i alla former (utom marmor, travertin och alabaster, plattor, kuber och liknande artiklar enligt 
nr 6802 10, oäkta smycken, klockor, lampor och belysningsartiklar och delar därav, originalskulpturer, 
gatsten, kantsten och trottoarsten)
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6804 23 Kvarnstenar, slipstenar, slipskivor o.d., utan ställning, för skärpning, polering, riktning eller skärning, av 
naturlig sten (utom av agglomererade naturliga slipmedel eller keramiska material, parfymerad pimpsten, 
slip- och polersten för bruk i handen samt slipskivor o.d. speciellt för tandläkarborrmaskiner)

6806 Slaggull, stenull och liknande mineralull; expanderad vermikulit, expanderade leror, skumslagg och 
liknande expanderade mineraliska material; blandningar och varor av värmeisolerande, ljudisolerande eller 
ljudadsorberande mineraliska material, andra än sådana som omfattas av nr 6811 eller 6812 eller 
kapitel 69

6807 Varor av asfalt eller liknande material, t.ex. petroleumbitumen eller stenkolstjärbeck

6809 19 Skivor, plattor och liknande varor, av gips eller av blandningar på basis av gips (utom dekorerade, 
överdragna eller förstärkta med enbart papper eller papp samt värmeisolerande, ljudisolerande eller 
ljudabsorberande varor agglomererade med gips)

6810 91 Monteringsfärdiga konstruktionsdetaljer för byggnads- eller anläggningsarbeten, av cement, betong eller 
konstgjord sten, även armerade

6811 Varor av asbestcement, cellulosacement e.d.

6813 Friktionsmaterial och varor av sådant material (t.ex. skivor, rullar, remsor, segment, rondeller, brickor och 
klossar, omonterade, för bromsar, kopplingar e.d., på basis av asbest, andra mineraliska ämnen eller 
cellulosa, även i förening med textilmaterial eller annat material (utom monterade friktionsmaterial)

6814 Bearbetad glimmer och varor av glimmer, inbegripet agglomererad eller rekonstruerad glimmer, även på 
underlag av papper, papp eller annat material

6901 Murstenar, block, plattor och andra keramiska varor av kiseldioxidhaltiga fossilmjöl, t.ex. kiselgur, trippel 
eller diatomit, eller av liknande kiseldioxidhaltiga jordarter

6904 10 Murtegel (utom sådana som består av kiseldioxidhaltiga fossilmjöl eller av liknande kiseldioxidhaltiga 
jordarter samt eldfast tegel enligt nr 6902)

6905 Takpannor, skorstenspipor, rökhuvar, skorstensfoder, byggnadsornament och andra byggvaror, av 
keramiskt material

6906 00 Ledningsrör, rännor och rördelar, av keramiskt material (utom sådana som består av kiseldioxidhaltiga 
fossilmjöl eller av liknande kiseldioxidhaltiga jordarter, eldfasta keramiska varor, skorstensfoder, speciellt 
framställda rör för laboratoriebruk, isolerrör och delar till dessa samt alla rörformade ämnen för elektriskt 
bruk)

6907 22 ’Gatstenar’, trottoarplattor, golvplattor o.d., plattor för eldstäder samt väggplattor, med en 
vattenabsorptionskoefficient på mer än 0,5 viktprocent men högst 10 viktprocent (utom mosaikbitar och 
lister, kant- och sockelplattor o.d. av keramiskt material)

6907 40 Lister, kant- och sockelplattor o.d., av keramiskt material

6909 90 hoar, kar och liknande behållare av keramiskt material, av sådana slag som används inom lantbruket; 
krukor, burkar och liknande artiklar av keramiskt material, av sådana slag som används för transport eller 
förpackning av varor (utom behållare för laboratorier och affärer samt hushållsartiklar)

7002 Glas i form av kulor (andra än mikropärlor o.d. enligt nr 7018), stänger, stavar eller rör, obearbetat
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7003 Gjutet eller valsat planglas och profilglas, även försett med ett absorberande, reflekterande eller 
icke-reflekterande skikt, men inte bearbetat på annat sätt

7004 Draget eller blåst planglas, även försett med ett absorberande, reflekterande eller icke-reflekterande skikt, 
men inte bearbetat på annat sätt

7005 Flytglas och ytslipat eller ytpolerat planglas, även försett med ett absorberande, reflekterande eller 
icke-reflekterande skikt, men inte bearbetat på annat sätt

7007 Säkerhetsglas bestående av härdat eller laminerat glas

7011 10 Öppna glashöljen, inbegripet kolvar och rör, till elektriska lampor samt delar av glas till sådana höljen, inte 
försedda med påmonterade detaljer

72 Järn och stål

7301 Spont av järn eller stål, även med borrade eller stansade hål eller tillverkad genom sammanfogning; 
profiler framställda genom svetsning, av järn eller stål

7302 Följande banbyggnadsmateriel av järn eller stål för järnvägar eller spårvägar: räler, moträler och 
kuggskenor, växeltungor, spårkorsningar, växelstag och andra delar till spårväxlar, ’sliprar’, rälskarvjärn, 
rälstolar, rälstolskilar, ’underläggsplattor’, klämplattor, spårhållare, spårplattor och annan speciell materiel 
för sammanbindning eller fästande av räler

7303 Rör och ihåliga profiler, av gjutjärn

7304 Rör och ihåliga profiler, av järn (annat än gjutjärn) eller stål, sömlösa

7305 Andra rör av järn eller stål, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, (t.ex. svetsade, nitade eller på 
liknande sätt förslutna) med ett runt tvärsnitt och med en ytterdiameter av mer än 406,4 mm

7306 Andra rör och andra ihåliga profiler, av järn eller stål (t.ex. hopböjda utan fogning, svetsade eller nitade)

7307 Rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av järn eller stål

7308 Konstruktioner och delar till konstruktioner (t.ex. broar, brosektioner, slussportar, torn, fackverksmaster, 
tak, fackverk till tak, dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar, dörrtrösklar, fönsterluckor, räcken och 
pelare), av järn eller stål; plåt, stång, profiler, rör o.d. av järn eller stål, bearbetade för användning 
i konstruktioner (med undantag av monterade eller monteringsfärdiga byggnader enligt nr 9406)

7309 Cisterner, tankar, kar och liknande behållare av järn eller stål, för alla slags ämnen (andra än komprimerad 
eller till vätska förtätad gas), med en rymd av mer än 300 l, även med inre beklädnad eller värmeisolerade 
men inte försedda med maskinell utrustning eller utrustning för uppvärmning eller avkylning

7310 Tankar, fat, burkar, flaskor, askar och liknande behållare av järn eller stål, för alla slags ämnen (andra än 
komprimerad eller till vätska förtätad gas), med en rymd av högst 300 l, även med inre beklädnad eller 
värmeisolerade men inte försedda med maskinell utrustning eller utrustning för uppvärmning eller 
avkylning, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

7311 Behållare av järn eller stål för komprimerad eller till vätska förtätad gas (utom behållare som är speciellt 
konstruerade eller utrustade för befordran med ett eller flera transportmedel)
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7312 Tvinnad tråd, linor, kablar, flätade band, sling o.d., av järn eller stål, utan elektrisk isolering

7313 Taggtråd av järn eller stål; vridet band eller vriden enkel flat tråd, med eller utan taggar, samt löst tvinnad 
dubbel tråd, av sådana slag som används till stängsel, av järn eller stål

7314 Duk (även ändlösa band), galler och nät (inbegripet stängselnät), av järn- eller ståltråd; klippnät av järn 
eller stål

7315 Kättingar och kedjor samt delar till dessa varor, av järn eller stål

7318 24 Kilar, sprintar och saxsprintar, av järn eller stål

7320 Fjädrar och fjäderblad, av järn eller stål

7322 90 Luftvärmare och varmluftsfördelare, inbegripet apparater som även kan fördela sval eller konditionerad 
luft, inte försedda med elektrisk uppvärmningsanordning men utrustade med motordriven fläkt eller 
blåsmaskin, samt delar till sådana apparater, av järn eller stål

7324 29 Badkar av stålplåt

7326 Andra varor av järn eller stål

ex 74 Koppar och varor av koppar, utom KN-nummer 7401 00 00

7505 Stång, profiler och tråd av nickel

7506 Plåt, band och folier av nickel

7507 Rör och rördelar (t.ex. kopplingar, knärör och muffar) av nickel

7508 Andra varor av nickel

76 Aluminium och varor av aluminium

7804 Plåt, band och folier av bly pulver och fjäll av bly

7905 Plåt, band och folier av zink

8001 Tenn i obearbetad form

8003 Stång, profiler och tråd av tenn

8007 Varor av tenn

8101 Volfram och varor av volfram, inbegripet avfall och skrot

8102 Molybden och varor av molybden, inbegripet avfall och skrot

8105 Koboltskärsten och andra mellanprodukter vid framställning av kobolt; kobolt och varor av kobolt, 
inbegripet avfall och skrot
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8109 Zirkonium och varor av zirkonium, inbegripet avfall och skrot

8111 Mangan och varor av mangan, inbegripet avfall och skrot

8202 Handsågar; blad för alla slags sågar (inbegripet slitsfräsar, spårfräsar och otandade sågblad)

8203 Filar, raspar, tänger (inbegripet avbitartänger), pincetter, plåtsaxar, röravskärare, bultsaxar, huggpipor och 
liknande handverktyg

8204 Skruvnycklar och skiftnycklar (inbegripet momentnycklar); utbytbara hylsor till hylsnycklar, med eller 
utan handtag

8207 Utbytbara verktyg för handverktyg, även mekaniska, eller för verktygsmaskiner (t.ex. för pressning, 
stansning, gängning, borrning, arborrning, driftning, fräsning, svarvning eller skruvdragning), inbegripet 
dragskivor för dragning och matriser för strängpressning av metall, samt verktyg för berg- eller 
jordborrning

8208 10 Knivar och skärstål för maskiner eller mekaniska apparater – för metallbearbetning

8208 20 Knivar och skärstål för maskiner eller mekaniska apparater – för träbearbetning

8208 30 Knivar och skärstål för maskiner eller mekaniska apparater – för maskiner som används inom 
livsmedelsindustrin

8208 90 Knivar och skärstål för maskiner eller mekaniska apparater – andra slag

8301 20 Lås av sådana slag som används till motorfordon, av oädel metall

8301 70 Separat föreliggande nycklar

8302 Beslag och liknande artiklar av oädel metall, som är lämpliga för möbler, dörrar, trappor, fönster, markiser, 
persienner, rullgardiner, karosserier, sadelmakeriarbeten, koffertar, kistor, skrin e.d.; klädhängare, 
hatthängare, konsoler o.d., av oädel metall; länkrullar med hjulhållare av oädel metall; automatiska 
dörrstängare av oädel metall

8307 Böjliga slangar och rör av oädel metall, även med kopplingsanordningar

8309 Proppar, kapsyler och lock (inbegripet kronkorkar, skruvkapsyler och proppar med pip), sprundtappar 
med gängning, sprundplåtar, plomber och andra tillbehör till förpackningar, av oädel metall

8402 Ångpannor och andra ånggeneratorer (andra än sådana varmvattenpannor för centraluppvärmning som 
också kan producera lågtrycksånga); hetvattenpannor; delar till dessa

8404 Hjälpapparater för användning tillsammans med ånggeneratorer eller värmepannor enligt nr 8402 eller 
8403, t.ex. economisers, överhettare, sotningsapparater och anordningar för stoftåterföring; kondensorer 
för ångmaskiner; delar till dessa

8405 Generatorer för gengas eller vattengas, även med gasrenare; generatorer för acetylengas samt liknande 
gasgeneratorer som arbetar med vatten, även med gasrenare; delar till dessa (utom koksugnar, 
elektrolytiska gasgeneratorer och acetylenlampor)

8406 Ångturbiner; delar till dessa
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8407 Förbränningskolvmotorer med gnisttändning och med fram- och återgående eller roterande kolvar

8408 Förbränningskolvmotorer med kompressionständning (diesel- eller semidieselmotorer)

8409 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till förbränningskolvmotorer enligt 
nr 8407 eller 8408

8410 Hydrauliska turbiner, vattenhjul samt regulatorer för sådana maskiner (utom hydrauliska motorer enligt 
nr 8412)

8411 Turbojetmotorer, turbopropmotorer och andra gasturbinmotorer

8412 Motorer (utom ångturbiner, förbränningskolvmotorer, hydrauliska turbiner, vattenhjul, turbojetmotorer, 
turbopropmotorer och gasturbinmotorer); delar till dessa

8413 Vätskepumpar, även försedda med mätanordning; vätskeelevatorer; delar till dessa

8414 Luft- eller vakuumpumpar, kompressorer för luft eller andra gaser samt fläktar och blåsmaskiner; 
ventilations- eller cirkulationskåpor med inbyggd fläkt, även försedda med filter; gastäta biosäkerhetsskåp, 
även med filter

8415 83 Andra luftkonditioneringsapparater bestående av en motordriven fläkt samt anordningar för reglering av 
temperatur och fuktighet, inbegripet sådana apparater i vilka fuktigheten inte kan regleras separat – utan 
kylenhet

8416 Brännare för flytande bränsle, pulverisat fast bränsle eller gas, till eldstäder; mekaniska eldningsapparater 
(stokrar) samt mekaniska eldstadsrostar, mekaniska anordningar för avlägsnande av aska och liknande 
anordningar för sådana apparater; delar till dessa

8417 Industri- och laboratorieugnar, inbegripet förbränningsugnar, icke elektriska

8418 99 Delar till kyl- eller frysutrustning och värmepumpar (utom möbler konstruerade för kyl- eller 
frysutrustning)

8419 19 Genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, icke-elektriska (utom gasuppvärmda 
genomströmningsvarmvattenberedare och centralvärmepannor)

8419 39 Maskiner och apparater för torkning (utom apparater för frystorkning, frystorkningsenheter och 
spraytorkar; maskiner och apparater för torkning för jordbruksprodukter; maskiner och apparater för 
torkning för trä, pappersmassa, papper eller papp)

8419 40 Maskiner och apparater för destillering eller rektifiering

8419 50 Värmeväxlare (utom sådana som används med värmepannor)

8419 60 Maskiner och apparater för förvätskning av luft eller annan gas till vätska

8419 89 Maskiner, apparater och laboratorieutrustning, även med elektrisk uppvärmning, för behandling av 
material genom förfaranden som inbegriper temperaturändring, såsom uppvärmning, kokning, rostning, 
sterilisering, pastörisering, ångbehandling, indunstning, förångning, kondensering eller avkylning, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans (utom maskiner av sådana slag som används för hushållsbruk 
samt ugnar och annan utrustning enligt nr 8514)
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8419 90 Delar till maskiner, apparater och laboratorieutrustning, även med elektrisk uppvärmning, för behandling 
av material genom förfaranden som inbegriper temperaturändring, och till icke elektriska 
genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

8420 Kalandrar och andra valsmaskiner, andra än maskiner för bearbetning av metall eller glas, samt valsar till 
sådana maskiner

ex 8421 Centrifuger, inbegripet torkcentrifuger (utom för isotopseparation); maskiner och apparater för filtrering 
eller rening av vätskor eller gaser (utom för filtrering eller rening av vatten eller drycker samt 
dialysapparater); delar till dessa

8422 20 Maskiner och apparater för rengöring eller torkning av flaskor eller andra kärl

8422 30 Maskiner och apparater för påfyllning, tillslutning, kapsylering eller etikettering av flaskor, burkar, askar, 
lådor, påsar, säckar eller andra förpackningar; apparater för inpressning av kolsyra i drycker

8423 Vågar (med undantag av vågar känsliga för 0,05 g eller mindre), inbegripet räkne- och kontrollvågar; 
vikter av alla slag för vågar

8424 20 Sprutpistoler och liknande apparater

8424 30 Ångbläster- och sandblästerapparater samt liknande apparater

8424 89 Mekaniska apparater, även för handkraft, för utsprutning, spridning eller finfördelning av vätskor eller 
pulver, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

8424 90 Delar till brandsläckningsapparater, sprutpistoler och liknande apparater, ångbläster- och 
sandblästerapparater samt liknande apparater samt apparater för utsprutning, spridning eller finfördelning 
av vätskor eller pulver, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

8425 Taljor och lyftblock; vinschar och gångspel; domkrafter

8426 Lyftkranar, inbegripet kabelkranar och mobila portallyftare; grensletruckar och krantruckar

8427 Gaffeltruckar; andra truckar samt icke självgående vagnar, med lyft- eller annan hanteringsutrustning 
(utom grensletruckar och krantruckar)

8428 Andra maskiner och apparater för lyftning eller annan hantering, lastning, lossning eller transport (t.ex. 
hissar, rulltrappor, transportörer och linbanor)

8429 Självgående bladschaktmaskiner, väghyvlar, skrapor, grävmaskiner, lastare, stampmaskiner och vägvältar

8430 Andra maskiner och apparater för grävning, hyvling, planering, stampning, tillpackning, schaktning, 
borrning eller brytning av jord, sten, mineral eller malm; pålningsmaskiner och påluppdragningsmaskiner; 
snöplogar och snöslungor

8431 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner och apparater enligt 
nr 8425–8430

8439 10 Maskiner och apparater för tillverkning av massa av fibrösa cellulosahaltiga material
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8439 30 Maskiner och apparater för efterbehandling av papper eller papp

8439 91 Delar till maskiner och apparater för tillverkning av massa av fibrösa cellulosahaltiga material

8440 90 Bokbinderimaskiner och bokbinderiapparater, inbegripet trådhäftmaskiner – Delar

8441 30 Maskiner och apparater för tillverkning av kartonger, askar, lådor, rör, fat eller liknande förpackningar på 
annat sätt än genom formpressning

8442 40 Delar till tidigare nämnda maskiner, apparater eller redskap

8443 13 Andra offsetpressar

8443 15 Boktryckpressar (högtryckpressar), andra än med rullmatning och för flexografiskt tryck

8443 16 Tryckpressar för flexografiskt tryck

8443 17 Djuptryckpressar

8443 19 Tryckpressar som används för tryckning med tryckplåtar, tryckcylindrar och andra tryckformar enligt 
nr 8442 (utom dupliceringsmaskiner av hektograftyp,stencilapparater, adresseringsmaskiner och andra 
maskiner och apparater för kontorsbruk enligt nr 8469 till 8472, maskiner för tryckning med bläckstråle, 
offsetpressar, tryckpressar för flexografiskt tryck, boktryckpressar samt djuptryckpressar)

8443 91 Delar och tillbehör till tryckpressar som används för tryckning med tryckplåtar, tryckcylindrar och andra 
tryckformar enligt nr 8442

8444 Maskiner för sprutning, sträckning, texturering eller nedskärning av konstfibermaterial

8448 Hjälpmaskiner och hjälpapparater för användning tillsammans med maskiner enligt nr 8444, 8445, 8446 
eller 8447 (t.ex. skaftmaskiner, jacquardmaskiner, varp- och skottväktare samt anordningar för 
skyttelväxling); delar och tillbehör som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till 
maskiner enligt detta nummer eller enligt nr 8444, 8445, 8446 eller 8447 (t.ex. spindlar, spinnvingar, 
kardbeslag, kammar, spinnmunstycken, skyttlar, solv, skaftramar och trikåmaskinsnålar)

8451 10 Kemtvättmaskiner

8451 29 Torkmaskiner – Andra

8451 30 Stryk- och pressmaskiner (inbegripet fixeringspressar)

8451 90 Maskiner och apparater (andra än tvättmaskiner enligt nr 8450) för tvättning eller annan rengöring, 
vridning, torkning, strykning, pressning (inbegripet fixeringspressar), blekning, färgning, appretering, 
beläggning, impregnering eller annan efterbehandling av textilgarn, textilvävnader eller andra textilvaror, 
även konfektionerade, samt maskiner för anbringande av massa på underlag av textilvara eller på annat 
underlag och som används vid tillverkning av linoleummattor eller liknande golvbeläggning; maskiner för 
upprullning, avrullning, läggning, skärning eller tandning av dukvaror av textilmaterial – Delar

8453 Maskiner och apparater för beredning, garvning eller annan bearbetning av hudar, skinn eller läder eller 
för tillverkning eller reparation av skodon eller andra varor av hudar, skinn eller läder (utom torkmaskiner, 
sprutpistoler, maskiner för avhårning av svin, symaskiner och pressar med allmän användning); delar till 
dessa
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8454 Konvertrar, gjutskänkar, götkokiller och gjutmaskiner av sådana slag som används inom metallurgin eller 
i metallgjuterier; delar till dessa

8455 Metallvalsverk och valsar till sådana valsverk

8456 Verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av alla slags material med laser eller annan ljus- eller 
fotonstråle, ultraljud, elektroerosion, elektrokemisk process, elektronstråle, jonstråle eller plasmaljusbåge; 
vattenskärmaskiner

8457 Fleroperationsmaskiner, enstationsmaskiner med mer än en bearbetningsenhet samt transfermaskiner, för 
metallbearbetning

8458 Svarvar (inbegripet fleroperationssvarvar) för avlägsnande av metall

8459 Verktygsmaskiner (inbegripet borr-, fräs- och gängenheter) för borrning, arborrning, fräsning eller 
gängskärning i metall (andra än svarvar, inbegripet fleroperationssvarvar, enligt nr 8458, maskiner för 
kuggskärning enligt nr 8461 och handdrivna maskiner)

8460 Verktygsmaskiner för gradning, skärpning, slipning, hening, läppning, polering eller annan ytbehandling 
av metall eller kermet med hjälp av slipstenar, slipmedel eller polerdon (utom kuggskärnings- och 
kuggslipmaskiner enligt nr 8461 och handdrivna maskiner)

8461 Verktygsmaskiner för hyvling, stickning, driftning, kuggskärning, kuggslipning, sågning eller kapning 
samt andra verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av metall eller annan kermet, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans

8462 Verktygsmaskiner (inbegripet pressar) för bearbetning av metall genom smide, hamring eller sänksmide 
(utom i valsverk); verktygsmaskiner (inbegripet pressar, skärningslinjer och längdskärningslinjer) för 
bearbetning av metall genom bockning, falsning, riktning, klippning eller stansning (utom dragbänkar); 
pressar för bearbetning av metall eller metallkarbider, inte nämnda ovan

8463 Verktygsmaskiner för icke avverkande bearbetning av metall, sintrade metallkarbider eller kermet (utom 
pressar för smide, bockning, falsning eller riktning, klippmaskiner, maskiner för stansning samt 
handdrivna pressar och maskiner)

8464 Verktygsmaskiner för bearbetning av sten, keramiska produkter, betong, asbestcement eller liknande 
mineraliska material eller för bearbetning av glas i kallt tillstånd (utom handdrivna maskiner)

8465 Verktygsmaskiner (inbegripet maskiner för spikning, klamring, limning eller annan sammansättning) för 
bearbetning av trä, kork, ben, hårdgummi, hårdplast eller liknande hårda material

8466 Delar och tillbehör som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner enligt 
nr 8456–8465, inbegripet hållare för arbetsstycken eller verktyg, självöppnande gänghuvuden, 
delningsdockor och annan speciell utrustning för maskiner, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans; verktygshållare till alla slags handverktyg

8467 Handverktyg, pneumatiska, hydrauliska eller med inbyggd elektrisk eller icke elektrisk motor; delar till 
dessa

8468 Maskiner och apparater för lödning eller svetsning, även användbara för skärning (dock inte sådana som 
omfattas av nr 8515); maskiner och apparater för ythärdning med gas; delar till dessa
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8470 Räknemaskiner och maskiner i fickformat, med räknefunktion, för upptagning, återgivning och avläsning 
av data; bokföringsmaskiner, frankostämplingsmaskiner, biljettmaskiner och liknande maskiner och 
apparater, med inbyggt räkneverk; kassakontrollapparater

ex 8471 Maskiner för automatisk databehandling och enheter till sådana maskiner; magnetiska och optiska läsare, 
maskiner för överföring av data till databärare i kodad form samt maskiner för bearbetning av sådana data, 
inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, utom andra enheter för maskiner för automatisk 
databehandling enligt KN-nummer 8471 80 och utom minnesenheter till maskiner för automatisk 
databehandling enligt KN-nummer 8471 70 98

8472 Andra maskiner och apparater för kontorsbruk (t.ex. dupliceringsmaskiner av hektograftyp, 
stencilapparater, adresseringsmaskiner, sedelutbetalningsautomater, maskiner för sortering, räkning eller 
förpackning av mynt, pennformeringsapparater, hålslag och häftapparater)

8473 Delar och tillbehör (andra än överdrag, fodral, väskor o.d.) som är lämpliga att användas uteslutande eller 
huvudsakligen till maskiner enligt nr 8470–8472

8474 Maskiner och apparater för sortering, siktning, avskiljning, tvättning, krossning, malning, blandning eller 
knådning av jord, sten, malm eller andra mineraliska ämnen i fast form (inbegripet pulver- eller 
pastaform); maskiner och apparater för agglomerering, formning eller gjutning av fasta mineraliska 
bränslen, keramiska massor, icke hårdnad betong, gips eller andra mineraliska produkter i pulver- eller 
pastaform; maskiner för tillverkning av gjutformar av sand; delar till dessa

8475 Maskiner för sammansättning av elektriska eller elektroniska lampor, rör eller blixtlampor i glashöljen; 
maskiner för tillverkning av glas eller bearbetning av glas i varmt tillstånd (utom ugnar och 
uppvärmningsapparater för tillverkning av härdat glas); delar till dessa

8477 Maskiner och apparater för bearbetning av gummi eller plast eller för tillverkning av varor av dessa 
material, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i detta kapitel; delar till sådana

8478 Maskiner och apparater för beredning eller bearbetning av tobak, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i kapitel 84

8479 Maskiner och mekaniska apparater med särskilda funktioner, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i kapitel 84

8480 Formflaskor för metallgjuterier; bottenplattor till gjutformar; gjutmodeller; gjutformar och andra formar 
för metall (andra än götkokiller), metallkarbider, glas, mineraliska ämnen, gummi eller plast

8481 Kranar, ventiler och liknande anordningar för rörledningar, ångpannor, tankar, kar e.d., inbegripet 
reducerventiler och termostatreglerade ventiler

8482 Kullager och rullager (utom stålkulor enligt nr 7326); delar till dessa

8483 Transmissionsaxlar (inbegripet kamaxlar och vevaxlar) och vevar; lagerhus och glidlager; 
kuggtransmissioner och friktionstransmissioner; kul- eller rullskruvar; växellådor och andra utväxlingar, 
inbegripet momentväxlar; svänghjul, remskivor, linskivor, block och blockskivor; friktionskopplingar och 
andra axelkopplingar (inbegripet universalkopplingar) delar till dessa

8484 Packningar av metallplåt i förening med annat material eller av två eller flera skikt av metall; satser av 
packningar av skilda material, i påsar, kuvert eller liknande förpackningar; mekaniska packningar
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8485 Maskiner för additiv tillverkning

8486 Maskiner och apparater av sådana slag som uteslutande eller huvudsakligen används för framställning av 
halvledarämnen (boules), halvledarplattor (wafers), halvledarkomponenter eller halvledarelement, 
elektroniska integrerade kretsar eller platta bildskärmar; maskiner och apparater enligt anmärkning 9 c till 
kapitel 84; delar och tillbehör inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

8487 Delar till maskiner och apparater, inte försedda med elektriska kopplingsanordningar, isolatorer, spolar, 
kontaktelement eller andra elektriska anordningar, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i kapitel 84

8501 Elektriska motorer och generatorer (utom generatoraggregat)

8502 Elektriska generatoraggregat och roterande omformare

8503 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner enligt nr 8501 eller 8502

8504 Elektriska transformatorer, statiska omformare (t.ex. likriktare) och induktansspolar

8505 Elektromagneter (utom för medicinskt bruk); permanentmagneter samt varor avsedda att tjänstgöra som 
permanentmagneter efter magnetisering; magnetchuckar och andra elektromagnetiska eller 
permanentmagnetiska uppspänningsanordningar; elektromagnetiska kopplingar och bromsar; 
elektromagnetiska lyftdon; delar till dessa

8506 Galvaniska element och batterier; delar till dessa

8507 Elektriska ackumulatorer samt separatorer till sådana ackumulatorer, även kvadratiska eller rektangulära; 
delar till dessa

8511 Elektrisk tändnings- och startutrustning av sådana slag som används till förbränningsmotorer med gnist- 
eller kompressionständning (t.ex. tändmagneter, tändgeneratorer, tändspolar, tändstift och glödtändstift 
samt startmotorer); generatorer (för likström eller växelström) och bakströmsreläer av sådana slag som 
används tillsammans med förbränningsmotorer; delar till dessa

8512 Elektrisk belysnings- och signalutrustning (med undantag av varor enligt nr 8539), elektriska 
vindrutetorkare samt elektriska avfrostnings- och avimningsanordningar, av sådana slag som används till 
cyklar eller motorfordon

8513 Bärbara elektriska lampor med egen kraftkälla (t.ex. torrbatterier, ackumulatorer eller generatorer), andra 
än sådana som omfattas av nr 8512

ex 8514 Elektriska ugnar för industri- eller laboratoriebruk (inbegripet sådana som arbetar med induktion eller 
dielektrisk förlust), utom bakugnar och ugnar för akning av kex enligt nr 8514 19 10; annan industri- eller 
laboratorieutrustning, för värmebehandling av material medelst induktion eller dielektrisk förlust

8515 Maskiner och apparater för lödning eller svetsning, elektriska (inbegripet sådana som arbetar med 
elektriskt uppvärmd gas) eller arbetande med laser eller annan ljus- eller fotonstråle, ultraljud, 
elektronstråle, magnetpuls eller plasmaljusbåge, inbegripet sådana som också kan användas för skärning; 
elektriska maskiner och apparater för varmsprutning av metall eller kermeter: delar till dessa

8516 80 Elektriska värmemotstånd (utom kolmotstånd)
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8517 Telefonapparater, inbegripet smarttelefoner och andra telefoner för cellulära nät eller för andra trådlösa 
nät; andra apparater för sändning eller mottagning av tal, bilder eller andra data, inbegripet apparater för 
kommunikation i trådnät eller trådlösa nätverk (såsom LAN och WAN), andra än apparater för sändning 
eller mottagning enligt nr 8443, 8525, 8527 och 8528

8518 Mikrofoner och mikrofonstativ; högtalare, med eller utan hölje; hörlurar och hörtelefoner, även 
kombinerade med mikrofon, samt satser bestående av en mikrofon och en eller flera högtalare; 
tonfrekvensförstärkare; elektriska ljudförstärkningsanläggningar

8519 Apparater för ljudinspelning eller ljudåtergivning

8521 Apparater för inspelning eller återgivning av videosignaler, även med inbyggd videotuner

8522 Delar och tillbehör lämpade för användning uteslutande eller huvudsakligen med apparater enligt nr 8519 
eller 8521

8523 Skivor, band, icke-flyktiga halvledarminnen, ’smartkort’ och andra medier för inspelning av ljud eller av 
andra fenomen, även inspelade, inbegripet matriser och förlagor (masters) för framställning av skivor, med 
undantag av produkter enligt kapitel 37

8524 Platta bildskärmsmoduler, även med pekskärmar

8525 Apparater för sändning av rundradio eller television, även med inbyggd utrustning för mottagning, 
ljudinspelning eller ljudåtergivning; televisionskameror, digitala kameror och videokameror

8526 Radarapparater, apparater för radionavigering samt apparater för radiomanövrering eller radiostyrning

8527 Apparater för mottagning av rundradio, även med inbyggd utrustning för inspelning eller återgivning av 
ljud eller med inbyggt ur

8528 Monitorer och projektorer utan inbyggd televisionsmottagare; televisionsmottagare, även med inbyggd 
rundradiomottagare eller inbyggd utrustning för inspelning eller återgivning av ljud eller videosignaler

8530 Elektrisk signalerings-, säkerhets- eller trafikövervakningsutrustning för järnvägar, spårvägar, landsvägar, 
gator, floder, kanaler, parkeringsplatser, hamnanläggningar eller flygfält (utom mekanisk eller 
elektromekanisk utrustning enligt nr 8608); delar till dessa

8531 Elektriska signalapparater, akustiska eller visuella (t.ex. ringklockor, sirener, signaltablåer samt tjuvlarms- 
och brandlarmsapparater), andra än apparater enligt nr 8512 eller 8530

8532 Elektriska kondensatorer, fasta eller variabla

8533 Elektriska motstånd (inbegripet reostater och potentiometrar), andra än värmemotstånd

8534 Tryckta kretsar

8535 Elektriska apparater och andra artiklar för brytning, omkoppling eller skyddande av elektriska kretsar eller 
för åstadkommande av anslutning till eller förbindelse i elektriska kretsar (t.ex. strömställare, 
smältsäkringar, överspänningsavledare, spänningsbegränsare, stötvågsfilter, stickproppar och andra 
kopplingsanordningar samt kopplingsdosor), för en driftspänning av mer än 1 000 V (utom styrskåp, 
paneler osv. enligt nr 8537)
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8536 Elektriska apparater och andra artiklar för brytning, omkoppling eller skyddande av elektriska kretsar eller 
för åstadkommande av anslutning till eller förbindelse i elektriska kretsar (t.ex. strömställare, reläer, 
smältsäkringar, stötvågsfilter, stickproppar, uttag, lamphållare och andra kopplingsanordningar samt 
kopplingsdosor), för en driftspänning av högst 1 000 V; kopplingsdon för optiska fibrer eller för knippen 
eller kablar av optiska fibrer

8537 Tavlor, paneler, hyllor, bänkar, skåp o.d., utrustade med två eller flera apparater enligt nr 8535 eller 8536 
och avsedda att tjänstgöra som elektriska manöver- eller kopplingsorgan, inbegripet sådana tavlor etc. 
som innehåller instrument eller apparater enligt kapitel 90 och numeriska styrorgan, dock inte 
kopplingsanordningar enligt nr 8517

8538 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till apparater eller andra artiklar enligt 
nr 8535, 8536 eller 8537

8539 Elektriska glödlampor och gasurladdningslampor, inbegripet s.k. sealed beam lamp units, samt lampor för 
ultraviolett eller infrarött ljus; båglampor; lysdiodljuskällor (LED)

8540 Elektronrör (glödkatodrör, kallkatodrör och fotokatodrör), t.ex. rör med vakuum, rör fyllda med ånga eller 
gas, rör för kvicksilverströmriktare, katodstrålerör och rör för televisionskameror; delar till dessa

8541 Halvledarkomponenter (t.ex. dioder, transistorer, halvledarbaserade omvandlare); ljuskänsliga 
halvledarkomponenter, inbegripet fotoelektromotoriska celler, även sammanfogade till moduler eller 
monterade i paneler; lysdioder (LED), även sammanfogade med andra lysdioder (LED); monterade 
piezoelektriska kristaller

8543 Elektriska maskiner och apparater med självständiga arbetsuppgifter, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i kapitel 85

8544 Isolerad (inbegripet lackerad eller anodoxiderad) tråd och kabel (inbegripet koaxialkabel) och andra 
isolerade elektriska ledare, även försedda med kopplingsanordningar; optiska fiberkablar, i vilka varje 
enskild fiber är försedd med eget hölje, även i förening med elektriska ledare eller försedda med 
kopplingsanordningar

8545 Kolelektroder, kolborstar, lampkol, kol för galvaniska element och andra artiklar av grafit eller annat kol, 
även i förening med metall, av sådana slag som används för elektriskt ändamål

8546 Elektriska isolatorer, oavsett material

8547 Isolerdetaljer (med undantag av isolatorer enligt nr 8546) för elektriska maskiner eller apparater eller för 
annat elektriskt ändamål, utgörande detaljer helt av isolermaterial bortsett från mindre metalldelar (t.ex. 
gängade hylsor) som ingjutits eller inpressats i massan i samband med tillverkningen och som är avsedda 
uteslutande för sammanfogning; elektriska isolerrör samt förbindningsdetaljer till sådana, av oädel metall, 
invändigt belagda med isolermaterial

8549 Elektriskt och elektroniskt avfall och skrot

8602 Lok (utom lok drivna med kraft från en yttre elektrisk kraftkälla eller från elektriska ackumulatorer); 
tendrar

8604 Underhålls- och servicevagnar för järnvägar eller spårvägar, även självgående (t.ex. verkstadsvagnar, 
kranvagnar, vagnar med utrustning för hoppackning av spårunderlag eller för utläggning av räls samt 
undersökningsvagnar och dressiner)

8606 Godsvagnar för järnvägar eller spårvägar (utom självgående vagnar, resgodsvagnar och postvagnar)
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8607 Delar till lok eller annan rullande järnvägs- eller spårvägsmateriel

8608 Stationär järnvägs- och spårvägsmateriel; mekanisk (inbegripet elektromekanisk) signalerings-, säkerhets- 
och trafikövervakningsutrustning för järnvägar, spårvägar, landsvägar, gator, inre vattenvägar, 
parkeringsplatser, hamnanläggningar eller flygfält; delar till sådan materiel och utrustning

8701 21 Dragfordon för påhängsvagnar – Med enbart förbränningskolvmotor med kompressionständning (diesel- 
och semidieselmotor)

8701 22 Dragfordon för påhängsvagnar – Med både förbränningskolvmotor med kompressionständning (diesel- 
eller semidieselmotor) och elmotor som framdrivningsmotorer

8701 23 Dragfordon för påhängsvagnar – Med både förbränningskolvmotor med gnisttändning och elmotor som 
framdrivningsmotorer

8701 24 Dragfordon för påhängsvagnar – Med enbart elmotor för framdrivning

8701 29 Dragfordon för påhängsvagnar – Med enbart förbränningskolvmotor med gnisttändning som 
framdrivningsmotor

8701 30 Bandtraktorer (utom sådana som framförs av gående)

8703 10 Fordon för transport av färre än 10 personer på snö; fordon för golfbanor och liknande fordon

ex 8703 23 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med enbart förbränningskolvmotor med gnisttändning, fram- 
och återgående kolvar och en cylindervolym av mer än 1 900 cm3 men högst 3 000 cm3 (utom 
ambulanser)

ex 8703 24 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med enbart förbränningskolvmotor med gnisttändning, fram- 
och återgående kolvar och en cylindervolym av mer än 3 000 cm3 (utom ambulanser)

ex 8703 32 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med enbart dieselmotor med en cylindervolym av mer än 
1 900 cm3 men högst 2 500 cm3 (utom ambulanser)

ex 8703 33 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med enbart dieselmotor med en cylindervolym av mer än 
2 500 cm3 (utom ambulanser)

8703 40 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med både förbränningskolvmotor med gnisttändning och 
fram- och återgående kolvar och elmotor som framdrivningsmotorer, utom sådana som kan laddas genom 
anslutning till en extern elkälla

8703 50 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med både dieselmotor och elmotor som 
framdrivningsmotorer, utom sådana som kan laddas genom anslutning till en extern elkälla

8703 60 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med både förbränningskolvmotor med gnisttändning och 
fram- och återgående kolvar och elmotor som framdrivningsmotorer, som kan laddas genom anslutning 
till en extern elkälla
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8703 70 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med både dieselmotor och elmotor som 
framdrivningsmotorer, som kan laddas genom anslutning till en extern elkälla

8703 80 Bilar och andra motorfordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, 
inbegripet stationsvagnar och tävlingsbilar, med enbart elmotor för framdrivning

8703 90 Bilar och andra fordon, konstruerade huvudsakligen för transport av färre än 10 personer, inbegripet 
stationsvagnar och tävlingsbilar, med andra motorer än förbränningskolvmotor eller elmotor

ex 8704 Motorfordon för godsbefordran, inbegripet underreden med motor och förarhytt, utom fordon enligt nr  
8704 21 91 och 8704 21 99 med motorer med en cylindervolym av högst 1 900 cm3

8705 Motorfordon för speciella ändamål, andra än sådana som är konstruerade huvudsakligen för person- eller 
godsbefordran (t.ex. bärgningsbilar, kranbilar, brandbilar, bilar med betongblandare, bilar med anordning 
för sopning eller spolning, verkstadsbilar och röntgenbilar)

8708 99 Delar och tillbehör till motorfordon enligt nr 8701–8705 (traktorer, motorfordon för transport av minst 
tio personer, bilar och andra motorfordon konstruerade huvudsakligen för personbefordran, motorfordon 
för godsbefordran och motorfordon för speciella ändamål), inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans

8709 Truckar, inte försedda med lyft- eller hanteringsutrustning, av sådana slag som används i fabriker, magasin, 
hamnområden eller på flygplatser för korta transporter av gods; dragtruckar av sådana slag som används 
på järnvägsperronger; delar till fordon enligt detta nummer

8716 Släpfordon och påhängsvagnar; andra fordon, utan mekanisk framdrivningsanordning; delar till sådana 
fordon

8903 Fritidsbåtar och andra fartyg för nöjes- eller sportbruk; roddbåtar och kanoter

8904 Bogserbåtar och fartyg för påskjutning av andra fartyg

8905 Fyrskepp, flodsprutor, mudderverk, pontonkranar och andra fartyg i fråga om vilka förflyttningen är av 
underordnad betydelse i förhållande till deras huvuduppgift; flytdockor; flytande eller nedsänkbara 
borrnings- eller produktionsplattformar

9001 10 Optiska fibrer, fibrerknippen och fiberkablar (utom sådana i vilka varje enskild fiber är försedd med eget 
hölje enligt nr 8544)

9002 11 Objektiv för kameror, projektorer eller fotografiska förstorings- eller förminskningsapparater

9002 19 Objektiv (utom för kameror, projektorer eller fotografiska förstorings- eller förminskningsapparater)

9005 Kikare (monokulära och binokulära), inbegripet teleskop, samt stativ till sådana; andra astronomiska 
instrument och stativ till sådana (utom radioastronomiska instrument och andra instrument och apparater 
som nämns någon annanstans)

9007 Kinokameror och kinoprojektorer, även med inbyggd utrustning för inspelning eller återgivning av ljud 
(utom videoutrustning)
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9010 Apparater och utrustning för foto- eller kinolaboratorier, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i kapitel 90; negatoskop; projektionsdukar

9013 Lasrar, andra än laserdioder; andra optiska apparater och instrument, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i kapitel 90

9014 Kompasser; andra instrument och apparater för navigering (utom radionavigeringsutrustning) delar till 
dessa

9015 Instrument och apparater för geodesi (inbegripet fotogrammetrisk geodesi), lantmäteri, hydrografi, 
oceanografi, hydrologi, meteorologi eller geofysik, med undantag av kompasser; avståndsmätare

9016 Vågar känsliga för 0,05 g eller mindre, även med tillhörande vikter

9017 Ritinstrument, ritsinstrument och räkneinstrument (t.ex. ritapparater, pantografer, gradskivor, ritbestick, 
räknestickor och räkneskivor); instrument som hålls i handen för längdmätning (t.ex. mätstockar, 
mätband, mikrometrar och skjutmått), inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i kapitel 90

9024 Maskiner och apparater för provning av hårdhet, hållfasthet, sammanpressbarhet, elasticitet eller andra 
mekaniska egenskaper hos material (t.ex. metaller, trä, textilvaror, papper eller plast) delar till dessa

9025 Areometrar och liknande instrument, termometrar, pyrometrar, barometrar, hygrometrar och 
psykrometrar, även registrerande, samt alla slags kombinationer av dessa instrument

9026 Instrument och apparater för mätning eller kontroll av gasers eller vätskors strömning, nivå, tryck e.d. (t. 
ex. genomströmningsmätare, nivåmätare, manometrar och värmeförbrukningsmätare), med undantag av 
instrument och apparater enligt nr 9014, 9015, 9028 eller 9032

9027 Instrument och apparater för fysikalisk eller kemisk analys (t.ex. polarimetrar, refraktometrar, 
spektrometrar samt gaseller rökanalysapparater); instrument och apparater för mätning eller kontroll av 
viskositet, porositet, dilatation, ytspänning e.d.; instrument och apparater för mätning eller kontroll av 
värmemängd, ljudnivå eller ljusintensitet (inbegripet exponeringsmätare); mikrotomer

9028 Förbruknings- och produktionsmätare för gaser, vätskor eller elektricitet, inbegripet kalibreringsmätare för 
sådana instrument

9029 Varvräknare, produktionsräknare, taxametrar, vägmätare, stegräknare o.d. (utom gasmätare, vätskemätare 
och elektricitetsmätare); hastighetsmätare och takometrar, andra än artiklar enligt nr 9014 eller 9015; 
stroboskop

9030 Oscilloskop, spektrumanalysapparater samt andra instrument och apparater för mätning eller kontroll av 
elektriska storheter, med undantag av mätare enligt nr 9028; instrument och apparater för mätning eller 
påvisande av alfa-, beta-, gammaeller röntgenstrålning, kosmisk strålning eller annan joniserande strålning

9031 Instrument, apparater och maskiner för mätning eller kontroll, inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans i kapitel 90; profilprojektorer

9032 Instrument och apparater för automatisk reglering
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9033 Delar och tillbehör (inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i kapitel 90) till maskiner, instrument 
och apparater enligt kapitel 90

9401 10 Sittmöbler av sådana slag som används till luftfartyg

9401 20 Sittmöbler av sådana slag som används till motorfordon

9403 30 Kontorsmöbler av trä

9406 Monterade eller monteringsfärdiga byggnader

9503 00 75 Leksaker och modeller, försedda med motor, av plast, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i nr 9503

9503 00 79 Leksaker och modeller, försedda med motor, ej av plast, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans 
i nr 9503

9606 Knappar samt knappformar och andra delar till knappar; knappämnen (utom manschettknappar)

9608 91 Skrivpennor (stålpennor o.d.) och spetsar till sådana pennor

9612 Färgband för skrivmaskiner och liknande färgband, indränkta med färg eller på annat sätt preparerade för 
att kunna ge ett avtryck, även på spolar eller i patroner; färgdynor (även sådana som inte är indränkta med 
färg), med eller utan ask

ex 98 Hela industrianläggningar, utom anläggningar för produktion av livsmedel, läkemedel, mediciner och 
medicintekniska produkter”.
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BILAGA V

Följande bilaga ska läggas till i förordning (EU) nr 833/2014:

”BILAGA XXIIIE

Förteckning över varor och teknik som avses i artikel 3k.3ah

KN-nummer Varuslag

2530 10 Vermikulit, perlit och klorit, oexpanderade

2530 90 Arseniksulfider, alunit, puzzolanjord, jordpigment och andra mineraliska ämnen, inte nämnda eller 
inbegripna någon annanstans

2613 Molybdenmalm, även anrikad

2707 10 Bensen (bensol)

2707 20 Toluen (toluol)

2707 40 Naftalen (naftalin)

2707 50 Andra blandningar av aromatiska kolväten som ger minst 65 volymprocent destillat (inklusive 
destillationsförluster) vid 250 oC enligt ISO 3405 (likvärdig med ASTM D 86)

2707 91 Kreosotoljor

2707 99 Oljor och andra produkter erhållna genom destillation av högtemperaturtjära från stenkol; liknande 
produkter i vilka vikten av de aromatiska beståndsdelarna överstiger vikten av de ickearomatiska 
beståndsdelarna (utom kemiskt definierade föreningar, bensen [bensol], toluen [toluol], xylener [xylol], 
naftalen [naftalin], blandningar av aromatiska kolväten enligt nr 2707 50)

2804 29 Ädelgaser (utom argon)

2801 Fluor, klor, brom och jod

2802 Svavel, sublimerat eller fällt; kolloidalt svavel

2803 Kol (kimrök och andra former av kol, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans)

2817 Zinkoxid; zinkperoxid

2821 Järnoxider och järnhydroxider; jordpigment innehållande minst 70 viktprocent bundet järn, räknat som 
Fe2O3

2822 Koboltoxider och kobolthydroxider; kommersiella koboltoxider

2823 Titanoxider

2835 Fosfinater (hypofosfiter), fosfonater (fosfiter) och fosfater; polyfosfater, även inte kemiskt definierade

2840 11 Vattenfritt dinatriumtetraborat (renad borax)
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2840 19 Dinatriumtetraborat (renad borax) utom vatenfritt

2840 20 Borater, utom dinatriumtetraborat (renad borax)

2918 Karboxylsyror med annan syrefunktion samt deras anhydrider, halogenider, peroxider och peroxisyror; 
halogen-, sulfo-, nitro- och nitrosoderivat av sådana föreningar

2921 11 Mono-, di- och trimetylamin samt salter av dessa aminer

2921 12 2-(N,N-dimetylamino)etylkloridhydroklorid

2921 13 2-(N,N-dietylamino)etylkloridhydroklorid

2921 14 2-(N,N-diisopropylamino)etylkloridhydroklorid

2921 19 Acykliska monoaminer och derivat av sådana aminer; salter av sådana föreningar (utom mono-, di- och 
trimetylamin samt salter av dessa aminer)

2921 21 Etylendiamin och salter av etylendiamin

2921 29 Acykliska polyaminer och derivat av sådana aminer; salter av sådana föreningar (utom etylendiamin och 
hexametylendiamin samt salter av dessa aminer)

2921 30 Mono- och polyaminer av cyklaner, cyklener och cykloterpener samt derivat av sådana aminer; salter av 
dessa föreningar

2921 42 Anilinderivat och salter av anilinderivat

2921 43 Toluidiner och derivat av toluidiner; salter av dessa föreningar

2921 44 Difenylamin och derivat av difenylamin; salter av dessa föreningar

2921 45 1-naftylamin (α-naftylamin), 2-naftylamin (β-naftylamin) och derivat av dessa aminer; salter av dessa 
föreningar

2921 46 Amfetamin (INN), bensfetamin (INN), dexamfetamin (INN), etilamfetamin (INN), fenkamfamin (INN), 
lefetamin (INN), levamfetamin (INN), mefenorex (INN) och fentermin (INN); salter av sådana föreningar

2921 49 Aromatiska monoaminer och derivat av sådana aminer; salter av sådana föreningar (utom anilin, 
toluidiner, difenylamin, 1-naftylamin (α-naftylamin), 2-naftylamin (β-naftylamin) och derivat av dessa 
aminer, salter av sådana föreningar och amfetamin (INN), bensfetamin (INN), dexamfetamin (INN), 
etilamfetamin (INN), fenkamfamin (INN), lefetamin (INN), levamfetamin (INN), mefenorex (INN) och 
fentermin (INN) och salter av sådana föreningar

2921 51 O-, m- och p-fenylendiamin, tolylendiaminer samt derivat av dessa aminer; salter av dessa föreningar

2921 59 Aromatiska polyaminer och derivat av sådana aminer; salter av dessa föreningar (utom o-, m- och 
p-fenylendiamin, tolylendiaminer samt derivat av dessa aminer)
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2922 12 Dietanolamin och salter av dietanolamin

2922 14 Dextropropoxifen (INN) och salter av dextropropoxifen

2922 15 Trietanolamin

2922 16 Dietanolammoniumperfluoroktansulfonat

2922 17 Metyldietanolamin och etyldietanolamin

2922 18 2-(N,N-diisopropylamino)etanol

2922 19 Aminoalkoholer, samt deras etrar och estrar; salter av sådana föreningar (utom sådana som har mer än ett 
slags syrefunktion och utom monoetanolamin, dietanolamin, dextropropoxifen (INN), salter av sådana 
föreningar, trietanolamin, dietanolammoniumperfluoroktansulfonat, metyldietanolamin, etyldietanolamin 
och 2-(N,N-diisopropylamino)etanol)

2922 21 Aminohydroxinaftalensulfonsyror och salter av dessa syror

2922 29 Aminonaftoler och andra aminofenoler, samt deras etrar och estrar; salter av sådana föreningar (utom 
sådana som har mer än ett slags syrefunktion; aminohydroxinaftalensulfonsyror och salter av dessa syror)

2922 31 Amfepramon (INN), metadon (INN) och normetadon (INN); salter av sådana föreningar

2922 39 Aminoaldehyder, aminoketoner och aminokinoner; salter av sådana föreningar (utom sådana som har mer 
än ett slags syrefunktion och amfepramon (INN), metadon (INN) och normetadon (INN) och salter av 
sådana föreningar)

2922 41 Lysin och estrar av lysin; salter av dessa föreningar

2922 42 Glutaminsyra och salter av glutaminsyra

2922 44 Tilidin (INN) och salter av tilidin

2922 49 Aminosyror och deras estrar; salter av sådana föreningar (utom sådana som har mer än ett slags 
syrefunktion, lysin och estrar av lysin och glutaminsyra, antranilsyra, Tilidin (INN) och salter av dessa 
föreningar)

2922 50 Aminoalkoholfenoler, aminosyrafenoler och andra aminoföreningar med syrefunktion (utom 
aminoalkoholer, aminonaftoler och andra aminofenoler, deras etrar, estrar och salter, aminoaldehyder, 
aminoketoner och aminokinoner och salter av dessa föreningar, aminosyror och deras estrar och salter av 
dessa föreningar)

2923 10 Kolin och salter av kolin

2923 30 Tetraetylammoniumperfluoroktansulfonat

2923 40 Didecyldimetylammoniumperfluoroktansulfonat

2923 90 Kvaternära ammoniumsalter och ammoniumhydroxider (utom kolin och salter av kolin, 
tetraetylammoniumperfluoroktansulfonat och didecyldimetylammoniumperfluoroktansulfonat)
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2929 Föreningar med annan kvävefunktion

2938 Glykosider, naturliga eller syntetiskt reproducerade, samt salter, etrar, estrar och andra derivat av 
glykosider

2940 Sockerarter, kemiskt rena, andra än sackaros, laktos, maltos, glukos och fruktos; sockeretrar, 
sockeracetaler och sockerestrar samt salter av sockeretrar, sockeracetaler eller sockerestrar, andra än 
produkter enligt nr 2937, 2938 och 2939

ex 3204 Syntetiska organiska färgämnen, även kemiskt definierade; preparat enligt anmärkning 3 till detta kapitel 
på basis av syntetiska organiska färgämnen; syntetiska organiska produkter av sådana slag som används 
som optiska vitmedel, även kemiskt definierade

3206 11 Pigment och preparat på basis av titandioxid av sådana slag som används för att färga alla slags material 
eller för att ingå som beståndsdelar vid tillverkning av färgberedningar, innehållande minst 80 viktprocent 
titandioxid, beräknat på torrsubstansen (exkl. preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 
och 3215)

3206 19 Pigment och preparat på basis av titandioxid av sådana slag som används för att färga alla slags material 
eller för att ingå som beståndsdelar vid tillverkning av färgberedningar, innehållande mindre än 80 
viktprocent titandioxid, beräknat på torrsubstansen (exkl. preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 
3212, 3213 och 3215)

3206 20 Pigment och preparat på basis av kromföreningar av sådana slag som används för att färga alla slags 
material eller för att ingå som beståndsdelar vid tillverkning av färgberedningar (exkl. preparat enligt 
nr 3207, 3208, 3209, 3210, 3212, 3213 och 3215)

3206 42 Litopon och andra pigment och preparat på basis av zinksulfid av ett slag som används för att färga alla 
slags material eller för att tillverka färgberedningar (utom preparat enligt nr 3207, 3208, 3209, 3210, 
3213 och 3215)

3206 50 Oorganiska produkter av sådana slag som används som luminoforer, även kemiskt definierade

3211 Beredda sickativ

3215 90 Bläck, även koncentrerade eller i fast form (utom tryckfärger)

3402 Organiska ytaktiva ämnen (andra än tvål och såpa); ytaktiva preparat, tvättmedel (inbegripet 
tvätthjälpmedel) och rengöringsmedel, även innehållande tvål eller såpa, andra än sådana som omfattas av 
nr 3401

3404 Konstgjorda vaxer och beredda vaxer

3405 Puts- och polermedel för skodon, möbler, golv, karosserier, glas eller metall, skurpasta, skurpulver och 
liknande preparat (även i form av papper, vadd, filt, bondad duk, porös plast eller poröst gummi som 
impregnerats, överdragits eller belagts med sådana preparat), med undantag av vaxer enligt nr 3404

3506 10 Produkter lämpliga för användning som lim eller klister, förpackade för försäljning i detaljhandeln som lim 
eller klister i förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg

3506 91 Lim och klister på basis av polymerer enligt nr 3901–3913 eller på gummi (utom förpackade för 
försäljning i detaljhandeln i förpackningar med en nettovikt av högst 1 kg)
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KN-nummer Varuslag

3507 90 Enzymer; enzympreparat, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans (utom löpe och koncentrat av 
löpe)

3701 10 Fotografiska plåtar och fotografisk bladfilm, strålningskänsliga, oexponerade för röntgenplåtar och 
röntgenfilm (utom fotografiskt papper, fotografisk papp och fotografisk textilvara)

3701 30 Fotografiska plåtar och fotografisk bladfilm, strålningskänsliga, oexponerade, med någon sida längre än 
255 mm

3701 99 Fotografiska plåtar och fotografisk bladfilm, strålningskänsliga, oexponerade, för enfärgadfotografering, av 
annat material än papper, papp eller textilvara (exkl. röntgenplåtar och röntgenfilm och fotografiska plåtar 
och fotografisk bladfilm med någon sida längre än 255 mm och film avsedd för omedelbar 
bildframställning)

3707 Kemiska preparat för fotografiskt bruk (andra än lacker, lim, klister och liknande preparat); oblandade 
produkter för fotografiskt bruk, föreliggande i avdelade doser eller i detaljhandelsförpackningar, 
i bruksfärdigt skick

3801 10 Konstgjord grafit

3801 30 Kolhaltig elektrodmassa och liknande massor för invändig beklädnad av ugnar

3801 90 Preparat på basis av grafit eller annat kol, i pastaform eller i form av block, plattor eller andra halvfabrikat 
(utom kolhaltig elektrodmassa och liknande massor för invändig beklädnad av ugnar)

3802 Aktiverat kol; aktiverade naturliga mineraliska produkter; djurkol, inbegripet använt djurkol

3806 10 Kolofonium och hartssyror

3806 30 Estrar bildade av hartssyror och glycerol eller annan polyol

3806 90 Derivat av kolofonium och hartssyror, inbegripet salter av kolofoniumaddukter, lätta och tunga hartsoljor, 
modifierade naturliga hartser framställda genom värmebehandling (naturhartser modifierade genom 
utsmältning) (utom salter av kolofonium, av hartssyror eller av derivat av kolofonium eller hartssyror och 
estrar bildade av hartssyror och glycerol eller annan polyol

3808 94 Desinfektionsmedel; föreliggande i former eller förpackningar för försäljning i detaljhandeln eller som 
preparat eller utformade artiklar

3823 11 Teknisk stearinsyra

3823 12 Teknisk oleinsyra

3823 19 Tekniska enbasiska fettsyror; sura oljor från raffinering (utom stearinsyra, oleinsyra och tallfettsyra)

3823 70 Tekniska fettalkoholer

3901 10 Polyeten med en specifik vikt av mindre än 0,94 (LD)

3901 20 Polyeten med en specifik vikt av minst 0,94 (HD)

3901 30 Sampolymerer av eten och vinylacetat

3901 90 Polymerer av eten, i obearbetad form (utom polyeten och sampolymerer av eten och vinylacetat)
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3907 10 Polyacetaler

3907 21 Bis(polyoxietylen)metylfosfonat

3907 30 Epoxihartser

3907 50 Alkydhartser

3907 61 Polyetentereftalat i obearbetad form, med en viskositetskvot på 78 ml/g eller mer

3907 69 Polyetentereftalat i obearbetad form, med en viskositetskvot på högst 78 ml/g

3907 99 Polyestrar, mättade, i obearbetad form (exkl. polykarbonater, alkydhartser, polyetentereftalat samt 
polymjölksyra)

3913 Naturliga polymerer (t.ex. alginsyra) och modifierade naturliga polymerer (t.ex. härdade proteiner och 
kemiska derivat av naturgummi), inte nämnda eller inbegripna någon annanstans, i obearbetad form

3914 Jonbytare på basis av polymerer enligt nr 3901–3913, i obearbetad form

3915 10 Avklipp, avfall och skrot av polymerer av eten

3915 30 Avklipp, avfall och skrot av polymerer av vinylklorid

3915 90 Avklipp och annat avfall av plast samt plastskrot (utom av polymerer av eten, styren och vinylklorid)

3916 Enfibertråd med ett största tvärmått av mer än 1 mm samt stavar, stänger och strängar (inbegripet 
profilerade stänger och strängar), även ytbehandlade men inte bearbetade på annat sätt, av plast

7312 Tvinnad tråd, linor, kablar, flätade band, sling o.d., av järn eller stål, utan elektrisk isolering

7313 Taggtråd av järn eller stål; vridet band eller vriden enkel flat tråd, med eller utan taggar, samt löst tvinnad 
dubbel tråd, av sådana slag som används till stängsel, av järn eller stål

ex 7314 Duk (även ändlösa band), galler och nät (inbegripet stängselnät), av järn- eller ståltråd utom ändlösa band 
för maskiner, av rostfritt stål enligt nr 7314 12; klippnät av järn eller stål

7315 Kättingar och kedjor samt delar till dessa varor, av järn eller stål

7326 11 Kulor och liknande artiklar för kvarnar

7326 19 Varor av järn eller stål, smidda men inte vidare bearbetade

7326 20 Varor av järn- eller ståltråd

7402 Oraffinerad koppar; kopparanoder för elektrolytisk raffinering

7403 Raffinerad koppar och kopparlegeringar, i obearbetad form
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7404 Avfall och skrot av koppar

7405 Kopparförlegeringar

7406 Pulver och fjäll av koppar

7410 Folier av koppar (även tryckta eller på baksidan förstärkta med papper, papp, plast eller liknande material) 
med en tjocklek (förstärkningsmaterial inte inräknat) av högst 0,15 mm

7415 10 Spik, stift (inbegripet häftstift), märlor och liknande artiklar, av koppar eller av järn eller stål med huvud 
av koppar (utom häftklammer i staplar)

7415 29 nitar, kilar, sprintar, saxsprintar och liknande artiklar, ogängade (utom fjäderbrickor)

7415 33 Skruvar, bultar och muttrar och liknande artiklar, gängade, av koppar (utom skruvkrokar, ring- och 
ögonbultar, träskruvar med runt huvud, proppar, tappar och liknande, gängade)

7415 39 Skruvkrokar, skruvöglor o.d. varor, gängade, av koppar (utom skruvar, bultar och muttrar)

7418 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till sådana artiklar, av koppar; diskbollar, putsvantar o. 
d., av koppar; sanitets-gods och delar till sanitetsgods, av koppar

7419 Andra varor av koppar

7601 Aluminium i obearbetad form

7602 Avfall och skrot av aluminium

7603 Pulver och fjäll av aluminium

7604 Stång och profiler av aluminium

7607 11 Folier av aluminium, utan förstärkning, valsade men inte vidare bearbetade, med en tjocklek av högst 
0,2 mm (utom brons- och färgfolier enligt nr 3212 samt folier i form av julgranspynt)

7607 19 Folier av aluminium, utan förstärkning, valsade men inte vidare bearbetade, med en tjocklek av högst 
2 mm (utom brons- och färgfolier enligt nr 3212, samt folier i form av julgranspynt)

7614 Tvinnad tråd, linor, flätade band o.d., av aluminium, utan elektrisk isolering

7615 20 Sanitetsgods och delar till sanitetsgods, av aluminium

7616 91 Duk, galler och nät, inkl. stängselnät, av aluminiumtråd (utom vävnader av metalltråd, av sådant slag som 
används till kläder, som möbelvävnader o.d. samt handsiktar och handsåll av metalltrådsduk eller 
maskindelar)

7616 99 Andra varor av aluminium

8101 94 Volfram i obearbetad form, inbegripet stång som erhållits enbart genom sintring

8101 96 Tråd av volfram
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8101 97 Avfall och skrot av volfram (utom aska och andra återstoder innehållande volfram)

8101 99 Artiklar av volfram, inte nämnda eller inbegripna någon annanstans

8105 20 Koboltskärsten och andra mellanprodukter vid framställning av kobolt; kobolt i obearbetad form; pulver

8105 30 Avfall och skrot av kobolt (utom aska och andra återstoder innehållande kobolt)

8202 10 Handsågar

8202 31 Cirkelsågblad (inbegripet slitsfräsar och spårfräsar) av oädel metall, med verksam del av stål

8202 39 Cirkelsågblad (inbegripet slitsfräsar och spårfräsar) samt delar till sådana, av oädel metall och med 
verksam del av andra material än stål

8202 40 Sågkedjor för motorsågar av oädel metall

8202 91 Raka sågblad av oädel metall för metallbearbetning

8202 99 Sågblad, inbegripet otandade sågblad av oädel metall (utom bandsågblad, cirkelsågblad, slitsfräsar och 
spårfräsar, sågkedjor för motorsågar och raka sågblad för metallbearbetning)

8203 Filar, raspar, tänger (inbegripet avbitartänger), pincetter, plåtsaxar, röravskärare, bultsaxar, huggpipor och 
liknande handverktyg

8204 Skruvnycklar och skiftnycklar (inbegripet momentnycklar); utbytbara hylsor till hylsnycklar, med eller 
utan handtag

8302 20 Länkrullar med hjulhållare, av oädel metall

8302 49 Andra beslag och liknande artiklar som inte är lämpliga för byggnader eller för möbler

8302 50 Hatthyllor, hatthängare, konsoler o.d

8302 60 Automatiska dörrstängare

8411 81 Gasturbinmotorer med en effekt av högst 5 000 kW (utom turbojetmotorer och turbopropmotorer)

8411 82 Gasturbinmotorer med en effekt av mer än 5 000 kW:(utom turbojetmotorer och turbopropmotorer)

8411 99 Delar till gasturbinmotorer, inte nämnda någon annanstans

8414 20 Hand- eller fotdrivna luftpumpar

8414 30 Kompressorer av sådana slag som används i kyl- eller frysutrustning

8414 40 Luftkompressorer monterade på ett hjulförsett underrede avsett att dragas
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8414 51 Bords-, golv-, vägg-, fönster- eller takfläktar med inbyggd elektrisk motor med en effekt av högst 125 W

8414 59 Fläktar (utom bords-, golv-, vägg-, fönster- eller takfläktar med inbyggd elektrisk motor med en effekt av 
högst 125 W)

8414 60 Ventilations- eller cirkulationskåpor med en horisontell sidlängd av högst 120 cm

8414 70 Gastäta biosäkerhetsskåp

8414 80 Luft- eller vakuumpumpar, kompressorer för luft eller andra gaser samt fläktar och blåsmaskiner; 
ventilations- eller cirkulationskåpor med inbyggd fläkt, även försedda med filter, med en horisontell 
sidlängd av högst 120 cm (utom vakuumpumpar, hand- eller fotdrivna luftpumpar, luftkompressorer av 
sådana slag som används i kyl- eller frysutrustning, luftkompressorer monterade på ett hjulförsett 
underrede avsett att dragas)

8418 99 Delar till kyl- eller frysutrustning och värmepumpar (utom möbler konstruerade för kyl- eller 
frysutrustning)

8419 39 Maskiner och apparater för torkning (utom apparater för frystorkning, frystorkningsenheter och 
spraytorkar; maskiner och apparater för torkning för jordbruksprodukter; maskiner och apparater för 
torkning för trä, pappersmassa, papper eller papp)

8419 60 Maskiner och apparater för förvätskning av luft eller annan gas till vätska

8420 10 Kalandrar och andra valsmaskiner, andra än maskiner för bearbetning av metall eller glas

8420 91 Valsar till kalandrar och andra valsmaskiner, andra än maskiner för bearbetning av metall eller glas

8422 20 Maskiner och apparater för rengöring eller torkning av flaskor eller andra kärl (utom diskmaskiner)

8423 Vågar (med undantag av vågar känsliga för 0,05 g eller mindre), inbegripet räkne- och kontrollvågar; 
vikter av alla slag för vågar

8439 91 Delar till maskiner och apparater för tillverkning av massa av fibrösa cellulosahaltiga material, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans

9016 Vågar känsliga för 0,05 g eller mindre, även med tillhörande vikter

9017 Ritinstrument, ritsinstrument och räkneinstrument (t.ex. ritapparater, pantografer, gradskivor, ritbestick, 
räknestickor och räkneskivor); instrument som hålls i handen för längdmätning (t.ex. mätstockar, 
mätband, mikrometrar och skjutmått), inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i kapitel 90

9025 11 Termometrar inte kombinerade med andra instrument, vätskefyllda, för direkt avläsning

9025 80 Hydrometrar, aerometrar och liknande flytinstrument, barometrar, hygrometrar och psykrometrar även 
kombinerade inbördes eller med termometrar

9028 Förbruknings- och produktionsmätare för gaser, vätskor eller elektricitet, inbegripet kalibreringsmätare för 
sådana instrument
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9032 10 Termostater

9032 20 Tryckregulatorer (pressostater) (utom kranar och ventiler och liknande anordningar enligt nr 8481)

9032 90 Delar och tillbehör till instrument och apparater för automatisk reglering inte nämnda eller inbegripna 
någon annanstans

9033 Delar och tillbehör (inte nämnda eller inbegripna någon annanstans i kapitel 90) till maskiner, instrument 
och apparater enligt kapitel 90”.
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BILAGA VI

Följande bilaga ska läggas till i förordning (EU) nr 833/2014:

”BILAGA XXIIIF

Förteckning över varor och teknik som avses i artikel 3k.3ai

KN-nummer Varubeskrivning

3302 90 Blandningar av luktämnen samt blandningar (inbegripet alkohollösningar) på basis av ett eller flera 
luktämnen, av sådana slag som används som råvaror inom industrin (utom av sådana som används inom 
livsmedelsindustrin eller vid industriell tillverkning av drycker)

3926 90 Varor av plast samt varor av andra material enligt nr 3901–3914, inte nämnda någon annanstans

7326 90 Varor av järn eller stål, inte nämnda någon annanstans

7615 10 Bords-, köks- och andra hushållsartiklar samt delar till sådana artiklar, av aluminium; diskbollar, putsvantar 
o.d.

8302 10 Gångjärn av oädel metall

8302 42 Beslag och liknande artiklar lämpliga för byggnader, av oädel metall

8422 30 Maskiner och apparater för påfyllning, tillslutning, kapsylering eller etikettering av flaskor, burkar, askar, 
lådor, påsar, säckar eller andra förpackningar; apparater för inpressning av kolsyra i drycker

9032 89 Instrument och apparater för automatisk reglering (utom hydrauliska eller pneumatiska, tryckregulatorer, 
termostater samt kranar och ventiler och liknande anordningar enligt nr 8481)”.
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BILAGA VII

I bilaga XXVIII till förordning (EU) nr 833/2014 ska tabellen ”Pris på råolja” ersättas med följande:

KN- 
nummer Varuslag Pris per fat 

(USD) Tillämpningsdatum Sista giltighetsdag Övergångsperiod

”2709 00 Råolja erhållen ur 
petroleum eller ur 
bituminösa mineral

60 5 december 2022 2 september 2025 18 oktober 2025 för 
fullgörande av avtal som 
ingåtts före den 20 juli 
2025 och som följde 

priset per fat på 60 USD 
den dag då det avtalet 

ingicks.

47,6 3 september 2025”
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BILAGA VIII

Bilaga XXXVII till förordning (EU) nr 833/2014 ska ersättas med följande:

”BILAGA XXXVII

Förteckning över varor och teknik som avses i artikel 3k.1a

KN-nummer Varuslag

3811 90 Preparat för motverkande av oxidation, korrosion eller hartsbildning, viskositetsförbättrande preparat och 
andra beredda tillsatsmedel för mineraloljor (inbegripet bensin) eller för andra vätskor som används för 
samma ändamål som mineraloljor (utom preparat för motverkande av knackning och tillsatsmedel 
avsedda för smörjoljor)

3815 12 Stödda katalysatorer med ädel metall eller ädla metallföreningar som aktiv substans, inte nämnda någon 
annanstans

7219 21 Valsade platta produkter av rostfritt stål med en bredd av minst 600 mm, varmvalsade men inte vidare 
bearbetade, inte i ringar, med en tjocklek av mer än 10 mm.

7225 40 Valsade platta produkter av legerat stål (annat än rostfritt) med en bredd av minst 600 mm, varmvalsade 
men inte vidare bearbetade, inte i ringar (utom produkter av kisellegerat elektrostål)

7304 29 Foderrör och andra rör, sömlösa, av järn eller stål, av sådana slag som används vid borrning efter olja eller 
gas (utom produkter av gjutjärn)

7311 00 Behållare av järn eller stål för komprimerad eller till vätska förtätad gas

7308 90 Konstruktioner och delar till konstruktioner (utom broar, brosektioner, slussportar, torn, fackverksmaster, 
dörrar, fönster, dörr- och fönsterkarmar, dörrtrösklar, fönsterluckor, räcken och pelare), av järn eller stål

8409 99 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till förbränningskolvmotorer med 
kompressionständning (diesel- eller semidieselmotorer), inte nämnda någon annanstans

8412 21 Hydrauliska motorer, linjärt arbetande (cylindrar)

8413 50 Kolv- eller membranpumpar för vätskor, motordrivna, inte nämnda någon annanstans

8419 50 Värmeväxlare

8419 89 Maskiner, apparater och laboratorieutrustning, även med elektrisk uppvärmning, för behandling av 
material genom förfaranden som inbegriper temperaturändring, såsom uppvärmning, kokning, rostning, 
sterilisering, pastörisering, ångbehandling, indunstning, förångning, kondensering eller avkylning, inte 
nämnda eller inbegripna någon annanstans (utom maskiner av sådana slag som används för hushållsbruk 
samt ugnar och annan utrustning enligt nr 8514)

8419 90 Delar till maskiner, apparater och laboratorieutrustning, även med elektrisk uppvärmning, för behandling 
av material genom förfaranden som inbegriper temperaturändring, och till icke elektriska 
genomströmnings- eller förrådsvarmvattenberedare

8421 23 Olje- eller bränslefilter för förbränningsmotorer

8421 31 Luftrenare till förbränningsmotorer
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8425 11 Taljor och lyftblock (ändra än skiphissar eller hissar av sådant slag som används för lyft av fordon), 
elmotordrivna

8428 39 Kontinuerligt arbetande godselevatorer och godstransporter (exkl. speciellt konstruerade för användning 
under jord och försedda med skopor, transportband eller pneumatiska elevatorer och transportörer)

8429 59 Självgående grävmaskiner och lastare (exkl. maskiner med överbyggnad som har en svängvinkel av 360o 

och lastare med framtill monterad skopa)

8431 39 Delar som är lämpliga att användas uteslutande eller huvudsakligen till maskiner och apparater enligt 
nr 8428 (exkl. delar till hissar, inbegripet skiphissar, och rulltrappor), inte nämnda någon annanstans

8456 30 Verktygsmaskiner för avverkande bearbetning av alla slags material, arbetande med elektroerosion

8460 Verktygsmaskiner för gradning, skärpning, slipning, hening, läppning, polering eller annan ytbehandling 
av metall eller kermet med hjälp av slipstenar, slipmedel eller polerdon (utom kuggskärnings- och 
kuggslipmaskiner enligt nr 8461)

8466 20 Hållare för arbetsstycken

8467 29 Handverktyg, med inbyggd elektrisk motor (utom sågar och borrmaskiner)

8471 30 Bärbara maskiner för automatisk databehandling, med en vikt av högst 10 kg, med åtminstone en 
centralenhet, ett tangentbord och en bildskärm

8471 70 Minnesenheter för maskiner för automatisk databehandling

8474 39 Maskiner för blandning eller knådning av mineraliska ämnen i fast form, inbegripet pulver- eller 
pastaform (utom betong- och murbruksblandare), maskiner för blandning av mineraliska ämnen med 
bitumen och kalandrar)

8479 82 Maskiner för blandning, knådning, krossning, malning, sållning, siktning, homogenisering, emulgering 
eller omrörning

8481 20 Ventiler för oljehydrauliska eller pneumatiska transmissioner

8482 99 Delar till kul- eller rullager (utom kulor, nålar och rullar)

8483 50 Svänghjul och block, inklusive blockskivor

8502 20 Generatoraggregat med förbränningskolvmotor med gnisttändning

8507 10 Blyackumulatorer av sådana slag som används som startbatterier för kolvmotorer

8511 10 Tändstift av sådana slag som används till förbränningsmotorer med gnist- eller kompressionständning

8515 19 Svets- eller lödmaskiner (utom lödkolvar och lödpistoler)

8543 30 Maskiner och apparater för elektroplätering, elektrolys och elektrofores

8701 21 Dragfordon för påhängsvagnar – Med enbart förbränningskolvmotor med kompressionständning (diesel- 
och semidieselmotor)
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KN-nummer Varuslag

8705 10 Kranbilar

8708 99 Delar och tillbehör till motorfordon enligt nr 8701–8705 (traktorer, motorfordon för transport av minst 
tio personer, bilar och andra motorfordon konstruerade huvudsakligen för personbefordran, motorfordon 
för godsbefordran och motorfordon för speciella ändamål), inte nämnda eller inbegripna någon 
annanstans

8716 39 Släpfordon och påhängsvagnar för godsbefordran, inte avsedd att framföras på räls (utom självlastande 
eller självlossande släpfordon och påhängsvagnar avsedda för lantbruksändamål och Släpfordon och 
påhängsvagnar försedda med tank)

8716 90 Delar till släpfordon och påhängsvagnar och andra fordon utan mekanisk framdrivningsanordning

9024 Maskiner och apparater för provning av hårdhet, hållfasthet, sammanpressbarhet, elasticitet eller andra 
mekaniska egenskaper hos material (t.ex. metaller, trä, textilvaror, papper eller plast)”.
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BILAGA IX

Bilaga XLII till förordning (EU) nr 833/2014 ska ändras på följande sätt:

1. Posterna 175, 176 och 177 ska utgå.

2. Posterna 66, 111, 112, 141, 283, 284 och 304 ska ersättas med följande:

Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

”66. Jaguar (tidigare Zaliv 
Amerika)

9354301 Artikel 3s.2 g:

Ägs, chartras eller drivs av fysiska eller juridiska 
personer, enheter eller organ som förtecknas 
i bilaga I till förordning (EU) nr 269/2014, används 
på annat sätt i sådana personers namn eller på 
sådana personers vägnar, i förbindelse med dem 
eller till förmån för dem.

17.12.2024

111. Prosperity (tidigare 
NS Pride)

9322956 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

25.2.2025

112. Sapphire (tidigare NS 
Silver)

9309576 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

25.2.2025

141. T Cereal (tidigare 
Rolin)

9286073 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

25.2.2025

283. Velmar (tidigare 
Venture)

9832547 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

21.5.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

284. View (tidigare Cup) 9271327 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

21.5.2025

304. Ocean Jupiter 9308170 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

21.5.2025”.

3. Följande poster ska läggas till:

Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

”343. Venetians 9436018 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

344. Jacklyn 9313498 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

345. Sea Marine I 9255830 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

346. Diva I 9297371 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

347. Hulda 9290309 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

348. Jaldhara 9304825 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

349. Vision 9260067 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

350. Nagarjuna 9299733 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

351. Sandhya 9352195 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

352. Himalaya 9314882 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

353. Sea Honor 9315654 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

354. Ru Yi 9345623 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

355. Sealion I 9234501 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

356. Achilles 9368223 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

357. Hu Po 9319686 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

358. Pearl 9630028 Artikel 3s.2 c:

Brukas på ett sådant sätt att de bidrar till eller stöder 
åtgärder eller politik för utnyttjande, utveckling 
eller utvidgning av energisektorn i Ryssland, 
inbegripet energiinfrastruktur.

20.7.2025

359. Valera 9630004 Artikel 3s.2 c:

Brukas på ett sådant sätt att de bidrar till eller stöder 
åtgärder eller politik för utnyttjande, utveckling 
eller utvidgning av energisektorn i Ryssland, 
inbegripet energiinfrastruktur.

20.7.2025

360. Sirius I 9285847 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

361. Cordelia Moon 9297888 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

362. Virat 9832559 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

363. Themis 9264570 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

364. Deneb 9301524 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

365. Olia 9268112 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

366. Tasta 9307815 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

367. Cross Ocean 9251810 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

368. Ricca 9292577 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

369. Kungsörn 9255684 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

370. Akar West 9258167 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

371. Fiesta 9260823 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

372. Bivola 9266865 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

373. Kai Fu 9281009 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

374. Lion I 9384069 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

375. Monte I 9297553 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

376. Samadha 9286281 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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Fartygsnamn IMO-nummer Skäl för uppförande Tillämpnings- 
datum

377. Blue Talu 9334557 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

378. Maisan 9289776 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

379. Sofia K 9299123 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

380. Proxima 9329655 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

381. Saraswati 9383869 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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382. Monarch I 9377779 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

383. Evita 9408530 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

384. Utaki 9262924 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

385. Lebre 9255672 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

386. Smyrtos 9389100 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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387. Kusto 9308833 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

388. Seasons I 9308950 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

389. Pierre 9266877 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

390. Prisma 9299678 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

391. Rymo 9308857 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

SV EUT L, 19.7.2025
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392. Maria 9198783 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

393. Sanar 18 9645011 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

394. Destan 9388766 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

395. Elefant 9374868 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

396. Kaluga 9585924 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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397. Kira K 9346720 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

398. Nautilus 9434890 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

399. Pate (tidigare 
Shaanxi)

9338905 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

400. Vernal 9207027 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

401. Gogland 9430210 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

SV EUT L, 19.7.2025
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402. Feliks 9459242 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

403. Katran 9260275 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

404. Leruo 9385831 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

405. Listiga 9292838 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

406. Akhty 9435337 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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407. Armada Explorer 9377042 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

408. Flura 9354636 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

409. MT Konstantinovsk 9113276 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

410. Nizami Ganjavi 9369617 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

411. Sergey Terskov 9637961 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

412. Nova Energy 9324277 Artikel 3s.2 c:

Brukas på ett sådant sätt att de bidrar till eller stöder 
åtgärder eller politik för utnyttjande, utveckling 
eller utvidgning av energisektorn i Ryssland, 
inbegripet energiinfrastruktur.

20.7.2025
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413. Yanhu 9297357 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

414. Tango 9292058 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

415. Topaz 9292034 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

416. Volgoneft 251 8231057 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

417. Volgoneft 160 8867129 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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418. Saint 9263198 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

419. Arctic Mulan 9864837 Artikel 3s.2 c:

Brukas på ett sådant sätt att de bidrar till eller stöder 
åtgärder eller politik för utnyttjande, utveckling 
eller utvidgning av energisektorn i Ryssland, 
inbegripet energiinfrastruktur.

20.7.2025

420. Viper 9299874 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

421. Wu Tai 9419151 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

422. Lark (tidigare Lea I) 9277759 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

SV EUT L, 19.7.2025
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423. Marble 9323974 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

424. Seginus 9256028 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

425. Peace 9249130 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

426. Ailama 9232888 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

427. Dorin (tidigare E Mei 
Shan)

9290828 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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428. Sooraj 9332834 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

429. Elise 9277747 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

430. Vision 9236016 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

431. Aura 9624316 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

432. Dignity 9283241 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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433. Lumin 9330599 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

434. Minion 9389095 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

435. Cetus 9418482 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

436. Arabela 9253313 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

437. Karabakh 9810513 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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438. Aulis 9233765 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

439. Naxos 9336426 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

440. Indri 9247429 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

441. Mariel 9247376 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

442. Marlin 9585912 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

SV EUT L, 19.7.2025
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443. Skadi 9230971 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

444. Mars 6 9384992 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

445. Shusha 9779941 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025

446. Oilstar 9310525 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025
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447. Mikati 9250892 Artikel 3s.2 b:

Transport av råolja eller petroleumprodukter, enligt 
förteckningen i bilaga XXV, som har sitt ursprung 
i Ryssland eller exporteras från Ryssland samtidigt 
som oegentliga sjöfartsmetoder tillämpas som 
involverar hög risk enligt Internationella 
sjöfartsorganisationens generalförsamlings 
resolution A.1192(33).

20.7.2025”

SV EUT L, 19.7.2025
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BILAGA X

Bilaga XLV till förordning (EU) nr 833/2014 ska ersättas med följande:

”BILAGA XLV

Förteckning över juridiska personer, enheter och organ som avses i artikel 5ad

Del A – förteckning över kredit- och finansinstitut och enheter som tillhandahåller kryptotillgångstjänster som är etablerade 
utanför unionen och som i betydande grad motverkar syftet med förbuden i denna förordning och i förordning (EU) 
nr 269/2014

Namn på den juridiska personen, enheten eller organet Ikraftträdande

Heihe Rural Commercial Bank Co. Ltd 9 augusti 2025

Heilongjiang Suifenhe Rural Commercial Bank Co. Ltd 9 augusti 2025

Del B – förteckning över kredit- och finansinstitut och enheter som tillhandahåller kryptotillgångstjänster som är etablerade 
utanför unionen och som stöder Rysslands anfallskrig mot Ukraina

Del C – förteckning över juridiska personer, enheter eller organ som är etablerade utanför unionen och som i betydande 
grad motverkar syftet med förbuden i artiklarna 3m, 3n och 3s i denna förordning”. 
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BILAGA XI

Följande bilaga ska läggas till i förordning (EU) nr 833/2014:

”BILAGA XLIX

Juridiska personer, enheter eller organ som avses i artikel 5ag.1 c

Namn på den juridiska person, den enhet 
eller det organ som förtecknats Registreringsort Ikraftträdande

VizorLabs LLC Moskva, Ryssland 20.7.2025

Kama (Atom) JSC Moskva, Ryssland 20.7.2025

BitRiver LLC Moskva, Ryssland 20.7.2025

LABADVANCE LLC Skolkovo/Moskva, Ryssland 20.7.2025”.

SV EUT L, 19.7.2025
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BILAGA XII

Följande bilaga ska läggas till i förordning (EU) nr 833/2014:

”BILAGA L

Juridiska personer, enheter eller organ som avses i artikel 5ag.1 d”. 
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BILAGA XIII

Följande bilaga ska läggas till i förordning (EU) nr 833/2014:

”BILAGA LI

Förteckning över partnerländer för import av petroleumprodukter, som avses i artikel 3ma.1

KANADA

NORGE

FÖRENADE KUNGARIKET

AMERIKAS FÖRENTA STATER

SCHWEIZ”. 

SV EUT L, 19.7.2025
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BILAGA XIV

Bilaga XXXIX till förordning (EU) nr 833/2014 ska ersättas med följande:

”BILAGA XXXIX

Förteckning över programvara som avses i artikel 5n.2b

Programvara för företagsledning, dvs. system som digitalt företräder och styr alla företagets processer, inbegripet

— resursplaneringssystem (Enterprise Resource Planning, ERP),

— förvaltning av kundhanteringssystem (Customer Relationship Management, CRM),

— omvärldsbevakning (Business Intelligence, BI),

— hantering av leveranskedjorna (Supply Chain Management, SCM),

— företagsdatabas (Enterprise Data Warehouse, EDW),

— datoriserade underhållssystem (Computerized Maintenance Management System, CMMS),

— programvara för projektledning,

— produktlivscykelhantering (Product Lifecycle Management, PLM),

— typiska komponenter till ovanstående, inbegripet programvara för ekonomisk förvaltning, fordonsförvaltning, logistik 
och personal.

Programvara för design och tillverkning som används inom arkitektur, anläggnings- och byggarbeten, tillverkning, media, 
utbildning och underhållning, inbegripet

— byggnadsinformationsmodellering (Building Information Modelling, BIM),

— datorstödd konstruktion (CAD),

— datorstödd tillverkning (CAM),

— tillverkning mot order (Engineer To Order, ETO),

— typiska komponenter till ovanstående.

Programvara med något av följande användningsområden inom bank- och finanssektorn:

— Internetbanktjänster och mobila banktjänster.

— Låneförvaltning.

— Integrering av uttagsautomater och försäljningsställen

— Lagstadgad rapportering.

— Investmentbanktjänster.”
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